Hechos 1:1 i Hechos 1:6

) Jesucristo beseril:are
ESPIRITU SANTO TIIAPURIGUE

Espiritu Santo atiadarere Jesus wedesuguerigue

1 Tedfilo, muuré sicapli too sugueropure
jéaws. Tiiplpure niipetire Jesus basocare bueru-
curiguere, céd@ tiirucuriguere wedewws.  Sicato
c&fi buenucariguere, 2 tée caé bueyapacutiriguere
wedewu. Teero biiri caé émudsepu mudwariguere
wedews. Jesus amudsepu mudwaadari suguero, cad
bueré cid beserirare dutiré clifiyigu céd tiiadarere.
Espiritu Santo masiré ticorémena teeré dutiyigu.
3 Caé dia masari siro, Jesus baudyigu. Cuarenta
burecorire pee baudyigu cadré. Teero tiird, caaré
ifard, “mari ‘diajodawil’ jildrigura catii” jilyira.
CO0dmace dutiré basocdpure niiddare jeariguere
wedenemoyigu stica.

4 Jesus céidimena niigd, cdaré Jerusalénpu niidu-
tiyige ména. C&ard jilyigu:

—Yuu Pacu médr€ too sugueropw jilrirobirora
Espiritu Santore ticodiocogudure yueya. Teeré
wedetoawu. 5 Juan méaré ocoména wamedtiwi.
Yuu Pacupeja nemord afiurd tiigadaqui muaré:
Péerogd siro Espiritu Santore ticodiocogudaqui,
jiyiga Jesus.

Jesuré Codmact amudsepw néemudrigue
6 Ciimena neddrira cadré saifidyira:
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—Bsd Opé, ¢muu meciatigré romanuiré
codjagadari? Teero biiri ¢3pérd mariya wederare
diamacéra mariré dutird saari tiigadari? jiimiyira.

7 Cat yuuyigu:

—Mari Pacu sicara masiqui. Caé “teerora waaaro”
jiiri, teerora waaadacu. Ate masiré médye maqué
niiria. 8 Teero niipacari, mari Pacu c&é tutuarere
méaré ticogudaqui, Espiritu Santo méapure atiri.
Mid cuiro manird, waclitutuaremena yée quetire
basocare wedera waaadacu. Jerusalén macararé,
Judea dita macardré, Samaria dita macararé,
niipetiro atibérecopu niirdré wedera waaadacu,
jiyigs.

9 Teero jii wedetoaari siro, caéré céd Pacu
néemudwayigu dmudsepu. Caé mudwari, céé buera
Ifanunuseyira. Cadré Omeburud tuubidcojdyiro.
Teero tiird, caéré ifianemoriyira sda. 10 C&a Jesus
mudwari Tanucfir], céd decopu émud puard suti
butiré sdfiarira baudnucijeayira. 11 C4aré jiiyira:

—Méa Galilea macard, ¢deero tiira @mudsepu
Tflamudconuclii?  Ani Jesis muédmena niidrigu
mecatigd amudsepu mudwaarigura atibérecopure
atigudaqui sticd. Mud caéiré mudwari Iifiadrirobirora
atigudaqui, jilyira.

Judare wasogddure beserigue

12 Teero tiidri siro, Jesus beserira Btdgé Olivopu
niidrira diiwa, Jerusalénpu coeputdawayira. Ti-
imacd putogd niid tiigé sica Kkilometro waaro.
13Jerusalénpu putuajeara, céd caniri wiips wéayira.
Tiiwil casacutiri wii niiyiro. Sicatatia &mudro
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maci tatiapu sddwayira. C&a niiyira: Pedro, San-
tiago, Juan, Andrés, Felipe, Tomds, Bartolomé,
Mateo, Santiago (Alfeo mac#), Simon (romanud
dutirdre cb6adugara menamacé niimirigs), Judas
(Santiago macé) niiyira. 14 C&3 sicrdména ned,
COamacaré sdiruclyira. Jesus baira, céé paco Maria,
Ap&rd numidca céidimena nedyira.

15 Teeburecorire Jesuré padeord nedyira siica.
Ciento veinte watoa niiyira. Pedro wamunuca,
cédré wedeyigu.

16 —Yaa wedera, too sugueropu mari fecé
David Espiritu Santo masiré ticorémena Judare
Waaadarere jOasugueriga niiwl, Cdamacaye queti
joaripli maqué diamacérd wéaadare niird tiiw.
Teero tiigd, dp@rdré Judas néewa, cédré Jesuré
8flowl. Cédpe Jesuré fee, néewawa. 17 Judas
@#sd menamacérd niimiwi. Jesus cadcaré
basocdre buerére cliimiwi. 18 Ca& fafard tii
wapatdriguemena sicadita sdindyiro.  Too siro
dupupe faaclimu, c&& paaga podo, cutamisi
witibatejodyigu. 19 Niipetira Jerusalén macara
teeré tuoyira.  C&d tiiditare Acéldama jilyira.
Acéldama “Dii Dita” jiird tiicu céidyemena.

20 Tiatopu Salmoptlipure joagu teeré biiro joarigu
niiwi:

Cadiye niimirigue c6djdnodrd.”
Cad jOarigu niiwi slica:

Api cii pademiriguere wasodro, '
jiI jOariga niiwi.

* 1:20 Salmo 69.25. T 1:20 Salmo 109.8.
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21-22 "Marimena siquérd niipetiropu wdaanetdrira
niifya, mari Opé Jesds marimena niiri. Juan Jesuré
wame0Otiri, tée COAmacé cadré amudsepu néemudri,
Tfiarira niifya. Anidpure sicé besero booa #sd on-
cemena niigaédure. Caé @sa tiirobiro Jesus di-
arigupu masdrigue quetire wedegé waagudaqui, jii
wedeyigu Pedro.

23 Tiitatiapu niird puardré beseyira.  Sici
José Barsabare beseyira. C&@ wamesotoapeore
griegoayemena Justo niiyiro. Api Matiare
beseyira. 2425 Too siro mari Opéré saird, biiro
jiiyira:

—Bsd Op#, muu niipetira basocd wiclirére masia.
Judas wasogidure besetoajiyu. Hsaré €hofid. ¢Nii
niigari? Judas muu dutiré cliliriguere duujawi,
flaflard c&d fafiard netdrdpu wdagu, catigu cad
afurd tiiririgue wapa, jii sdiyira.

26 Too siro puapé atdpepu Matias, Barsabas
wameré joayira. ¢Nii mari Opé beserigu niii? jiira,
piipu sdd, sicape née, fiayira. Matias wame jOaturipe
niiyiro.

—J&4a, dni Matias Judas wasog# niii, jilyira.

Caa Aapérd oncemena Jesucristoye quetire
wedega waayigu.

2

Espiritu Santo diijedrigue

1 Cincuenta burecori Pascua netori siro,
Pentecostés wamecutiri bosebureco waayiro.
Tii bosebureco niiri, niipetira Jesuré padeora
sicArOména nedyira. 2 Tiiwiipa céd duiri, waciifia
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manird wino bayird atiro tiirdbiro @mudsepu
busudiatiyiro. Tiiwil bususesajodyiro. 3 Teero
wéari, pecame jadéripdnabiro bauré cHdcorord
pesayucoyiro. 4 Niipetiramena Espiritu Santo
niinucagé jeayigu. Caé dutirémena dpérd basocaye
wedeserere masiripacara, wedesenucayira.

5 Teeburecorire Jerusalénpure pau judioa
apeyé dita macdrdpu niiyira. C&3 COAmacarsé
quioniremena padeord niiyira. 6 C&d tee busuri
tuora, toopé nedwayira. Deero jiimasiriyira,
céd putopu jeara. Céd basocacdrd cidye
wedeseremena Jesus buerdre wedeseri tuoyira.
7Tuomanijodra, cdmeri jiiyira:

—Niipetira 8nid wedesera ¢Galilea macadrd mee
niimii? 8 ¢ Deero tiird mariyere dflurd wedeseri tuoi?
9 Mari aper6 macdrd niid. Partia macdrd, Me-
dia macéard, Elam macard, Mesopotamia macara,
Judea macéara, Capadocia macdard, Ponto macara,
Asia macdra niid mari. 10 Frigia macdra, Panfilia
macdrd, Egipto macdard, Cirene puto macard niid
mari. Cirene Libia ditapu niid. Siquérd Roma
atird niifya. 11 C&a siquérd judioa niiiya. Ap&rd
judioa niih&rd Codmaciiré padeodya. Apérd Creta
macard, Arabia macdrd niilya. Marl niipetira
mariye wedeseremena tuord tiia Codmacé afuré
tiirére, jilyira.

12 Niipetira tuomanijddyira.

—¢Ate deero jlidugaro tiii? jii cAmeri sdifidyira.

13 Siquérd cédre buijayira.

—Anid climurd tiifya, jilyira.

Pedro basocare wederigue
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14 C43 teero jiiri tuogé, Pedro dpérd once Jesus
beseriramena wimunucd, bayird busuromena
wedeyigu:

—Yaa wedera, niipetira Jerusalén niird, yuu
jiirére aflurd tuoyd. 15 “Anid climurd tiilya” jii
waclimid méd. Clmurd mee tiilya. Mecatigd
Namisdfiurdgd nueve niid. 16 M&a mecatigd tuorére
too sugueropu profeta Joel joarigu niiwi:

17 Atibéreco petiddari suguero, Espiritu Santore
niipetirare ticodiocoguda, jiirige niiwi
COamacd.

Espiritu Santore ticodiocori, m&d pdna émud, nu-
mid yus wededutirere wedeadacua.

Butodre, mamararé céd quéérdpu &fiogidacu too
Siropu Waaadarere.

18 Yuure padecoterare Espiritu Santore ticodi-
ocogudacu.

Cédcd yus wededutirere wedeadacua.

19Bmudsepure meréd bauré tiigédacu.

Atiditapdre dii, pecame, Ome yuu tiiéfiore niiddacu.

20 Muipl béreco macé naitidjdoagadaqui.

Muipii fiami macé dii tiirébiro s6agi waagudaqui.

Mari Opii jeaadari bureco suguero teero waaadacu.

Quioniri bureco niiddacu. Béri niiri bureco mee
niiddacu. _ ]

21 Sicti: “Yuu Opd@i, yuure netonéfia” jii sdigéno
netdnénogadaqui,”

jiI jOarigu niiwi Joel, jii wedeyigu Pedro—.

22 'Yda wedera, yuu jlirére afiurd tuoyad, jilyigu
stica—. Jesis Nazaret macd macaré mud
ifajiyu.  CO&macé caémena pee afuré tiirigu

* 2:21 Joel 2.28-32.
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niiwi. Bayird tutuaremena tiiéfiore tiirige niiwi
céimena. Teeré méad aflurd masida. 23 Mad
cé@réna curusapu siddutira, faflardpure ticoww.
COdmace tlatopu “teero waaadacu” jilrirobirora
waawu. 24 COamacé Jesuré diarigupure masorigu
niiwi. Caé diadoaririge niiwi. Masdgiédu niiga
tilyigu. 25 Tiatopu David jéasuguerigu niiwi Cristo
Coamacamena wedeseadarere:

Yuu yuu Opéaré yuu diamacépu Iarucujawé.

Caé yuu diamacépe niiri, cuiria.

26-27 Teero tiigd, yuu bayird usenigé wedesea. Yaa

useromena bayiro6 usenigé basaa.
Yaa yeeripilinaré diarira ifianordpu muu clitidoaricu.

Yuure “bOarijddrd” jligidacu muu, yuure maigi.
muuré yuegs.

28 Yuure catiré petihére buanucdri tiiwd.

Muuré Ifiagd, useniremena niigadacu,t

jiI jOarigu niiwi David.

29 ’Y4a wedera, afiurd tuojifia ména mari fieci
Daviyé maquéré. Caa diajodyige. Cad diari,
caaré yaarira niiwa. Ca& diari yaari cope
masdcope mari putopura niid ména. 30 David
catigu, profeta niirige niiwi. C6amacé too siropu
tilddarere masijigé, wederiga niiwl: “Muu parami
niinunusegups muu dutirobirora atiditaré Opé
niigadaqui”,# jiirige niiwi Cd@macé quioniremena.
31Teero tiigd, David COamacé beserigu diarigupure
masoOriguere Ifagé tiirobiro jOarige niiwi: “Muu
yuure diarira IfanorOpu cOadoaricu. Yaa Opa#
bbaricu”. 32 Jesuré wdaadarere jOarige niiwi.

T 2:28 Salmo 16.8-11.  2:30 Salmo 132.11-12.
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Cddmacé catiréna masoOrige niiwi.  Teeré &sa

niipetira iflawéi. 33 CO@macé cadré @mudsepu

néemudrige niiwi, céd diamacéipe duiaro jiigé.

Caa Pacu tiatopu jilrirobirora caéiré Espiritu Santore

ticoyige. Cadipe @sdré ticonetOnecoarige Nildwi.

Teerd niid mua IMadrigue, méd tuodrigue. 34 Davipé

cééiya Opt@imena émudsepure mudwaririge niiwi.

Mudwaripacu, ateré joarige niiwt:

Coamaci jiiwi yuu Opéré:

“Yaa wamo diamacénifiape duiya,

35 tée muuré Thatutirare muu dutiriguere yuu afiurd
yuuri tiiripu”,S

jiI jOariga niiwi.

36 'Teero tiird, judioa niipetira tuomasiard. Maa
Jesuré curusapu pdabiatu siddutipacari, COdmacé
cétiréna mari Opé wadari tiirige niiwi. COdmacé
caaré ticodiocorigus niiwi, mariré netdnéaro jiiga,
jil wedeyigu Pedro.

37Cati teero jiiri tuord, bayird wactlipati, sdifidyira:

—Bsdya wedera, ¢asd deero tiiddari? jiiyira Pe-
drore, pérd Jesus beserirare.

38 Pedro cidrd yuuyigu:

—Waclpati, wasoya mud fafiaré tiirére. Jesu-
cristore paded, wamedtidutiya. Méa teero tiiri,
mud Nafiaré tiirére COdmacé acabogudaqui. Espiritu
Santo médpure niigé jeari tiigddaqui. 39 Céamacé
mari Opé tiatopu jiirirobirora m#iré, mad pona
niinunuserare, yoaro macaracdré, niipetira cé be-
serare Espiritu Santore ticogadaqui, jilyige Pedro.

§ 2:35 salmo 110.1.
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40 Cii tee dicu wederiyigu. Cédré wécltutuare
tico, afiurd quioniremena wedenemoyigu:

—Atibdreco macard fafiaré tiirére dutijoana.
COadmaci netdnérepere Neelia, jilyig.

41 Pedro wedeariguere padeord wame0tinoyira.
Tiiburecora Jesuré padeoramena tres mil watoa
basoca niinemoyira.

42 C4d Jesus beserira buerére tuorucuyira. Niipe-

COamacaré sai tiirucuyira.

Jesuré padeora sicato tiinucdrigue

43 Jesus beserira diarecutirare netdné, apeyé
pee COdmaci sicard tiimasirere tii@foyira. Cé&a
tiirére 1fard, basocd niipetira cuirucuyira.
44 Jesuré padeora sicapdna macdra tiirdbiro

niiyira. C&d cuorére clmeri batorucuyira.
45 Peedita cuord, apeyend pee cuora teeré
duayira. Cad dua wapatdriguere apeyeno

cuohérare batoyira. 46 Buérecoricord niipetira
stubusera nedyira Codmacawiipu. Cédye wiseripu
useniremena cameri suoydrucuyira. 47 COdmacaré
usenire ticorucujdyira.  Ap8rdcd cédré Afurd
ifia padeoyira. Bérecoricord Coamacé padeori
tilyige caaré padeohérare. JoOpemena Jesuré pau
padeomudnuciyira.

3

Pedro, Juan wdamasthégéré wdari tiirigue

1 Sicabureco coerité siro tres niiri, Pedro,
Juan COdmactéwiips wdara tiiyira.  Tiiwiipare
bérecoricord tii horare COdmacéré basoca
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SUubuseyira. 2 Toopdé sicé basocé wdamasihéga
duiyiga. Sicato baudgupura posariga niiyigu.
Bérecoricord COdmac@wii sope sddwaro cadré
néewa dupoyira. Tiisope wimecutia Afiuri Sope.
Too sddwarare niyeru sdidulyige. 3 Pedro, Juan
sddwaadara tiiri Thagé, c&dré niyeru saiyigu.
4 Puardpura caére iflayira. Pedrope: —Ysaré ifiafia,
jiyigu.

5 Ca@t céfré bayird ifayigs. “Yuure niyeru,
apeyeno ticoadara tiicua”, jii waclimiyigu. 6 Pedro
caare jilyigu:

—Niyeru cuoria yuu. Teeré cuoripack, muuré
tildpuguda. Jesucristo Nazaret macad maca tutu-
aremena muuré jiid: Wamunucd, waaya.

7 Tee jiigird, cad duigére diamacé macd wamor®
Nee, Wéemudlcoyigu. C&& Wéemudcorira, maata cadye
dupori, cé& dfiayepa tutuajodyiro. 8 Bupucutda,
wamunucd, wdaanucdyige.  Waagura, bupuwsa,
COAmactwiipu cédimena sddwayigu. Ysenire ticoyigu
Cddmacaré. 910 Niipetira CO@macawiipu niird
céitiré Iamaslyira.

—Ini j66 bupuwéagu, Coamacéré usenire ticogé
Afiuri Sopepu niyeru sdiduiarigura niiird, jilyira.

Caaré waarere Iflamanijodyira.

Portico de Salomonpw Pedro basocdre wederigue
11 Waéamasihégii niifirigu  caré duuriyigu.
Basocd c&@ré ifiamanijod, Pedro, Juan putopu
cutusdjeayira. Too céd nedrd biaya maniri tatia
niid. Tiitatia wamecutia Portico de Salomon.
12 C{#a cutusdjeari TNags, Pedro cadré jiiyigu:
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—Yaa wedera, ¢deero tiirA mu#d nocOrdca
Iflamanijodai? ¢Deero tiird méd asdré bayiro
ifal? Mdéa asaré “Inid basocd afurd niijird, caa
tutuaremena waari tiifya” jii wactid. 13 Mari
Necasamud Abraham, Isaac, Jacob, apérd mari
fecasamud Opé niiriga niil Cdamaca. Cadrd “Jesus
uputi macé niii; dhunil” jii, éforige niiwi. Jesuré
mudré dutirapure ticows. Pilato Tfiacoro mud cédré
booriwa. Céé “Iniré wionécogudu tiia” jiipacari,
mud “wionécorijafia” jliwé. 14 Jesds fiafiaré manigé,
Afluré tiigére muad booriws. Basocad sidgiéipere
wionécodutiwa Pilatore. 15 Jestis mariré catiré
ticogapere siddutiwe. CO8macé cadré diarigupure
masOrige niiwi, Ysd teeré Ifiawd. 16 Jesus cad
tutuaremena ani méd Ifamasighré waari tiidrigu
niidwl. Jesus @sa caaré padeori Ifiags, méa Thacoro
aniré furd netdonéarigu niiawi.

17 °Yda wedera, muéa “COamacé macé niii” jii
masirijird, cadré siddutiwe.  Mariré dutirdcd
teerora tiiwd. 18 Cd@mactipe Cristo caé beserigu
Nafiard netdddarere wedetoarigus niiwi. Niipetira
profetas teeré joOarira niiwd. Mud caaré Hafard
tiiriguemena teeré wadari tiirige niiwi. 19 Mda
Nafiaré tiirére waclpati, wasoya. Cddmacé
boordbirora tiiya. Teero tiiri, COamacé msa
Nafaré tiirére acabd, afurd niirecutiri tiigadaqui.
20 Jesucdré ticodiocogudaqui sticd. Ca& COdmaca
beserigu Cristo niil. 21 Mecétigd ci@aré émudsepu
putudro booa, tée COdmacé niipetirere wasorips.
Teeré C0dmacé cadiyara profetas afurdmena
wedesugueriga niiwi. 22 Moisés biiro jdarigu
niiwi: “Too siropu mari Opé CdAmacé profetare
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ticocogudaqui. Yuw tiirobiro tiigédaqui. Cad
mariya wedegu niigadaqui. Niipetire caé
wederére tuopetijdfia m#éa. 23 Ap@rd cad
dutirére tiidugaherano judioamena niinemoricua;
sidjanoddacua”,” jii joarigu niiwi Moisés.

24 "Samuel, apérd profetas mecétigd waarere
jOasuguerira niiwd. 25 COdmacé cééiyara profe-
tamena m&dré wederige niiwi. COamacé maa
pacusémudré, teero biiri méaré céé netdnére que-
tire ticowi. Tee quetire ticogu, Abrahamré ateré
jiirige niiwi: “Muu padrdmi niinenusegumena niipe-
tira atidita macdraré anurd tiigada”, jiirige niiwi.
26 COamaci caé macé diarigupure maso, mariré tic-
ocosuguerigu niiwi. Teeména mariré afuro tiirigu
niiwi. Mari fiafiaré tiirére duudutirige niiwi, jiiyigu
Pedro.

4

Pedro, Juan judioare dutird putopu wdarigue

1 Pedro, Juan basocare wedera tiiri, paid, api
Cdamacawii coteri basocare dutigé, apérd saduceo
basoca jeayira. 2 Pedro, Juanména jilyigu:

—C0dmacé Jesuré diarigupure masoriga niiwi.
Teero tiira, maricd diaari siro, masdadacu, jilyigu.

Saduceo basoca, cfiimena jeaarira tee buerére
tuord, bayiré cuayira. 3 Cua, Pedro, Juanré
fieewayira. ~Muipll sddritopu niiri ifiard, céaré
fieewa, peresu sOnecoyira. 4 COAmactiwiipu c&d
bueariguere tuodrira pau Jesuré padeonucdyira.

* 3:23 Deuteronomio 18.15-19; 34.10.
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Jesuré padeordmena niird, émud dicure bapaque-
ori, cinco mil niiyira.

5 Apebdrecope judioare dutird, apérd butod du-
tird, teero biiri Moisés joOarigue buerd tiimaca
Jerusalénpu nedyira, 6 Cifimena Ap&rd nedyira: Ands
(caéi paiaré dutigé niiyigua), Caifas, Juan, Alejandro,
dpérd paiaré dutirdya wedera. 7 Nedtoa, Pedro,
Juanré céd putopu néeatidutiyira, C&d puto jeari: —
¢Nod dutirémena teeré tiiari maa? jii sdifidyira.

8 Pedro, Espiritu Santo c@é@imena niirf, ciard
yuuyigu:

—Ysaré dutird, teero biiri butod dutird, ° ms&a
mec@d asdré sdifnad, asd anurd tiiarigue maquéré
masidugara. Maa “¢fieenOmena caéré waamasih8ga
niimidrigure netdnéari?” jii sdifidra tiicu. 10 M&a
sdifdariguere yuuguda, méad niipetira, teero bi-
iri niipetira Israelya pona macard masiard jiigé.
Jesucristo Nazaret macd macé m#d curusapw
pdabiatudutirige tutuaremena ani muéd Ifacoropu
niigéré netdonéawd. COdmacé cadrd diarigupure
masOrige niiwi. 11 Jesus &tdqui méd cdariqui ti-
irébiro niii. Profeta tiiqui maquéré joarige niiwi:
“WIii weerira tdquire booriyira. C&a booripacari,
tiiquira wputi maciqui putedws tiiwiipére”,™ jii
joariga niiwi. 12 Ap@rdpdja netdnémasiricua. Cééi
sicara petihérimepu waaborirare netdnémasii, jiiyigu
Pedro.

13 Dutird c&d cuiro manird wederi fard,
tuomanijddyira. C&d basiro cAmeri wedeseyira:

* 4:11 Salmo 118.22.
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—1Inia bdri niird, buerira mee niifya. Mari ciard
Ifiamasid; Jesumeéna waanetOrira niilya, jilyira.

14 Pedro, Juan netdnéarigu cidmena nuciiri Tfiard,
deero jiinemomasiriyira. 15 C&dré witiwadutiyira
ména. C&d sesaro cadmeri wedeseyira:

16 —sDeero tiiddari mari Inidré? Niipetira dno
Jerusalén macird céd tiiéfodriguere Tfiapetijddrira
niidwa. Teero tiird, mari “tiiriawd” jiimasiricu.
17 Basoca aper6 macdrdpu teeré tuonemori ti-
irijddda. “M¢da Jesuyére wedenemori, mud fafiard
tiinéaddacu” jiico cédre, jiiyira.

18 Wedesetoa, céidré sddatidutiyira sticd. Cé, céd
putopw jeari, jilyira:

—iAfiurd twoya maa! Jesuyére péerogd weden-
emorijdfia; buenemorijafa sda, jlimiyira.

19 Pedro, Juan yuuyira:

—;CO0Amacé Tfacorore @sd méd dutirére o
caé dutirépere tiiri booi? M#a basiro beseya.
20 Bsa T1fariguere, @sd tuoriguere wederipacara,
niimasiriga, jilyira.

21 Dutirdpe bayiré tutuaremena dutinemoyira,
céidré cuiaro jiird. Basocd caéré wdaariguere fiard,
Cdamacaré wusenire ticoyira. Teero tiira, céare
flafiard tiimasiri, wionécojdyira. 22 C4d netdnéarigu
cuarenta cadmari nemord cuoyigu.

Jesuré padeora Codmacare tiidpure Sdirlgue

23 C4a8r8 wionécoari siro, Jesuré padeord ni-
irdpu waayira. Paiaré dutira, apérd butod du-
tird jiidriguere wedeyira. 24 C&d wederi tuora,
sicArOmeéna COdmacareé jilyira:
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—Bsa Opé, muu @mudse, atiyepd, dia pairimaa,
niipetire atibéreco niirére tiiriga niid. 25 Tiatopu
Espiritu Santo wéclré ticorémena muu @Sd fecd
Daviré wededutirigs niiwé. David mus wededu-
tiriguere biiro jéarigs niiwi:

Judioaniih&rd Cddmacémena clara iafiard waajaya.

Judioapeja “maribiiro tiildda Codmacaré” jiidmajaya.

26 Atibdreco macdra Opdrd neddya, COdmactiré
netdnucd caaré Nafiard tiidugdra.

Caé beserigucaré teerora fafard tiidugaya,t

jii joarigu niiwi David.

27 ’C@i  jOarirobirora wdaaww. Atimacapire
Herodes, Poncio Pilato, dpérd judioa niihéra,
judioamena nedwd. “Cadré Nafiard tiidda” jiirira
niiwd muu macé Jesus muu beserigure fafiard
tilddara. 28 Tiatopu muu “teerora wdaadacu”
jiirirobirora tiirira niiwd. 29 Bsd Opd, céd asiré
bayiré tutuaremena dutiawd, cuiaro jiird. C&a
jiidriguere waclifia. Ysd muuré padecotera niid.
Ysaré muuye quetire cuire manirémena wederi
tilyd. 30 Muu tutuaremena diarecutirare netdnéfia.
Muu sicérd Jesus muuw macé céé tutuaremena
tiiéhodutiya, jTiyira.

31 C4A tee jiidri siro, c&d niird camefayiro.
Espiritu Santo cédpure niiyige.  Teero tiirg,
Cdamacaye quetire cuiro manird wedeyira.

Jesuré padeord cid cuorére cdmerl batorigue

32-33 Jesus cadyere wededutigu beserira bayir6
tutuaremena basocare wedeyira: “Mari Opé Jesus
diari siro, masdrigu niiwi. Cé& masari siro, caaré

T 4:26 Salmo 2.1-2.
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ifaw#”, jilyira. Niipetira Jesuré padeora sicdribiro
wiécliré cuoyira. Céd cuorére “yée dicu niid” jiiriyira.
Teero tiird, c&d cuorére cimeri batoyira. Coamacé
céidré bayird tiidpuyigu. 3435 Wiseri, dita cuora
duayira. C&3 dda wapatdariguere Jests beseri-
rare ticoyira. Jesus beserirape céid ticoariguere
c&d menamacirdrd apeyend cuohérare batoyira.
Teero tiird, céidlya pdna macird boanedrd maniyira.
36 Teeburecorire sicé José wamecutigu nilyigu.
Chipre nucérd macé, Leviyd pdna macé niiyige.
Jesus beserlrape caaré Bernabé jilyira. Bernabé
grlegoayemena “4hurd wacltutuari tiigé” jiird ti-
icu. 37 Sicadita caéiye oteré ditare duayigu. Céé dua
wapataariguere Jesus beserirare ticopetijdyigu.

S

Ananias, Safira jtiditorigue

1 Api Ananias wimecutigs, cé@ numo Safiramena
sicadita duayira. 2 Ananias ca& diia wapatdariguere
néeduo, dusarére ticoyigu Jesus beserirare. Cad
numomeéna “biiro tiidda” jiitoayigs.

3 Pedro cadré jilyigu:

—Ananias, ;deero tiigé muu Satanar€ yuuari? Muu
Espiritu Santore jiiditoayu, mus dua wapatdariguere
néeduogu. ¢ Tiidita muu dlaadari suguero, muuya
dita niiwa. Tee muu duare wapa muuye niyeru
niidjiyu. ¢Deero tiigég “jilditoguda” jii waclarl muu?
Muu basoca dicure jiiditoge mee tiia; COdmactcaré
jiiditogu tiia.
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> Teeré tuoguéra, Ananias flaaclimu, diajodyigu.
Apéra tee quetire tuord, cuipetijdodyira. 6 Cad di-
ari, mamard tiiwiipé sddwa, suti caserimena cdma,
néewayira, Caéré yaara waara.

7 Itid hora siro Safira c&@ numo niimidrigo
sddjeayigo. Teero wdaariguere masiriyigo. & Pedro
coore sdifayigu:

—Wedeya yuure. ¢Médya dita duara, nocOrord
niyeru wapataari? jiiyigu.

—Noc0ordrd wapatdawi 6sd, jilyigo.

9Pedro coore jilyigu:

—¢Deero tiird maéa sicaribiro waclirémena “mari
Opé Espiritu mariré fafiard tiiriqui” jii wactmidri?
Mecatigdrd mus manu niimidrigure yaara jeaarira
putuajeara tiilya. ~ Muucar@ teerora yaaddara
néewaadacua, jilyigu.

10 Caa teero jiirird, maata coocd Pedro puto
Naaclimu, diajodyigo. Coo manu niimidrigure yaara
jeaarira diaarigopure buajedyira. Cé&drd coore
néewa, yaard waayira CO0O manunigé putopura.
11 Niipetira Jesuré padeora, apérd niipetira tee
quetire tuord, bayiro cuiyira.

Pedrocd  Codmacé  Sicard  tiimasiremena
tiiéfiorigue

12 Teeburecorire Jesus beserirare Codmacé céd
sicérd tiimasiremena pee tiiéfiori tilyige basoca
watoapure. Niipetira Jesuré padeora Portico de
Salomon tatiapu SicArOména nedyira. 13 Apérd
céiimena bapacuti, cui niiyira. C&dré bapacuti,
cuipacara, Jesuré padeordre afurd waclyira.
14 Bmud, numid pau Jesuré padeomuanucdyira.
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15 Diarecutirare maa wesapu nhéewa, cOaré
caseri sotoapu cililiyira. “Pedro netOwdgu, cad
wiaticddtucoro c#d sotoa netdwaéri, ciéd diaré
netdddacu”, jii wdacllyira. 16 Jerusalén wesa
niiré macari macaraca diarecatirare néewayira.
Watid fafiard tiinOrdcdré néewayira. Niipetira
netdnénoyira.

Pedro, Juan peresuwiipw duiarira witirigue

17 C§4 teero tiiri tuord, paiaré dutigd, niipetira
cé menamacird saduceo basoca fiatutiyira céaré.
18 Teero tiird, Jesus beserirare fiee, néewa, pere-
suwiipu sOnecomiyira. 19 Tiifiamir8 dngele peresuwii
sopepdmar® pad, cadrd néewitiatiyigy.

20 —Cdadmactwiipu basocare wedera wadaya,
jyiga —. “Jesuré padeorare COamacé afurd
niirecutiri tiigaédaqui”, jil wedeya, jiiyige angele.

21 Cg@ jliarirobirora bdemudatiri, COAmaciwiipu
sdawa, bueyira.

Tiiburecora paiaré dutigs, c@& mena-
macdrdmena, judioare dutird, teero biiri
butod dutirdre neddutiyira. C&3 nedpetiari
siro,  peresuwiips niirdré néeatidutimiyira.
22 Cdadmacawii coteri basoca peresuwiipu jeara,
c&iaré buariyira. C&3 maniri ifiard, wedera wéayira.
23 Toopt jea, cidré wedeyira:

—Peresuwii afiurd biadri wii niimiawa. Tiisope
coteri basocacd afurd cotemidwd. Tiisopere pad
fiari, sicino manidwi, jiiyira.

24 Ci3 teeré tuord, Coamaciéwii coteri basocare
dutigé, paiaré dutira dee tii masiriyira.

—¢Deero yapacutiadari ate? jiiyira.
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25 C4a waclird tiiri, sicé jea, wedeyigu:

—Tuoya ména. Mud peresuwiipu SOnecomidrira
Cdamacawiipu basocare buera tiiawa, jiiyigu.

26 Caa wederi tuord, Coamaciwii coteri basoca
cédré dutigamena cédré fieerd wéayira. “Basoca
c&dré maird marir® atdperimena déebocua” jiird,
cédré néewara, fMafiard tiiriyira. 27 C&dré judioare
dutird decopu néejeari, paiaré dutiga céaré jiiyigu:

28 _Psd maaré “cétiye maquéré buenemorijana”
jimidwa. Ysd méaré buedutiripacari, niipetiro
dno Jerusalénpure méad bueré sesajodtoaa. Mud
buerémena @ésdpere “céd caaré sidri tiiwa” jiird
tildugara tiia, jilyiga paiaré dutiga.

29 Pedro, apérd Jesus beseriramena caaré
yuuyigu:

—Basoca dutiré Codamacé dutiré niihéri,
COdmacé dutirépere tiiré booa. 30 Cddmacé mari
flecistmud Opé Jesuré diarigupure masorigu
niiwi. Jesds niil m#&d curusapw paabiatu diari
tiirigu. 31 Ca@iréna masoOtoa, Gmudsepu néemud,
caiya wiamo diamacénifiape dupoyigs. Mariré
netdnérigu, mari Op# niidrd jiigd, teero tiirigu
niiwi. Mari judioa fiafiaré tiirére waclipati, wasori,
mariré acabdgudaqui. 326sa Jesus tiiriguere Ifiarira
niijird, teeré wedea. Espiritu Santoca ifiarige niiwi.
C0amaca caa dutiré tiirare Espiritu Santore ticoqui,
jiiyiga Pedro.

Gamaliel wederigue
33 Caa tee jiirl tuord, bayir6d peti cuayira.
Cadré siddugamiyira. 3% Cad cuari ifia, Gamaliel
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judioare dutird menamacé wémunuci: —Anifré
suOWitiwaya ména, jilyigu.

Gamaliel fariseo basocu, Moisés joarigue buegé
niiyigu. Basoca “dfunii” jii padeogé niiyigu. 35 C&a
SuOWitiwari Siro, toopé niirdré jiiyigu:

—Yda wedera, afurd wacliia méd c&ard
tiildugdrere. 36 Tiatopure sicé Teudas wamecutigu
“yuu dutigé niid” jii waclmiyigae. Cuatrocientos
basoca caié buerére nunuyira. Too Siro caéré apérd
sidjdyira. Caard siddri siro, cttré yeumidrira céd
boor6 waabatejodyira. NocOrOra céé buemidrigue
petijddyiro. 37 Too siro basocdre cid bapaqueore
burecori niirf, api Judas Galilea macé niiyigu. Pau
basocd caédré nunuri tilmiyige. Too siro céécaré
sidjayira. Caaré siadri siro, catré yuumidriraca céd
boor6 wdabatejddyira. 38 Teero tiigd, muadré wedea.
Cédre teero Tfiajafia. Basoca dutirémena cid bueri,
petijodddacu. 39 COdmacé dutirémena céd bueri
docare, méd siciribiricu. Mudd c&dré cidmotdra,
COamacaré netdnucdra tiibocu, jiiyige Gamaliel.

40 Caareé “jau” jilyira.

Jesus beserirare suoco, tana, “Jesuyé quetire we-
denemorijafia” jii, cédré wionécojdyira.

41 Ca judioare dutird putopu niifirira witiyira
useniremena. Cameri wedeseyira:

—COdmacé mariré “Apérd c&dré fafiard
buijjdpacari, Jesuyére bueduricua” jii masijiyi,
Jllyira.

42 Bérecoricord COamacawiipu, wiseripd “Jesus
C0amaca beserigu niil” jii wederucujayira.
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6

Ap0stoles cidr€ tiidpuadarare beserigue

1 J60pemena pau Jesuré padeonucdra tiiyira.
Teeburecorire griegoaye wedesera hebreoaye
wedeseramena cuayira.

—Ysdya wedera wapewia numiaré bérecoricord
péerogd yaaré ticord niidwd, jilyira.

2Teero tiird, cid doce Jesus beserira Jesuré pade-
ora niipetirare wedeadara neddutiyira.

—Bsd Coamactéyere wededu, yaaré batori,
afiuria. 3 Teero tiira, siete &mud médmena niirare
beseya. “Cédrd basocd &fiullya” jiird, Espiritu
Santo dutiré tiiructra, afurd masird niiaro.
Muéd beseadarare yaaré batodutiadacu. 4 Bsépe
COamacare sai, caayere buerucujdadacu, jilyira.

> Niipetira: —Teerora waaaro, jiiyira.

Teero tiira, sicé Esteban wamecutigure beseyira.
“Cé ahurd COdmacaré padeoi; cédmena Espiritu
Santo niiqui”, jilyira. Ap@raré Felipe, Procoro,
Nicanor, TimoOn, Parmenas, Nicolads beseyira.
Nicolds Antioquia macé judioayu niiripacu, céd
tiirobiro COAmaciré padeogd wdayigu. 6 Cédré
besetoa, Jesus beserira puto néewayira. Cad
néejeari, Codmacird sdibosdyira. Céd besearirare
NaapeOyira, CO@macé m&aré tildpuaro jird.
tilyira. Jerusalén macard pau Jesuré padeora
niinucadyira. Paiacd pau Jesuyére tiinucdyira.

Estebanreé fiee, néewarigue

8 Estebanré Cdamacé afurd tiidpuyigu. Teero

tiigg, tutuaremena COdmacé dica tiimasirere
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basocd Ifiacoropu tiiéfioyiga. 9 Ca@ puto apérd
jeayira. Judioa niiyira. C&d dutiapenori
basoca niimirira niiyira. Teero tiird, c&a
nedri wii “Libertado” wamecutiyiro. Ap@rd céa
menamacdra judioa Cirene macard, Alejandria
macard, Cilicia dita macara, Asia dita macara
niiyira. ~ C&d claremena Estebanré saifdyira.
10 Estebanpe Espiritu Santo caéré dfiuré masiré
ticorémena wedeseyiga. Teero tiira, céd caémena
wedese sicaribiriyira. 11 Sicaribiri, dp€rdré niyeru
tico, jilyira:

—Jiiditora waaya.  “Esteban Moisére dutiré
cliliriguere Nafiard wedeseawi; COdmac@caré fiafiard
wedeseawi”, jil wedewa basocdre, jiiyira.

12 C4a jiiditoariguere tword, niipetira basoca,
dpérd butod dutird, teero biiri Moisés joarigue
buera cuayira. Cutujed, caaré fiee, judioare dutira
putopu néewayira. 13 Jiiditoracaré néewa, wedesedu-
tiyira:

—Ani Coamacawiire fiafiard jiidwi. Moisére dutiré
cliliriguecdré€ teerora jiidwi. 14“Jesus Nazaret maca
maca Codmacawiire cddgadaqui; Moisés mariré ti-
idutiriguere wasojdgadaqui” jiiri tuodwd, jiiditoyira.

15 Teeré tuord, judioare dutird, too duira niipe-
tira Estebanré bayir6 ifayira. Cadya diapoa céa
far], dngeleya diapoa tiir6biro bauyiro.

7

Esteban wederigue
1Paiaré dutigé Estebanr€ sdifidyigu:
—¢Diamacard niil 8nid muuré wedesdre? jilyigu.
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2Esteban yuuyigu:

—Yaa wedera, yuu pacusémud, afurd twoadacu
mud, yus wederi. COamacé afiurd asibatégu mari
Nect Abrahamré baudyigu, Mesopotamiapu céd
niirl. Hardn macdpu céé niigé wdaadari suguero,
cafiré wedeseyigu. 3 “Muuya ditare, muuya weder-
are clilija, waagua. Muu waari, muu niiddari ditare
éfiogida”, jilyigu.

4 'Teeré tuogd, Abraham caldeoaya ditapu
niidrige Haranpu niigé waayigu. Toop# céa pacu
diaweoj0dyigu. Cad pace diaweori siro, COdmacé
caaré atidita atito mari niirdré atidutiyiga. > Caa
dnopé jeari, dita ticoriyige ména. Ticoripacu,
“too siropw muuye, muu pdramerd niinunuseraya
dita niiddacu” jiiyiga. COdmacé teeré wederitore,
Abraham pOnamaniyigs ména. 6 Cbamaca
caéré apeyée wedenemoyigu: “Muu pardmerd
niinunusera Aapérayé ditaps niiddacua ména.
Dutiapenori basoca niiddacua.  Cuatrocientos
camari c&dré padeduti, fafiard tiidpeadacua.
7 Céaré teero tiiri, yuu tiidita macardré fafiard
tilgédacu. Yuu teero tiiari siro, muu pardmerd
niinunusera witiadacua.  Witi, atiditapé jea,
yuu dutiré tiiddacua”, jllyigy COamacéi. 8 COdmaci
Abrahamré wedeciiyigs: “Niipetira amurd cad
cOnerige yapa macd caserOre widecddna. Ate
yuu jiirére tiird, mad yuwumena niirére éfioddacu”,
jilyige COdmacé. Teero tiigs, Abraham cé& maca
Isaare ocho bérecori ca& baudri siro, céaé cOnerigu
yapa maca caserdre widecOayigu. Isaacd teerora
tilyigu c&éé macé Jacoré. Jacob teerora tilyigu céd
pOna doce pdnari pacusémud niiddarare.



Hechos 7:9 XXiv Hechos 7:19

9 'Jacob pdna mari fiecasémud céd bai Joseré
Thatutira, Egiptopu waarare duayira. COamacépe
cidimena niijayigu, 10 niipetire c&@ré fafiard
netdbOarere netdri tiigadu. Faradn Egipto dita
macard Opamena wedeseri, C0dmacié Joseré
masiré ticoyige. COdmacé Faraonré useniri tilyigu
Joseména. Teero tiigd, Faraon cadré céa doca maca
dutigé sOnecoyigu. Apeyeré, Faraon casya wil
maqué paderé dutigé cliltyigu.

11'Too siro niipetiro Egiptopure, Canadnpucaré
juabdare waayiro. Teero tiird, basoca teeditapu ni-
ird bayiro fafiard netord tilyira. Mari fiecsémudaca
yaaré buamasiriyira. 12 Jacob “Egiptopu yaaré
duare niidyiro” jiiré quetire tuogé, céé pOnaré, mari
Nectisémud niiddarare, “yaaré sdird waaya” jiicoyigu.
Cid sicato ticocogu tiiyige. 13 C&d nemo jeari, José
“yuu M&a bai niid” jil wedeyigu cad sOwasémudré.
FaraOncd “céid José sowasamud niidwa” jiir tuoyigu.
14 José, caa sOwasamudmena queti ticocoyigu cad
pacupure. “Mari pacu, niipetira mariya weder-
amena atiaro anopd”, jiicoyigu. Catiya wederape
“setenta y cinco” niiyira. 15 Jacob “jau” jii, Egip-
topu wdaajodyige. Toopé diayigu. Céd pOna mari
fec@isémudcd toopura diayira. 16 Jacob diarigu
Opadré Siquempu néewayira. Toopéd Abraham cad
Hamor pOnaré @tatuti sdiritutipu clillyira.

17 *"Abrahamré Coamacé jiirigue jeaatiri, mari
flecisémud pau basocédputiyira Egiptopu. 18 Céa
toop# niirird, apl Opé sddyigu. Caé Josenigd ti-
iriguere masiriyigu. 19 C& mari flecsémudré jiidito,
flafiard tiidpeyigu. C&a pOna baudrare diaaro jiigd,
coddutiyigs.
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20" Teeburecorira Moisés baudyigu. Caé Codmaci
Thari, dfugigd niiyigs. Ca& pacusémud Itiara
muiplird cédya wiipu cétiré masdmiyira. 21 Dee
tii masiri, cééré cddjayira. C0Oaari sirogd, Faraon
macd caéré ifiabuayigo. Ifiabua, néema, coo macé
tiirébiro céiré masdyigo. 22 Egipto macdrd afiurd
masirdyere bueyira Moisére. Teero tiigdg, cuiro
manird wedesegu, Opé tiirobiro tiirécutigu niiyigu.

23 ’'Moisés cuarenta camari cuogd, cadya
wedera Israelya pOna macardré Tihadugagy,
cid putopu wdayigu. 24 Toopd jeagu, Sicard
Egipto macé pdari Ifayigas. Caéré camebosdgu,
Egipto macéré pdasidjayigu. 25 Caé basirope
waclmiyigu: “Yuumenard Codmacé yda wederare
dutiapenori basoca niirdré witiri tiigadaqui.
C&a ateré masicua”, jli waclimiyige. C&d cad
tiirébiro waclriyira. 26 Apebdreco dpérd cadaya
wedera puard cameriquérd tiirli buajeayigu.
C&dr8 cameriquéduri tiidugdgu, “muad sicaya
wedera niid. ¢Deero tiird c@meri fafard tiii?”
jii wedemiyiga. 27 Apiré bayiré fafiard tiigépe
Moisére tuunécojdyige. “Muu asdré dutigé mee
niid; asdré€ queti besegé mee niia. 28 ;Muu Namica
Egipto macéaré siddrirobirora yuure siddugdgu
tiii sica?” jii yaututiyigu. 29 Caa teero jiirl tuogd,
Moisés dutijddyigs. Madian ditaps waa, aperod
maciéps tiirdbiro nii, puard émud ponacutlyigu.

30 "Moisés tiiditapure cuarenta cémari niiyigu.
Sicabureco basocd manird Sinai &tdgé putopu
waayige. Toopé yucusati jaari Thayige. Pecame
ja@iripdna decopu dngele baudyigu. 31 Moisés teeré
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jiI, putogasanurd Thaquénogd waayiga. Céad putogapu
jeari, COamaca tiimé decopu caaré wedeseyigu.
32 “Yuu COAmacé niid. Muu fectisamud Abra-
ham, Isaac, Jacob Opé niid”,* jiiyige. Moisés
NapOpiyiga. Cuigy, Ifiadujdyigu. 33 Caaré wedesen-
emoyiga: “Muu yuu putora nuctid. Teero tiiga,
mut Ssapature tuuwéya. Tuuwégu, yuure pade-
orére &hogidacu. 34 Yaara basoca Egiptopu niiraré
fafiard tiidperi ifiad. C&3 plinisire twoa. C&aré
netdonégiadu diidtiawd. Teero tiigd, muuré Egiptopu
ticocoguda”, jilyigu COAmacs.

35’Moisére booririra too sugueropu jilyira: “Muu
@sdré dutigéd mee niid; @sdré queti besegéd mee
niid”. Céa tee jiipacari, CBamacipe Moisére céiré
dutiguds, netdnégiédu SOnecoyige sda. CO0dmaci
dngelere jatirisatipu teeré wederi tiiyigu. 36 Moiséra
céidré néewitiwayigu. Caard COdmaci sicara
tilmasirere tiiéhoyige Egiptopure. Dia SOarimaa
pairimaapucdré teerora tiiéhoyigu. Cuarenta
camari basocd manirdpu céd wadari, teerora
tiiéforucujdyigu. 37 Caard Israelya pona macardré
wederigs niiwi: “Too siropu COamacé profetare
ticocogudaqui. Caé mariya wedegu niigadaqui.
Yuu tiirobiro tiigédaqui”,t jii joarige niiwi Moisés.
38 Moisés basocd manirdps mari fecésamud
nedri, cédmena niiyigu. Sinai Gtdgapé dngele cairsé
wedeseyigu. Moisés Cdamacé dutiré petihérere
Neeyigy, mariré ticogudu.

39 ’Caaré mari fectisémud tuodugariyira. Caaré

* 7:32 Exodo3.6. T 7:37 Deuteronomio 8.15,18.



Hechos 7:40 XXVii Hechos 7:45

boohéra, Egiptope  cdmecOputuadugamiyira.

40 Teero tiird, AarOnré jilyira: “J00 niidrigu

mariré Egiptopu néeatirige céé bauhéro yoajoaa.

¢Deero Wadaayiri? ~ Mari masiria.  Teero tiira,

@sd padeoddarare weebosaya. C&dré mari

apasugueadacu. C48 mari wdaadarimar®

éfioddacua”, jiiyira. 41 Teeburecorire sicé wecu

wimagé tiirdbiro baugé weeyira. Bosebureco tii,

ecardre sid, soeditioyira céd weearigure tiipéora.

42 C$A teero tiirf Tfags, COamacé céd boord tiidro

jligh, céifimena niidrige c0djddyige. C&A boord

muiplirdré, focOaré padeoyira. Teeré profetas

jOarira niiwa:

COamaci cadre jilyigu:

M#a Israelya pona macara,

basoca manirdpure cuarenta cédmari niira,

ecardre S1d sOeditioriwy, yuure padeora.

43 Api Moloc queorére padeord, suti caserimena
tiiri wiire apac@mesawd.

Apl Refan flocddwé muad weeriguciré padeord,

. teerora tiiwd.

Anidré m&a basirora weeww, padeoddara.

Teero tiigd, méaré fee, néewadutigada Babilonia
berupw, jilyiga COdmacs,+

jii jOarira niiwa.

44 Esteban wedenemoyigu:

—Mari fecéisamud basoca manirdpu COamaci
basocdmena niirli wiire cuoyira. Tiiwiiré
CO0dmacé Moisére caé 8forirobirora tildutiyigu.
45 Mari fiecisémud niinunuseraya wii putudyiro.

¥ 7:43 Amés 5.25-27.
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Josuémena néeatiyira tiiwiiré, C&a atiditd fieerd

atiri, CoOdmacé atiditd macardré Aaclicoyigu.

C&3 wdaaweorepure niiyira. Yoari tiiwii dnopd

niiyiro, tée David c&@ Opé sdari siropu. 46 David

COdmaca anurd tiirére buagé jilyige: “Muu yuu

fiecéi Jacob padeoriguya wiire muu niiddari wiire

tilbosadugaga”, jlimiyigu. 47 Caéi tilbosadugapacari,

céd maca SalomoOnpu tiiwiiré tiibosayigu.

48 Coamaci amudsepu niigd basoca tiiré wiseripu

niirii. Profeta teereé joarigu niiwi:

49 Yuu boori, amudse yuu duiripird tiirébiro
niiddacu;

atiditap# yée dupori yeerisdgadacu.

Teero tiira, yaa wii niiddari wiire tiimasiria m#a.

Yuu yeerisdddaro tiimasiria.

50 Yuu ate niipetirere tiiwd, jiiyigs COAmaca,$

jiI jOariga niiwi.

51 Esteban cédré jlinemoyigu:

—M4d COdmacé dutirére netdnucdnetdjoaa.
Cadaré masihéra tiirdbiro céé wederére tuodugdria.
Espiritu Santo dutirére tiidugdria. Méa fecasamud
tiirfrobirora tiijdd. 52 Mda fec@sémud niipetira
profetare faflard netdri tiiyira. Mariré
netdnégiidu atiadarere wedesuguerirare sidjdyira.
C&d wedesuguerige afugd jeari, muéd caard
jiiditoremena wedesa, siddutirira niid. 53 Md&aré
COadmacé dngeleamena céé dutirére cliiyigu. Teeré
clilinorira niipacara, m&a netdnucdnetdjoaa, jilyigu
Esteban.

Estebanré #tdperimena déesldrigue

§ 7:50 Isaias 66.1-2.
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54 Cadi tee jiird tuord, cédipe bayird cdayira. Céa
Cuare @ford, upire bacadiydyira. 55 Estebanpe
Espiritu Santo caémena niiri, &mudsepu Ifiamudco,
Cdadmacs afurd asibatérere Ifayigus. CO0dmacé dia-
maciépe Jesus nuctir Tfiayige. 56 Caé cédrd ihagd,
Jlyigu:

—J43, amudse padri Tad; Cdamacd diamacéipe
niipetira sOwé nuciiri ifad yus, jiiyigs.

57-58 Ca@i tee jiirl tword, bayird acaribi,
tuodugdhera céifiye cimopéri paabidyira. Céé puto
sicArOména cutujed, cadré fee, tilmacad wesapu
sicé mamuré cotedutira. C&& wamecutiyiga Saulo.
Ticotoa, Estebanré &taperimena déesidyira.

59 C4a déesidra tiiri, cipe COAmacard saiyigu:

—Jesus yuu Opi, yuu yeeripiinar® fieefia, jilyigu.

60  Niclcoberimena  jeaclimujea, bayiré
acaribiremena jilyigu slica:

—Opé, acablya dnidré ate céd fafiaré tiirére,
jiiyiga. Tee jiitoa, diajodyigu saa.

8

Saulo Jesuré padeorare fiafiar0 tiirigue

1Saulo Estebanré sidri ifiaga, “afiud” jilyigu.

Tiiburecora Jerusalénpure Jesuré padeorare
Nafiard netori tiinucdyira. Niipetira Judea
ditapu, Samaria ditapu dutibatéjddyira. Jesus
beserira dicu Wdariyira. 2 Ap&rd #mud COdmaciré
quioniremena padeora Estebanré yaayira. Caéré
yaa, bayiré boorituayira. 3 Saulope Jesuré
padeorédre nemord fiafiard tiinetdnuciyigu. Céidye



Hechos 8:4 XXX Hechos 8:13

wisericord sddwa, 8mudré, numidré fiee, néewa,
biadupOyiga peresuwiips.

Felipe Samaria macdrdré buerigue

4 Dutibatéwarira c&d wdaaro Jesuyé quetire
wedewayira. > Felipe Samaria dita niirf macapu
waayiga. Toop# jea, “Jesus COdmaca beserigu niii”
jlirére wedeyigu. 67 COamacé sicard tiimasirere
tiiéhoyigu. Watid pau basocdpure sdarirare
witidutiyige. Witiatira, bayird acaribiyira. Pau
waamasih@raré, opayuriri waarare netdnéyigu. Caé
teero tiiri ifiard, niipetira cé& wederére afurd
tuonundseyira. 8 Tiimacapure bayiro useniyira.

Simon ydi tiirdbiro niigé

9 Toopdre sicé basocé yai tiirébiro niigé niiyigu.
Cat wamecutiyige SimoOn. Caa tiirémena Samaria
dita macararé uceanére tiiyigu. Céard “uputi maca
niii” jii waclri tiiyigu. 10 Yputi macara, béri niird
niipetira céé jiirére dfiurd twonunéseyira. “Ani
Cddmacé tutuare cuogé niiqui”, jiimiyira. 11 Yoari
pee tiiéfioremena ciifré ucuanére tiiéhoyigu. Teero
tiira, caaré tuonunasemiyira.

12 Felipe jea, C0amaci dutiré basocapure
niiddare jeariguere bueyigu. “Jesus COamac
beserigu basocare netdnégé niii” jiirére bueyigu
too macararé. Hmud, numid Jesuyé maquéré
tuo, padeotda, wame0tidutiyira. 13 Simén
“yuucd Jesuré padeda” jii, wamedtiduti, Felipe
wdaaro cadré nunuyige. Felipe CO@macé sicérd
tilmasirere tiiéfojaga tilyiga. Simon teeré 1fagg,
Ifiamanij0dyigs.
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14 Jesus beserira Jerusalénpu niird “Samaria
dita macdrd COdmacéyere anurd padeodyira”
jiiré quetire tuoyira. Teero tiira, Pedro, Juanré
ticocoyira toopdére. 15 C&d toopd jea, cidrd
COAmaciird siibosdyira, célpure Espiritu Santo niiga
jeaaro jiird. 16 Cédimena Espiritu Santo niiriyigu
ména. Jesus wdmemena dice Wame0Otinorira niiyira.
17 C{aré faapedri, Espiritu Santo céidpure niiga
jeayigu.

18 Simoén teeré ifagd, Jesus beserirare niyeru
ticomiyigu.

19 —Ate tiimasirere ticoya yuucdré, yuu
flaapeGrare Espiritu Santo cédpure niiga jeari,
jimiyigu.

20 Pedro caaré jilyigu:

—Muu COamacé tutuare ticorére “niyerumena
sdigida” jii waclimidjiyu. Muumenara tee niyeru
pecamepu jaatérijaard. 21 Cddmact ifari, muu dia-
macé wicliria. Ate &sd tiirére tiimasiria muu.
22-23Yyu 1fiari, muu Ihatutire, muu Nafiaré tiiripore ni-
inetdj6a4a muuré. Teero tiigd, muu Nafiaré waclirére
Waclipati, wasoyd. COamaciéré acaboOre saifia.
Apeto tiigd, muu fafiard waclirére acabdboqui,
jiiyiga Pedro.

24 Simon jilyigu:

—Tee m#d jlidrigue yuure wdarijaadrd jiird, muad
yuure COdmacire sdibosaya, jilyigu.

25 Too siro Jesus beserira Jesus tiiriguere cad
bueriguere wedeyira. Teeré wedetoa, Samaria
dita niiré macari macararé Jesuyé anuré quetire
wedeputuayira, Jerusalénpu putuara.
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Felipe Etiopia maciré wederigue

26 Felipere sicé dngele baud, wedeyigu:

—Jerusalén niiwarima Gaza macd buarimapu
Wwaaya. Tiimda basocd manirdps niiwacu, jilyigs.

27 Felipe tiimap# buayigu. Toopé wdaagu, sicé
Etiopia dita macéré buajedyigu. Tiidita 0p0 doca
macié niipetire cooye niyerure coteri basocu ni-
iyigu. Jerusalénpu COamacéiré padeogé jearigu
28 coeputvagu tilyigu. Cafiyawu tlinuriwua caballoa
Weéeriwupu Sdfawayigu. Profeta Isalas jOariguere
buegu tiiyigu.

29 Espiritu Santo Felipere: —liwuré quému, tiiwa
putogd waaya, jilyigu.

30 Felipe tiiwé putogdpu cutujedgu, Isaias
jOariguere bueri tuoyiga. Teeré tuogé: —iMuu
buerére tuogdri? jii sdifidyigu.

31 Cadéipe caaré yuuyigu:

—Tuoriga. Yuure wedegé manii. Jamu, mudsafia;
yuu puto sdflagi atiya, jilyigu.

Cad mudsdyigu. 32 COdmaci@ye queti joaripl
magqué céd buearigue ate niiyiro:

Oveja céid sidgidure fNeewaro tiirdbiro basocére
Neewayira.

Oveja Wimagiird plare céd sdari cad  dita-
manirdbirora basocéca ditamaniyigu.

33 Caéiré buijayira. Caé fafiaré tiiripacari, caaré
wionécori booriyira.

Cia fafiard tiiriguere deero wedemasifia mania.

Atiditap4 céé niiré petiri tiiyira,*

JI jOariguere bueyigu. Ateré buegu tilyigu Etiopia

maci.

* 8:33 Tsaias 53.7-8.
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34 Etiopia macaé teeré buetoanucd, Felipere
saifayigu:

—¢Isalas cii jilgé nod niigari? ¢Caa basirope o api
niigari? jii sdihayigu.

35 Felipe céid bueariguere wedesugue, niipetire
Jesuyé quetire wedeyigu. 36 Maapu wdara, 0co
niirdpu jeayira. Etiopia maca jilyigu:

—Ifafia. Jo0 oco niid. ¢Muu yuure wame0tiri,
fieenO camotabogari? jilyigu.

7 —Muu Jesucristore afiurd padeori, camotdre
manicu, jiiyigu Felipe.

—Yuu Jesuré padeda. Caard Cddmacé beserigu
niii, jiiyigu Etiopia macé.

38 Caballoa weéeriwa waatugure
putadnucidutiyige.  Tiiwuré putudnucdtoa, céd
puard diinucd, oco niirdpu bua, wabawia, Felipe
citird wamedtiyigu. 39 Céd wabapari, Espiritu Santo
Felipere aperopé néecocutuayigs. Teero tiigy,
Etiopia mack Felipere Iflanemoriyigu. Yseniremena
céit wdarimapu Waaylgu sda. 40 Felipepe aperop#
bauagu “Azotopu niid” jii INamaslyigy. Tiimacéaré
netdwd, macaricdrd Jesuyé ahuré quetire
wedewarucu, Cesarea macipu wedejeayigu.

9

Saulo Jesuré padeonucdrigue
(Hch 22.6-16; 26.12-18)
1 Saulope Jesuré padeordre Tfiatutigu, C&Ard
sidjagada jiiga, paiaré dutigére Thagé waayigu.
2 Caare sdiyigu:
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—Yuu Damascopu wdagu tila.  Dutirépliriré
joabosaya yuure. Teepliriré judioa nedré wis-
eri macdrd dutirdpure wiyagédu tiila. Mama
bueré padeord @#mud, numiiré feegida. Cédré
néeatiguda dno Jerusalénpu peresu tiigédu, jilyigu.

3 Too siro teeplirimena Damascopa wdajddyige.
Toopé jeagudu tiiri, waclifia manird émudsepu cad
puto boediatiyiro. 4 Teero wdari, fiaaclimu, sicé caaré
wedeseri tuoyigu:

—Saulo, ¢deero tiigé yuure fafiard tiinunasei?
jyigs.

5 —;Nod niiif muu? jilyigu Saulo.

—Yuu Jesus, muu fafiard tiinundsegura niid. Muu
basirope fafiard tiiga tiia, yuure teero tiigg, jilyigu.

6 Saulo cui, fapOpigwy, jilyigu:

—Opi, ¢deero yuu tiiri boogéari?

Jesus caard jilyigu: ™

—Wémunucdfia. Ilimacdpuw wdaya. Toopd sicé
wedegudaqui muu tiiadarere, jiyigu.

7  Saulomena wdarira wedesere tuora,
wedesemasirijodyira. Teeré tuopacara,
wedesegure Ifariyira. 8 Saulo w@munucd, caé
capearire iflapdmiyigs. Baundriyigs. C&a cadya
wéamoré fiee, Damascopu tddwdyira. 9 Itidbureco
1fari, yaari, Sinirilyigu.

10Damascopure sici Jesuré padeogé niiyigu. Cad
wamecutlyigae Ananias. Caé caniripacari, quéérdpu
tiirdbiro Jesus caaré wedeseyigu:

—Anandias, jilyigu.

—¢Deero jiii, yuu Opé? il yuuyigs.

* 9:6 Versiculo 5 yapaps, versiculo 6 tiinucdrdpu apepil bucuplipa
bauricu; apeptipé baucu.
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1 Tesus cadre jilyigu:

—Diamacé niiwarimapu waaya. Toop# Judaya
wiipu Tarso macare saifiafia. Caé wamecutii Saulo.
Caé yuure sdigh tiii. 12 Cati quédgd tiirdbiro ate
ifadwl: Sicé Ananias wamecutigu céié putopu siati,
caéiré Naapeo tiidwi, Thadro jligs, jilyigu.

13 Ananias jilyigu:

—Ops, paw basocd queti wedeawd.  Cad
Jerusalénpu niigé, muuré padeorare fafard tiiga
tiidyigu. 14 Ano macaricird muuré padeorare feegd
jeaayigu. Paiaré dutird dutirigue cuodyigs, jiiyigu
Ananias.

15Jesus cadreé jiiyigu:

—Waagua. Yuu caaré yée quetire wedegudure
besetoawus. Caé niipetire dita macararé, cad
Opararé, Israelya pOna macardré wedewarucugu
wdaagudaqui. 16 “Jesuré padeda” cid jiirémena cad
bayiro fiafiard netdddarere yuu basiro cééaré masiri
tiigéda, jilyigu.

17 Caa teero jiidri siro, Ananias toopé wda, tii-
wiipé sddwa, Saulore faape0, jilyigu:

—Yéa wedegu, mari Opé Jesus, muu maapu atiri
baudrigu, yuure ticocoawi, muuré “ifiadrd slicd”
jiigé. “Espiritu Santo muumena niidrd”, jiicoawi,
jyigs.

18 Mdaata c&ié capearipus wai nutéri tiirébiro bauré
tusaarigue faacodiayiro. Afiurd Ifiayigu siicd. Ifia,
wiimunucd, wamedtinoyige. 19 Too siro yaa, tutua-
jOdyigu slica.

Saulo Damascopw buerigue



Hechos 9:20 XXXVi Hechos 9:28

Jesuré padeorda Damascopw niirdmena
yoasanurl putudyigu.

20 Mdata judioa nedré wiseripu “Jesus Cd@maci
macé niii” jiirére wedenucdyigu. 21 Niipetira céa
wederi tuord, tuomanijodyira.

—Ani Jerusalénpu niigé, Jesuré padeordre fiafiar®
tiirigura niiird. Anopécaré Jesuré padeorare feegi
atigu tiimidyigu, Jerusalénpu cédré néewa, paiaré
dutirapure ticoguds, jiiyira.

22 Saulope c&ti wederécord jOOpemena
nemord wedemudnucdyigu. Wiclitutuaremena
“Jests diamacérd COdmacé beserigu niil” jii
8fopetljdyigu. Ateména Damasco macdrd judioare
jiiwisiojarucuyigs.

Damasco macard Saulore stddugdmirigue

23 Yoari siro, judioa ned, Saulore siddutiadarere
wedeseyira. 24 Cagpe caaré sidddare quetire
tuojdyige. C&A bdrecori, famiri, tiimacd witi-
warepu cotemiyira, céaré sidddara. 25 Teero ti-
ird, Ramipu Saulo buera cadré “dutiwdya” jii, pairi
piimena caéré saa, tiimaca sinird maca sopegipu
duunungsediocoyira.

Saulo Jerusalénpw coeputiarigue

26 Ca@é Jerusalénpu jeagu, dapérd Jesuré
padeoramena niidugamiyigu. Niipetira “caé
Jesuré padeogé mee niii” jii, cuiyira. 27 C&a
cuipacari, Bernabé cadaré tiiapugu, Jesus beserira
putopu néewayigw.  Toopé jea, Saulo maapwu
Jesuré Thariguere, c&& cé@mena wedeseriguere,
caa Damascopu Jesuyé quetire waclitutuaremena
wederiguere wedeyigu. 28 Bernabé wederipuy,
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Saulo céfimena niinucdyigu. Jerusalénpucéré
waclitutuaremena Jesuyé quetire wedeyigs.
29 Ap@ra judioa griegoaye wedeseramena cdmeri
saina, wedeseyigu. Céfpe catré siddugdpacara,
deero tii sidmasiriyira. 30 C&a teero tiidugari Tfiard,
dpérd Jesuré padeora caaré néebuayira Cesareapu.
Toopémena caaré Tarsopu ticocoyira saa.

Jesuré padeord yeerisdrigue

31 Teeburecorimena Jesuré padeorad yeerisdyira.
JoOpemena niipetira Judea, Galilea, Samaria
macdrd nemord waclitutua, padeonemaoyira. Jesus
dutirére quioniremena tiirucujdyira. Espiritu Santo
tildpuremena pau dpérd Jesuré padeohéra niidrira
padeonucdyira.

Pedro Enearé netonérigue

32 Pedro niipetire macdripure fianetdgé, Jesuré
padeora Lida macdpu niirdré Iifiagé jeayigu.
33 Toop# sicé buajedyigu. Ocho camari netdyiro
cit waamasih€ga pesaro. Cad wamecutiyiga Eneas.
34 Pedro caaré jilyigu:

—Eneas, Jesucristo muuré netonéi.
Wiamunucdia. Muu cOar0ré ifianofia, jilyigs.

Cadé teero jiirird, mdaata Eneas wémunucdyigu.

~ A~~~

35Niipetira Lida, Sarén macari macara caaré ifiard,
ctdca Jesuré padeonucdyira.

Dorcas masdrigue

36 Jope wamecutiri macdpu sicd numid Jesuré
padeogl niiyigo. Coo wamecutiyigo Tabita.
Griegoayemena coo wame Dorcas niiyiro.r Coo

T 9:36 Dorcas griegoayemena “Nama” jiidugaro tiict.
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afurd tiirucujdyigo. BlaneOrdré &furd tiidpuyigo.
37 Teeburecorire diarecuti, diajodyigo. Coo diaari
siro, céd tiiructrobirora cooya Opééré coseyira.
CosetOanucd, sicatatia @mudrd macad tatiapu
péoyira. 38 Jope Lida putoga niicu. Teero tiird, Jope
macard Jesuré padeord “Pedro Lidapu niidyigu”
jiiri tuora, &mud puardré “Pedro boyero atiaro” jii
duticoyira.

39 C43 Lidapu jeari, mdaata Pedro cédmena
Wwaayigu. Toopé jeari, coo diaarigo pesari
tatiapu cadré néemudwayira. Tiitatiaps wapewia
numid Pedro wesa nednuacdyira. C&d utirara,
docasanare, apeyé suti sotod sdfaré coo
catigo c&dré jeebosdriguere &fioyira. 40 Pedro
niipetirare witiwadutiyigs. C&3 witiwaari siro,
Hicdcoberimena jeactimu, CO@macéreé saiyigu. Saitoa,
cdmenucd, diaarigore jiiyigu:

—Tabita, wémunucana.

Caa teero jlirird, coo capearire Ifiapd, Pedrore
ifagOrd, jeaconudyigo. 41 Cooya wéamopu fiee,
coore wéemuOnucOyige. Wapewia numidré, apérd
Jesuré padeordmena sddatiduti, catigdpu wiyayigs.
42 Niipetiro Jopepu tuosesdjodyira. Teero tiird,
pau Jesuré padeonucdyira. 43 Pedro Jopepure
peeburecori Simén wdicura caseri quénogiya
Wiipu putudyigu.

10

Cornelio Pedrore atidutirigue
1 Cesareapu sica cien surara dutigé niiyigu. Caé
wamecutiyige Cornelio. Tii pdna macdrd surara
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wamecutiyira Italiano. 2 Cornelio afiuniyigu. Cétiya
wii macdrd niipetira C0dmacéré quioniremena
ifia, padeora niiyira. Cornelio judioa bdanedraré
niyeru ticorucuyiga. COdmacéré sairucujdyigu.
3 Sicabureco fiamica tres niiri, caniripacy, quédga
tiirébiro iflayigs. Angele céiti puto sddjeari dfurd
Tfajayigu.

—Cornelio, jilyigu.

4 Cornelio bayiré cuiremena ifiayigu caaré.

—¢Deero jIii? JTi yuuyigs.

Angele catiré jiyigu:

—C0amacé muu Sdiruclrere “jaw” jlidwi. Muu
bdanedraré niyeru ticorécaré useniremena ifladwi.
5 Jope wamecutiri macdpu muu Gmudré ticocoya.
Sim6n Pedro wamecutigure atidutiya. ¢ Caé
waicara caseri quénogéiya wiipa niiqui. Caéca
wamecutii Simon. Caéya wii pairimaa wesaps niid,
jilyigu.

7 Angele cairé wedetoa, waajddyigu. Céét wdaari
siro, Cornelio c@@tya wii padecotera puararé,
sicéd surara caaré anurd tildpugure atidutiyigu.
Suraracd Cddmacaré padeoguéra niiyigu. 8 Niipetire
cédré wedetoa, Jopepu ticocoyig.

9 Apebdéreco coeritd niiri, cid Jopepu jeaadaara
tilyira. Pedro ca&é niiri wii sotoapa COamacéré
sdigh mudwayigu. 10 JuabOanuclgd, yaadugayigu.
Tiiwii macara céd yaaré doari, cAniripacu, quédgi
tiirdbiro Thayigu. 11 Bmudse paodri ifiayigu. Toopu
sicaro sutirobiro bauri caseroca ditapw diiatiyiro.
Bapari wesari siariro niiyiro. 12" Tiicasero
popeapure niipetiracOrd wdicura pdira, yepapu
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Weéera, wuurd sdfiayira. 13 Sicé caaré wedeseri
tuoyigu:

—]J&a, Pedro, aniaré sidyaya, jllyigu.

14 Pedrope cadré yuuyigu:

—Yaaria, yuu Opéi. Nafiard &sd judioa yaaya
manirdno niifya. Yuwu anidnor€ yaahegu niity,
jllyigu.

15 Wedeseri tuonemoyigu:

—Coamacé caéa “afurd niilya” jlirdré muupe
“fafiard, yaaya manirdno niiiya” jiirijafia, jilyigu.

16 Ttidiri wedeseari siro, mdata tiicasero
gmudsepu mudjodyiro sticd. 17 Pedro bayiro
waclrecutiyigu. “¢Deero jiidugaro tiigari tee yuu
quéégii tiirobiro fadrigue?” jii wacllyigu. Teeré
caé wacliga tiiri, Cornelio ticocoarira jeayira.
“Simoénya wii ¢noopé niii?” jii sdifidari siro, cadgya
wiipu jeayira. 18 Jea, bayir6 busurGmena saifidyira:

—¢SimOn Pedro wamecutigu atiwiiré niii? jiiyira.

19 Pedro cé&@ ifiadriguere wacligé tiiri, Espiritu
Santo caareé jiiyigu:

—It78rd @mued muuré 3madrd tiifya. 20 Boyero
diiwdgua. Cilimena waagua. “Céd judioa mee niilya;
yuu cidimena Wéari, fiafianibocu”, jil waclirijifia. Yuu
cédré ticocoawd, jilyigu.

21 Pedro diiwd: —Yuu niid méd @madgd. ¢Deero
tiilronomena atiari m&a? jiiyigu.

22 C{a yuuyira:

—Sicé cien surara dutigé Cornelio wamecutigu
ticocoawd. Cati basocé afiughd, COAmacirs
quioniremena Tfiagé niii. Ca&@éré niipetira judioa
“@funil” jiilya. Sicé dngele caéiré baua, caaya wiipu
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muuré atiaro jilyigs, muu wederére tuodro jligé,
jiyira.

23 C{3 jiiAriguere tuogd, Pedro cédré sddatiduti,
c&é niirf wiips canidutlyigu.

Apebéreco céfimena WdajBdyigu. Apéra
tilmacd Jope macard Jesuré padeord caaré
bapacutiwayira.

24 Apebdrecope jeayira Cesareapure. Corne-
liope casiya wederare, cééd menamacararé néo,
yueyigu. 25 Pedro toop# jeari, Cornelio c&dré
bocagus witiwayige. Toopé quioniremena caaré
padeogg, ficAcoberimena jeaclimumiyiga. 26 Pedro
caaré wéemudco: —Nuclifia; yuucd basocé niia,
jyigs.

27 Pedro céimena wedeapugu sdawayigu.
Toopé sddjeagu, pau basoca nedarirare buajedyigu.
28 C4aré jiiyigu:

—HYsa judioare dutirére méa afnurd masicu. Méa
judioa niihérdye wiseripure naird sddwadutiria.
Mudré naird bapacutidutiria. Teero niipacari,
yuure COdmacé apepOnd macararé “fafiard niiiya”
jiidutiriawi. 29 Teero tiigd, @nid yuure “jamu” jiiri,
atiawa. “Waaria”, jliriawé. Ywuu masidugaga; muad
¢deero tilddara yuure atidutiari? jii sdihayigu.

30 Cornelio cadiré yuuyigu:

—Mec@dmena bapari burecori netdd, ate waari
siro: Yuu ati horanora atiwii yaa wiipu beti,
COdmacaré sdigd tildwé. WAaclifla manird sica
@mu sutl asiyare sdfiarigs baudawl yuu putopus.
31 Caa yuure jiidwi: “Cornelio, CO0dmacé muu
sdirére tuodwil. Muu blOanelrar€ niyeru ticorécaré
useniremena ifiadwi. 32 Teero tiigy4, Jopepu muu
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amudré ticocoya. Simodn Pedro wamecutigure
atidutiya. C&& waicura caseri quénogéiya wiipu
niiqui. Ca&cad wamecutii Simon. Caéya wii pairimaa
wesapu niid”, jii wedeawi yuure. 33 Teero tiigd,
madata atidutigs ticocoaw#. Muw dfurd tiiga ati-
ayu. MarT niipetira CO@macé Ifiacoropu niid. Ni-
ipetire muuré Cddmacté wededutiariguere wedeya.
Tuodadara tiia, jilyigu.

Pedro Cornelioya wiipw wederigue

34 Pedro wedeyigu:

—Yuu mecatigd tuomasid: COadmacé niipetirare
sicaribiro Tfiaqui. 35 Niipetire pOnari macara caéré
quioniremena Ifiardré, c&é booré tiirdre bocaqui.
36 Méa masicu: COamaca Israelya pona macararé
caaye (quetire ticocorige niiwi, Jesucristomena
dflur® niirecutirere buadro jiigé. Jesucristo niipe-
tira Opé niii. 37 Niipetiropu @sd judioa niiri di-
tapus waariguere tuojiyu médcd. Teeré tiinucdwi
Galileaps, Juan basocare “wamedtidutiya” jiidri
siro. 3% COamaca Jesus Nazaret maca macéré tu-
tuare ticorigu niiwi. Espiritu Santo cé@dmena niiri
tiirigu niiwi. Jesus c&& noo wdaro afuré tiiwawi.
Niipetira watl fafiar0 tiirirare netdnéwi. Teeré
tiiwi, C68macé c&&mena niiri.

39 'Psa judioa niiri ditapure, Jerusalénpure céd
tiiriguere &sa Napetijdwé. Cadiréna dpérd curusapu
pdabiatu siddutiwa. 40 COamacape itidbureco
siro caéaré masoOrige niiwi. Masddari siro, &sa
putopu cééiré baudnemori tiirigu niiwi. 41 Basoca
niipetirare baudriwi. = Ysdré bauadwi. Ysaré
tlatopu COdmaci beserigu niiwi, Jesus tiiddarere
Thapetijddro jiiga. Cadré masodri siro, &sd caémena
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yaa, sini tiiwd. 42¥sdré cadgye quetire wededutiwi.
“Basoca catirare, diarirare wapa tiigédure clilirigu
niiwi Cdamacé Jesuré” jiirére wededutiwi @saré.
43 COamacé niipetira Jesuré padeordre céimena
cfid fafiaré tiirére acabOgudaqui. Teeré joOarira
niiwa niipetira profetas, jilyigu.

Judioa niihérdré Espiritu Santo diijedrigue

44 Pedro teero jiirird, Espiritu Santo diijedyigu
Pedro wederére tuordpure. 4546 Teero tiir4,
caéd Aapérdyémena wedesenucdyira masiripacara.
COdmacaré “adhunid muw” jii, usenire ticoyira.
Judioa Pedrore bapacutiatiarira teeré tuora,
tuomanijdayira.

—ijAcuéi! Judioa niihérdpucaré Coamacé Espiritu
Santore niigéa jeari tiii, jiiyira.

47 Pedro jilyigu:

—C0amacé Espiritu Santore ticoi dnidcdré mari
judioare tiirirobirora. Teero tiira, “wamedtirijdfia” jii
cdmotamasiria, jllyigs.

48 Teero tiigd, c&dré Jesucristo wamemena
wame0tidutiyiga. Too Siro cad caareé jiiyira:

—Anopé putudclimufia ména siqué burecori
@isdmena, jiiyira.

Teero tiigé, cilmena putudyigu.

11

Pedro Jerusalénpu Jesuré padeordre wederigue
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1Jesus beserira, Jesuré padeora Judeapu niird
atequeti tuoyira: “Judioa niihérd Cddmaciaye que-
tire boodyira” jiirére tuoyira. 2 Teero tiird, Pe-
dro Jerusalénpu putuajeari, judioa Jesuré padeora
siquéra caare saifidyira:

3 —Muu judioa niihérdya wiipu sddwayiro.
Céiimena yaayiro, jilyira.

4 Pedro ca@aré toopd waariguere afurd
Wedemaénacﬁyiga caared:

5 —Yuu Jopepu niiga, Suubusega tiiwa.  Yuu
caniripacu, (quUé€gh tiirdbiro Iflawé. Bmudsepu
sicaré sutirGbiro bauri caseroca yuu putopu
diidtiwa. Too bapari wesari siariro niiwé. 6 Yuu
tilcasero popeapw niirére ifia, “¢fieend niii?” jii
wacligh, Iflaquénowd.  Niipetira wadicura pdira,
macanucé macdrd, yepapus Wéera, Wuurd safiawa.
7 Yuu teeré ifari, sici yuwure wedeseri tuowi:
“Jaa, Pedro, anidré sidyadya”, jliwl. 8 Yuupe cadré
yuuws: “Yaaria, yuu Opé. Nafard @sd judioa
yaaya manirdno niiiya. Yuu anidnoré yaahegu
niita”, jﬁwa 9 Bmudsepu wedesegu yuure
jiinemowi: “COamacé céé ‘afiurd n111ya ]urére muupe
‘lafiard, yaaya manirdno niilya’ jiirijdfia”, jiiwi.
10 Ttidri wedeseari siro, niipetiremena @#muasepu
mudjoawd.

11 Teero wadarira, 1tidrd émud Cesarea macéara
yuu puto ticocoarira jearira niiwd yuw niiri
wiipure. 12 Espiritu Santo yuure cédimena waadutiwi.
“ ‘C4d judioa mee niilya; yuu céiimena wdari,
fiafianibocw’, jii wéclirijdfia”, jiiwl.  Anid seis
Jesuré padeora yuumena jeawa. Ysad toopa
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jea, yuure boocoriguya wiipu sddjeawu. 13 Ysa
toopé sddjeari, tiiwil maca &sdré wedewi: “Sicé
angele yda wiipu nuctlirl Ifiadwé. Céé yuure juiawl:
‘Jopepu muu Gmudré ticocoya. Cédré Simén Pedro
wamecutigure atidutiya. 14 Caé COamacayere
muuré wedegudaqui. Muu, muuya wil macdrdmena
netdbnéddare quetire wedegudaqui’, jii wedeawi
yuure angele”, jiwl.

15 'Yuyu cidré wedesenucdrird, sicato marird
diijedrirobirora Espiritu Santo diijedriga niiwi
céidpure. 16 Teeré ifiagd, Jests mari Opd jiiriguere
waclwé: “Juan méaré ocoména wameOtiwi. Yuu
Pacupeja nemord afiurd tiigadaqui maaré. Péerogd
siro Espiritu Santore ticodiocogudaqui”, jiiwi.
17 Teero tiigd, yuwa wdclitu: “COdmacé mariré
ticodiocorirobirora cédré ticodiocorige niiwi,
céid Jesucristo mari Opard padeori. Teero tiigé,
yuu COAmacéré netdbnucdmasirite”, jilyigu Pedro.

18 Caa tee jiirl tword, cé@iré jiinemoriyira sda.
Cdamacaré usenire ticoyira:

—Judioa niih&rdcad céid Nafiaré tiirére waclipati,
wasord, Codmacii netdnérira niiddacua. CHacarsé
catiré petihére ticogudaqui, jiiyira.

Antioquia macdra tiirécutirigue
19 Judioa Estebanré sidri siro, Jesuré padeorare

7o~

Nafiar® netori tiiyira. Teero tiira, dutibatéjddyira.
Apérd Fenicia ditapu, pérd Chipre nucérdpu, apéra
Antioquiapu jeayira. Cid toopd jeara, judioa dicure
Jesuyé quetire wedeyira. 20 Siquérd céiimena
dutiwdrira Antioquiapu jea, judioa niihérdcaré
wedeyira. C&4 Chipre macird, Cirene macéra
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niiyira. “Jestis mariré netdnégi niipetira Opd niii”,
jil wedeyira. 21 CO3macé cédré dfurd tiidpuyige.
Teero tiira, pas too macdara Jesuré padeonucdyira.

22 Jerusalén macard Jesuré padeora tee que-
tire tuoyira. Teeré tuord, Bernabére Antioquiapu
ticocoyira. 23 Caé tiimacipu jea, COdmacé cédré
tildpurere Tfia, bayir6 useniyigu. Cédré waclitutuare
tico, wedeyigu:

—Jesuré m&d wactidurijdia. Caé dutirére anurd
tiirucyjana, jiiyigu.

24 Cga afiuniwi. Espiritu Santo cééimena niirigu
niiwi. Afiurd Coamaciiré padeoructrigs niiwi. Pau
basoca caé wedeserere tuord Jesuré padeoyira.

25 Bernabé Antioquiapu niigd, Tarsopu
Saulore amadgé jeayigu. 26 Caaré buajed,
Antioquiapu néeputuayiga. Céa tilmacapure Jesuré
padeordmena sicacéma niiyira. Pau basocare
bueyira. Toopé Jesuré padeorare “cristiano”
JlInucayira.

27 Teeburecorire Jerusalén macard profetas
Antioquiapu jeayira. 28 Sicéi ciédimena jearigu
wamecutiyige Agabo. Ca&&é Espiritu Santo masiré
ticorémena wedeyigu:

—Niipetiropu juaboOare waaadacu, jilyiga. Juaboare
waawu Claudio romanua Opé niirito.

29 Teeré tuord, Jesuré padeora camerl
wedeseyira:

—Mari niyeru ticocoada Judeaps niiraré Jesuré
padeorare. Mari cuoro jeatuaro ticocoada, jiiyira.

30 C43 jiirirobirora niyerure néd, Bernabé,
Saulomena ticocoyira Judeapure. C&aré jilyira:
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—Ateré ticowa butod dutirdre, jiiyira.

12

Santiago diarigue;  Pedrore peresuwiipu
SOnecorigue

1 Teeburecorire Herodes Judea dita Op&
niiyigu. Ca& siquérd Jesuré padeorare fafard
tiidpeyiga. 2 Juan sOwé Santiagore espadamena
siddutlyigu. 3-4 Caaré sidri ifiard, judioa useniyira.
Céa useniri ifagd, Pedrore fieeduti, peresuwiipu
sOnecodutiyiga. Baparipdna surara waso, caaré
coterucuyira. SicapOdna macard bapari dicu
niiyira. Pascua burecori niiri, Herodes teero
tilyigu. “Pascua burecori siro Pedrore néewioneco,
basocad 1facoropu siddutiguda”, ji waclmiyigs.
5Teero tiird, Pedrore cotemiyira peresuwiipu. Céé
toopé niiri, Jesuré padeordpe COamacéiré bayiro
sdird tiiyira.

Angele Pedrore peresuwiipu netonérigue

6 Herodes caéiré siddutiadari suguero maca
flamir@ Pedro surara puard decopu cinigé tiiyigu.
COmedd puadamena siatinoyigs. Apérd surara
sopepé peresuwiire cotera tiiyira. 7 Waclifia
manird sicé angele céé niirdpu baudyigs. Afiurd
bdejdayiro. Cadiré warupu paacareé, wacdyigu.

—Boyero wémunucafia, jilyigu dngele.

Caé teero jiirird, cOmedari Pedroye wamoriré
siatuaredari j6acAdiayiro.

—Sitlirtida siatiya. Muuye sapature safiafia,

Jiyigs.

Pedro c& jiirirobirora tiiyigu.
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—Muuyaro sutiro sotod macdr0 sadfiafia. Jamu,
yuure nunuiid, jilyigu.

9 Pedro cié siro nunuwitiwayigs. “¢Diamacird
niigari ate angele yuure néewitiware? Apeto tiigg,
quéégt tiibocu”, jTT waclimiyiga cé@peja. 10 Surara
niisuguerare netdwdyira. Too siro surara dpéraré
netdwdayira. Tiiwii sddwaro cOme sopepama niirdpu
jeayira. Tiipdma basiro pa6jddyiro. C&a tiisopere
witiwayira. Maapu yoasdfiurd wda, angele diti-
jOdyigu.

11 Pedro afiurd twomasinucdjea, waclyigu:
“Diamacéra niidiyu yuu ifiadrigue. Niirdrd Coamaca
yuure netonégadu dangelere ticocoayi, Herodes
sidrijdard jiigé. Judioa niipetire yuure hafiar0
waare Tliadugarere camotdayi”, jii wacllyigs.

12 Teeré masitoa, wdajddyige Juan Marcos pa-
coya wiipa. Coo wamecutiyigo Maria. Tiiwiipére
pau basocd ned, Coamacare saird tiiyira. 13 Toopd
jea, sicato sdadr0 maca sopepdmapu doteyigu. Ti-
iwii padegd, Rode wamecutigo, “¢nod niii?” jii
sdifidgd wdayigo. 14 Pedro wedeserere tuomasi,
bayiro useniyigo. Usenipaco, pa0riyigo. CAmecutdsa,
céidré: —Pedro sopepd niidti, jii wedemiyigo.

15 —_Muu teero jiiamajago tiia, jilyira.

—Diamacira jiid, jilyigo.

—Too docare Pedrore cotegé dangele niiqui,
jiimiyira.

16 C§ia teero jiicBatorito, Pedro dotejdga tiiyigu.
C&a wda, pad, Pedrore ifia, iflamanijddyira. 17 Ciard
wamomena WE&8Btucoyigs, nocord wedeseya jiigé.



Hechos 12:18 xlix Hechos 12:23

COdmacé cadré peresuwiips neéewitiwaariguere
wedeyigu.

—Santiagore, apérd Jesuré padeordre teeré
wedeya, jilyigu.

Tiiwii niidrigs witi, waajOdyigs aperops.

18 Boeri surara Pedro maniri ifiard, bayird
waclipatiyira. “cDeero Waaayiriye?” cameri
jiiyira. 19 Herodes “Pedro manidwi” jiirl tuogd,
surarare “Amafrd wdaya” jlicoyigu. Ca Amadmiyira.
Buariyira. Herodes Pedrore cotemidrirare bayiro
sdifidrucu, cédré sidjadutiyigu.

Too siro Herodes Judea ditaps niidrigu
Cesareapu niiga waayigu.

Herodes diarigue
20 Herodes bayiré cuayigs Tiro, Siddn
macari macarimena. Cad Herodeya ditapu

yaaré sdiruclyira. Cé@ céiimena clagu, yaaré
duadutiriyiga. Teero tiird, caaré Ifiard waayira.
Herodeyere dutibosagumena tiidpure buayira.
Cat wamecutiyigu Blasto. Caé tiidpuremena afiur®
niirecutirere sdiyira Herodere.

21 _Tiibureco niiri, mé&aré wedeguda, jiiyigu
Herodepe.

Caa jiiri bureco jeari, Herodes cédye Opé suti
aflurére safa, Op& duiripirbpa dui, basocare
wedeyigu. 22 Ciii teero wederi, basoca acaribiyira:

—Ate sicé cGdmacé wederé niid; basocé wedere
mee nlia, jllyira.

23 Cad@ipe “niiria; yuu basocd niid; c6amaci mee
niid” jiiriyigu. Teero tiigd, waclifia manird angele
caaré diarecutiri tiiyigu. Teero tiira, caaré becoa

~a A~
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24 Niipetiropu Jesuyé queti sesajddyiro. Teero
tiira, pau Jesuré padeonemdyira.

25Bernabé, Saulomena Jerusalénpu Jesuré pade-
orare tilaputoa, cCAmecOputuayira Antioquiaps. Juan
Marcore céiimena néewayira.

13

Bernabé, Saulo Jesuyé quetire apeyé macdripu

buenucdrigue

1 Antioquiapure Jesuré padeordmena niiyira pro-
fetas, apéra Jesuyére buerd. Noquérd niiyira:
Bernabé,
Simon (cé&éréna “Niiga” jiiyira),
Lucio (Cirene maca maca),
Manaén (Herodes Galilea Opéimena sicdrOména

masarigu),

Saulo niiyira.
2Sicabureco c&id beti, Cddmacéiré sii, usenire ticora
tiiri, Espiritu Santo céaré jilyigu:

—Bernabé, Saulore beseya, yuu cédré “tiiya”
jiirére tiird waari, jillyigu.

3Teero jiiri tuo, beti, CO@macére saidri siro, ciard
Naape0, “Wdaya” jilyira.

Chiprepu Bernabé, Saulo buerigue
4 Teero tiird, Espiritu Santo ticocoarira niijird,
waayira. Seleucia macdpu buawasugueyira. Too
macdrd dooriwsmena waa, Chipre nucérdpu
jeayira. > Salaminapu niird, judioa nedré wiseripu
Jesuyé quetire bueyira. Juan Marcos cédré
tilapugs waayigu.
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6 Tiimacd niidrira wda, tiinucérdpure Jesuyé
quetire buesugocojayira.  Tée apenifia Pafos
macapu buejeayira. Tiimacapure sicé judioayu
yéi tiirdbiro niigéré buajedyira. Cai wimecutiyigu
Barjesus.  “Yuu profeta niid”, jiiditonetOyigu.
7 Tiinucérd dutigé bayiré masigé menamacd
nilyigu. Cé&& wdamecutiyige Sergio Paulo. Cad
Cddmacaye quetire tuodugagu, Bernabé, Saulore
suodutiyigu. 8 C&a jeari, yai tiirdbiro biigd céd
buerére camotadugamiyigu. Caaré Elimas jiiyira
griegoayemena. Caé tiilnucérd dutigé Jesure
padeori booriyigs. 9 Saulo, apérd “Pablo” jiigd,
Espiritu Santo cé@mena niiri, c@éré bayird ifia,
101iyigu:

—Muu jliditorebucw, muu booro tiiga, watl
tiirobiro tiigd, afuré tiirére Ifatutige niid muw.
COamaci diamacé wederére “diamacié niiria” jii
wedewisiogu tiia. 11 Muuré mecatigd COamacé
Nafiard tiigddaqui. Muu capeari Tfhahéga
putudgudacu; yoari muipl bOerere 1faricu, tée
Cdadmacs booro jeatuaro, jiiyiga Pablo.

Maata cééré naitidjodyiro. Paadmanuci, céadré
Wéewaadarare dmadyigu. 12 Teero wadari ifiagd,
tiinucérd dutigé quioniremena Jesuyé buerére

Antioquia Pisidia ditapw Bernabé, Pablo
buerigue

13 Pablo, c& menamacdrdmena Pafopu
niidrira tildwa, Panfilia ditapu jeayira. Tiiditapu
jea, Pergepu waayira. C43 Pergepu jeari,
Juan Marcos cédré toord ciifi, coecOputuayigu
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Jerusalénpu. 14 Tiimacdpu niidrira waayira
apemacd Antioquiapw. Tiimacad Pisidia ditapu
putada. Judioa yeerisdri bureco niiri, céd nedri
wiipu sdawa, duiyira. 15 Moisére dutiré cliliriguere,
profetas jOariguere buetoari, tiiwii dutird céaré
wededutiyira:

—Ysdya wedera, basocare wededugara, wedeya,
céidré waclitutuaaro jiird, jilyira.

16 Pablo “jau” jii, wamunucd, wamo wé8tuyigu,
ditamanifia jigé. Teero tiitda, ciiré wedeyigu:

—Yaa wedera Israelya pdna macara, Coamacaré
quioniremena Ifiardcad, yuure tuoyd: 17 Cdamaci Is-
raelya pona macérd Op# niirige niiwi. Caéa asa
fecistmudré beseclirign niiwi. C&a dpérayé dita
Egiptopu niiri, cédré pau basocaputiri tiiriga ni-
iwi. Too siro céa tiiditapu niirdré cad tutuaremena
néewitiatiriga niiwi. 18 Cuarenta cémari basoca
manirdpu céd cairé netdnuciriguere nuciriga ni-
iwi. 19 Too siro céd Canadn ditapu jeari, ti-
idita macard siete pOnarl macararé codari tiirigu
niiwi. Tiiditare @sd fNecasaémudré clilirige niiwi.
20 Tiiditapu c&drd clitidri siro, cuatrocientos cin-
cuenta cémari niiyira.

'C43  toopd niiri, CO3macé cdaré queti
beseadarare clillyigu. Tée profeta Samuel niiré
burecoripu dutituyira. 21 Samuel niirito, basoca
sicé c&d Opé niigadure sdiyira. COAmacé céd
Oparé sOnecoyiga. C&@ wamecutlyige Saul. Cadé
pacu Cis wamecutiyign. C&3 Benjaminya pdna
macard niiyira. Saul cuarenta cémari céd Opé
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niiyiga. 22 Coamacé caéré Opé niiré wionécoari
siro, Daviré cid Opé sdnecoyigu. COdmacé Daviyé
maquéré wedeyigu basocare: “Yuu Tfiari, David,
Isai maca, yuu tusarére tiii Niipetire yuu
tiidutirere tiigédu niii”, jiiyigu. 23 “Sicé David
pardmi niinunusegupu Israelya pdna macararé
netdnégadure ticocoguda”, jiI wedeyiga COamacd
@sd fNecéisémudré. Jesus COamacé jiirigura niil.
24 Jesus buenucdddari suguero, Juan Israelya
pOna macardré bueyueyigu: “Méd fNafiaré tiirére
waclpati, waso, wamedtidutiya”, jilyigu. 25 Juan caé
tiiré petiddaro tiiri, jilyiga: “Yuu mad wacligé mee
niid. Yuu siro apl atiqui. Ca& afunetdgéd niiqui.
Yuupe cii duard bari niigd niid”, jiiyigs.

26'Yaa wedera Abraham péradmerd niinunusera,
COamacaré quioniremena Ifardcd, tuoyd. COamacs
mariré caéad netdnére quetire ticocorige niiwi.
27 Jerusalén macdrd, c&dré dutirdcd Jesuré
Tfamasiriyira. C&4 yeerisdre burecoricdrd profetas
jOariguere buepacara, tuomasiriyira. Jesuré
siddutiri, tee joOaripl jiirObirora tiiyira. 28 Cadiré
sidri tiiréno wapa buaripacara, Pilatore “siddutiya
caré” jii saiyira. 29 Cddmacéye queti joaripll
jiirbbirora caéré tiipetira, curusaps niigaré
néedioco, Gtatutipu clilimiyira. 30 Cddmactipe caaré
diarigupure masorigu niiwi. 31 Jesus c&& masari
siro, pee burecori baudyigu cé@mena Galileapu
nii, Jerusalénpu bapacuti jearirare. C&drd cad
masadrigure Ifiarira basocare wedeeya.

32 "Bsdcd mudré teeréna wedea.  COamact
mari fiecdsémudré céé jiirirobirora 33 mariré ctd
pardmérd niinunuserapure teeré tiiéfioyigu. Tee
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Jesus diarigupure masorigue niid. Salmopulicaré
teeré biiro joanod: “Muu yus macé niid. Mecéimena
yu Muu pace niirére masiddacua”,” jii joarigue
niid. 34 Caé diarigupu masdadare, céiya Opad
bdariadarecr@ biiro jéanod: “Niipetire yuu Daviré
jiiriguec0rd muuré &anurd tilbosdgudacu”,t jii
jéanod. 35 Salmoplipu David biiro jéariga niiwi
slicd: “Muu ‘blarijddrd’ jiigidacu muu maigiré”,:
ji jOarigu niiwi., 36 Davipé Cdamacé dutirére tii,
caéa dutirito macararé tiidpu, too siro diajod, caaré
yaadri siro, béawejddjlyi. 37 COdmacé masOrigupe
bdaweririga niiwi. 38-39 Yda wedera, yuu mudré
wederére masiri booa. @ M#a Moisére dutiré
cliliriguere tiipacdra, acabOre buaricu. Jesuména,
caaré padeora, tee niipetire acabOya maniriguere
acabore buamasicu. 40 Profetas jéarigue mdéaré
Waari jiird, afiurd waclfia. Biiro joarira niiwa:
41 Ma COamacareé buijara, afurd tiiya.
M#d catiré burecorire yuu tiiddarere 8fogéida.
Apérd mudré teeré Afurd wedepacari,
padeoridojacu.

Teero tiird, ifiamanijod, diajddadacu maa,S
Jii jOarira niiwd, jii wedeyigu Pablo.

42 C{a witiwari, cédré saiyira:

—Ape yeerisari bureco niiri, ateré buewa stica

~ o~ o~ AT,

asdré, jilyira.
43 Tiiwili neddrira witibatewara, pau judioa,
judioa niihérd COamacaré useniremena padeora

* 13:33 Salmo2.7. T 13:34 Isaias55.3. ¥ 13:35 Salmo 16.10.
§ 13:41 Habacuc 1.5.
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ciimena bapacutiwayira. Pablo, Bernabé céaréd
jiiyira:

—Coamacé m&aré afuré ticorére wacldurijaia.
Caaré padeorucujaia, jii wedeyira.

44 Apesemadna yeerisari bureco niiri, niipetira ti-
imacd macard Codmacaye quetire tuoadara nedyira.
45 Pau nedri 1fard, judioa bayiré pesucutiyira.
Teero tiira, fiafiard wedeseremena Pablo buerére
“diamacé niiria” jii buijdyira. 46 Pablo, Bernabé
teeré tuord, cuiro manird cééré jiiyira:

—M#d judioare apérd suguero Cddmacaye quetire
buerd niird tiiwé. Mdéa teeré tuopacdra, booria.
“COdmacé catiré petihére ticorére cuoboOrano mee
niid”, jiird tiia maéa. Teero tiird, &sd mecatigaré
judioa niih&rdré Cddmacaye quetire bueadacu saa.
47 Cddmact teeré jii dutirige niiwi @saré cadye

maqueé joariplipure:

Yuu muuré sidwOcore tiirobiro ctiid judioa ni-
ihérapure.

Yuu netdnére quetire buegudacu niipetire
macarips,”

jiI jOarigue niid, jilyigu Pablo.

48 Teeré tuord, judioa niih&rd bayir6 useniyira.
“COamacéiye queti afiunet0jodd”, jilyira. COamaci
catiré petihére ticonoddara padeonucdyira.
49 Tiiditapure Jesuyé quetire wedewarucuyira.
50 Judioape Pablo, Bernabére cdddugayira. Céa
masird numidré clari tiiyira. C&a numid célmena
naird suubusera nedrd niiyira. Basoca afurd
numid niiyira. Ymudcaré teerora cuari tiiyira.
C43 amud wputi macdrd niiyira tiimacapure.

* 13:47 Tsaias 42.4: 49.6.
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Pablo, Bernabére fiafiard tiinucari tii, cédya ditapu
niidrirare c8djdyira. 51 Célpe tiimacd maqué
dita cédye dupori tdaariguere pdabatecddyira.
“M#&a basiro wapa cuoa” jiird, teero tilyira.
Iconio macdpu wdaajddyira. 52 Jesuré padeord
Espiritu Santo cédimena niiri, bayir6 sseniremena
putudyira.

14

Iconiopu Pablo, Bernabé tiirigue

1 Pablo, Bernabé Iconiopure judioa neari wiipu
sddwa, wedeyira. Céa tuorifiuremena wederi, pau
judioa, ap€rd judioa niithéra Jesuré padeonucdyira.
2 Judioa Jesuré padeohéra judioa niih&raré cuari
tii, fiafiard waclri tiiyira Pablo, Bernabére. 3 Teero
tiira, Pablo, Bernabé yoari putudyira tilmacapure.
Cuiro manird mari Opéyere wedeyira. Codmaciipe
“diamacérd wedeeya” jiigh, c&@ tutuaremena
tiiéfiorl tilyigu. 4 Tiimacd macdrd puapOna
batoyira. Ap@rd judioa tiirdbiro wactiyira; apérapé
Jesus beserira tiirébiro wécliyira. 5 Teero tiira,
judioa niihérd, judioa, c&dré dutirdmena ned,
wedeseyira:

—Jamu, Pablo, Bernabére fiafiard jii, Gtdperimena
déesiddda mari, jlimiyira.

6 Pablo, Bernabé ciré fiafiard tiidugarere tuora,
dutij6dyira.  Licaonia ditapw jea, too maqué
macari Listra, Derbe, apeyé macaripucaré jeayira.
7 Toopdére Jesuyé anuré quetire wedewarucuyira
stica.

Listrapw Pablore #tdperimena déerigue
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8 Listrapu sicé basocé wdaamasihégl duiyigu.
Sicato baudgupura dupori posarige niiyigu.
9 Toop# duigs, Pablo basocare wederére tuoyigu.
Pablo caaré 1fia, “ani Jesuré cadgye dupori
netdnémasirere padedi” jii waclyige. 10 Teero
tiigé, bayiré wedeseremena: —Muu duporimena
afuripl wémunucaia, jilyigu.

Caa teero jiirira, bupucutéa, wdaanucayigu.
11 Pablo teero tiiri Ifiard, Licaonia macara
céiiyemena bayiré busardmena wedeseyira:

—C0apdna basoca tiirdbiro Opéécutira mari
putopu diijedaya, jilyira.

12 Bernabére céilyagu cOdmacé Zeus wamecutigu
wame tuuyira. Pablopere, céa wederi ifiard, api
cifiyagu cddmact Hermes wamecutigs wime tu-
uyira. 13 Tiimacd witiwaropu Zeure padeori wii
niiyiro. Tiiwii macé pai wecud émudré coorimena
mamodrirare tiimaca sddwaropu néeatidutiyigu. Pai,
dpérd too macdrd Pablo, Bernabére padeoddara,
wecuaré siddugdmiyira. 14 C&d teeré tiidugéri
tuord, Pablo, Bernabé c&d basiro cédye sutire
Weeyigajdyira. “M#a tilddare bayird fafad” jiird,
teero tiiyira. C&d pau decopu cutawd, cidré bayiré
busurdmena jilyira:

15 —iM4a asaré teeré tiirijanal Ysacd mad ti-
irGbirora basoca niid. Mu#a biiro tiirécutirere
nocordrd duujdfia. M&d padeoré wapamania.
COamaca catigépere padeonucdfa. Caé émudse,
atidita, dia pairimaa, niipetire atibéreco niirére
tiiriga niiwl. Teeré m&adré wedera atira tiiawd.
16 Cdamacé tiatopure niipetire dita macdri macara
céd boord tiiri, clmotéririga niiwi. 17 Basoca
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caaré padeoripacari, cagé niirecutirere céé afuré
tiilrémena @&fiol niipetirare. Cé&é oco peari ti-
irémena ote ducacutiri tiii. Mariré afiurd yaaré tico,
useniremena niirf tiii, jiiyira.

18 Waicurare sid, céidré padeoddara tiimiyira.
Péerogd dusadtiri, Pablo, Bernabé c&aré
cdmotdjdyira.

19 Antioquia macard, &pérd Iconio macard
jeayira toopére. Judioa niiyira céd. Basocdre
waclire wasori tiiyira. Pablore @tdperimena dée,
“diaj0oai” jlimiyira. Maca wesapu Wéewa, clilijdyira.
20 Jesuré padeora cééré ifiasodeanucdyira. Cadépe
wiamunucd, macdpu piyajodyiga sticd. Apebdreco
Bernabémena Derbepu waajodyigu.

21 C§a toopd jea, Jesuyé dfuré quetire wedeyira.
Too macérd pau cid buerére padeonucdyira. Too
siro c&d cdmeputéaatiyira Listrapu. Too macara
Iconiops, too macard Antioquiapu putuajeayira.
22 Teemacdripure Jesuré padeordre wdclitutuare
ticoyira. “Jesuré padeorucujafa”, jilyira. “Mari
Coamacé Opé niirdpa waaadari suguero, pee fiafiaré
wadari, waclibayijard booa”, jilyira. 23 Jesuré pade-
oré ponaricord butod dutirdre beseyira. C&aré
clitird, beti, COAmaciré sdiyira. “Mari Opa mud
padeogi tiidpuaro m&aré” jii, waajodyira.

Antioquia Siria ditapw Pablo, Bernabé putudrigue

24Pablo, Bernabé Pisidia ditapu netdwa, Panfilia
ditapu jeayira. 25 Pergepu wedetoa, Atalia macapu
buajeayira. 26 Too macdra dooriwumena waayira
Antioquiapu wdara. Tiimacd macird céaré sicato
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ticocora, “Cddmacé m&aré ahurd cotearo” jii tico-
coyira. COamaci tiidutirere tiird waadutiyira. Cédipe
teeré tiipetitoa, putuajeajodyira. 27 Tiimacapu co-
erd, Jesuré padeordre néd, Codmaci cédimena ti-
iriguere wedeyira. “C0dmacé judioa niih&racaré
netonérere ticowi”, jii wedeyira. 28 C&d yoari
putudyira Jesuré padeoramena.

15

Jerusalénpw nedrigue

1 C4a toopé niiri, dpérd Judea dita macard céd
putopu jeayira. Jesuré padeorare bueyira:

—M4d Moisére dutiré cllirigue tiihéri, mua
cOnerigs yapa macd caserore widecddhéri,
CO0dmaca méaré netdnériqui, jilyira.

2 Pablo, Bernabé célmena bayiré cadmeri
wedeseyira. Teero tiira, Antioquia macara
Jerusalénpu ticocoadara, Pablo, Bernabé, dpérd
too macariré beseyira. Cédreé jilyira:

—Jerusalénpu waaya. Jesus Dbeseriramena,
dp€rd butod dutirdmena wedesera waaya tee mari
wedesere maquéré, jii ticocoyira.

3 Jesuré padeora c&aré ticocori, Fenicia
dita, Samaria ditapus netdwdyira. Teemacaripu
netdwéra,  judioa  niih&a céd  Jesuré
padeonucdrigue quetire wedeyira. Tee quetire
tuord, niipetira Jesuré padeora bayiro useniyira.

4 C4a Jerusalénpu jeari, Jesuré padeord, Jesus
beserira, pérd butod dutird céiré bocayira. C&aré
COdmacé céiimena tiiriguere wedeyira. 5 Toopére
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siquéra fariseo basoca Jesuré padeora niiyira. Céa
wamunucd, wedeseyira:

—Judioa niih&ra céd Jesuré padeori, céd cOnerigu
yapa maca caserore widec6adutiro booa. Moisére
dutiré cliliriguere tiidutiro booa, jlimiyira.

6 Teero tiira, Jesus beserira, apérd butod du-
tird ned, wedeseyira tee maquéré. 7 C&d yoari
cdmerl sdifia wedeseari siro, Pedro wémunuca,
cédre jiiyigu:

—Ydawedera, m&d masia: Coamaci jOO niiritopu,
judioa niih&rdré caédiye quetire wededutigy,
yuure beserigu niiwi. C&dciré teeré two, “Jesuré
padeodro” jiirigu niiwi. 8 C6amacé niipetire basoca
wiclirére masigé “ydara niilya céa” jiirére &fiogd,
Espiritu Santore ticorigs niiwi c&dré mariré cad
ticorirobirora. 9 Mariré céfimena tuuducawaririgu
niiwi. Céfciré Jesuré padeori, céd fiafiaré tiirére
acabOrigu niiwi. 10 M@éd COAmaciré “muu CHard
netdnémasiricu, c&d Moisére dutiré ctifiriguere
tithéri” jiird tiicu. Marf fiecasémud Moisére dutiré
cliliriguere tii Siclribiriyira; maricd sicdribiricu.
11 Céamacé judioa niihérdré tiirdbiro mariré
netdnéqui. Jests mari Opiré padeori, wapa boor6
manird maricaré netdnéqui, jilyiga Pedro.

12 Teeré tuora, niipetira ditamanijddyira. Bern-
abé, Pablo wedeserecdré afurd tuoyira. Judioa
niih&rd putopu Cddmacé cédimena tiiéfionetdriguere
wedeyira. 13 Céd wedetoari, Santiago wedeyigu:

—Yda wedera, tuoya. 14 Cddmacé judioa
niihérdpure cégyara niiddarare besesugueriguere
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wedeawi Simon Pedro. 15 Profetas teerora joarira

niiwa. Céa jéariguere afiurd tuoya:

16 “David dutirigue petiri siro,

céét pardmérd niinunusera dutirigue petiri sirops,

sicé David parami niinunusegure

yuu ciid Opi sdnecogudacu siica.

17 Teero tiird, judioa niih&rd yuure padeoadacua,

yuu beserira niijird”, 18 jiirigu niiwi Codmaca.

Tiatopu teeré jiiriga niiwi C0dmacé, basocare
masidutigu, *

jiI jOarira nilwa.

19 "Too docare judioa niih&rda Jesuré
padeonucdraré “dutipotocOrijddda sda” jii wacla
yuu. 20 Ateré jOaada cédré: Waicura dii c&d
padeorére ticoariguere yaarijafia. Apérdména
Nafar0 feeaperijdfia. Waicura dii dii cddfia maniré
diiré yaarijafia. Waicura diire sinirijafia, jii joaada.
21 M@ masia: Tiatopu mari yeerisare burecoricord
Moisére dutiré cliliriguere wedenucdjiya. Maricd
atitore buedecocutia. Teeré niipetire macaripu
judioa nedré wiseripua bueeya, jilyiga Santiago.

Judioa niihérdré joaripli

22 Teero tiird, Jesus beserira, dpérd butoa dutira,
niipetira Jesuré padeordmena jiiyira: “Mari tico-
coadarare beseri, afiuddacu. Pablo, Bernabémena
céidré ticococo Antioquiapw”, jiiyira. Judare be-
seyira. Céaéiréna apérd Barsabds jiiyira. Api Silas
niiyigu. Céd puara céd afiurd padeorad niiyira.

23 Ciimena atipfi ticocoyira:

* 15:18 Amos 9.11-12.
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“Bsd Jesus caayere wededutige beserira,
dpérd butod dutirda méd judioa niihéraré
dfudutia. Mud &sd Dbaira tiirgbiro niird
Antioquiaps, Siriapw, Ciliciape niirdré joaa.
24 Siquérd &dno macdrd &sd menamacard
@sd dutir0 manird méd putops waayira.
Mudré potocddyira. Céd wederémena muaardé
wedewisioayira. 25 Teeré tuord, @sd sicaribiro
waclirémena &8mud siquérdré mud putopu bese,
ticocori, ‘dfiuddacuy’ jlidwd.  C&A3 wdaadacua
Bernabé, Pablo mari bayir6 mairdmena.
26 Bernabé, Pablo sidriquioro tiiyira, Jesucristo
mari Opéyere buera. 27 Judas, Silas @sd ticocora
wedeadacua atipli maquéré. 28 Bsaré Espiritu
Santo wacliré ticorobirora pee dutiré m#éaré
cliliricu. Ate bayiro booré dicure méaré ctitidda:
29 Waicura dii c&d weerirare ticoariguere
yaarijdfia. Waicura dlire Sinirfjafia. Waicura
dii dii c6adfia maniré diiré yaarijafia. Ap&rdména
Nafiar® Teeaperijfia. Mua ate dutirére tiira,
diamac tiira niiddacu. Nocdrord niid”,

jii jOayira.

30 C43 “wadara tiia” jii, Antioquiapu Wéajodyira.
Toopé jea, basocdre nedduti, tiipliré wiyayira.
31 Tiiplir€ bueri tuord, waclitutuare fieerd, afiurd
useniyira. 32 Judas, Silas profetas niijirg,
yoari wedeyira. Afiurd waclitutuare, afurd
yeerip{inacutire ticonemoyira céaré. 33 Yoasafiurl
niiyira céidimena. Too siro “waara tiia” Jii,
Wwaaj0dyira. Too macdrdpe “COdmacémena waaya
mudré ticocorira putopu” jlicoyira. 34 Silape “waagu
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tila” jilpace, “yua dno putwaguda” jii, putudjdyigu.
35 Pablo, Bernabécd too Antioquiapu putudjdyira.
Pau dpérdména too macdrdré Jesuyé quetire
bueyira.

Pablo, Bernabé camerl codrigue

36 Nocord yoari siro, Pablo Bernabére jilyigu:

—Jamu slicd, waaco mari Jesuyé quetire bueré
macdricord. Jesuré padeonucdrirare ifianet6ada,
¢deero niirecutimii céa? jiird, jlimiyigu.

37 Bernabé néewadugamiyigu Juan Marcore.
38 Pablope jilyigu:

—Too sugueropu bueyapacutiriwi caé.  Pan-
filiaps mari niiri, cGacoputuaatiwi. Marimena
Waanemori booriga, jilyigu.

39 Ca basiro bayiré cimeri wedese, cia, cimeri
cOdjdyira. Bernabépe dooriwumena Chipre
nucéirOpu Marcore néewayigu. 40 Pablope Silare
beseyigu. Jesuré padeora “COamacé céé afuré
ticorémena méaré cotearo” jii sdibosdari Siro,
waajodyigu. 41 Waa, Siria, Cilicia ditapu netdwayigu.
Jesuré padeorare waclitutuare ticonemoyigu.

16

Silas, Timoteore Pablo néewarigue

1 Pablo Derbe, Listra macdaripure jeayigu.
Toopé sicé Jesuré padeogure buajedyigu. Cad
wamecutlyige Timoteo. Caé judioayo Jesuré
padeogo6 maca niiyigu. Pacupé griegoayu niiyigu.
2 Jesuré padeora Listra, Iconio macard cadré
“@flunii” jif wedeseyira. 3 Pablo caéiré bapacutiaro
jiigd, néewadugayigu. Judioare tiigd, Pablo Timoteo
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cOnerige yapa macad caserdre widecdddutiyigu.
Judioa niipetira tiidita macdrdpe Timoteo pacu
griegoayua niirére masliyira. 4 Teero tiitda,
macdaripare netdbwayira. Jerusalén macard Jesus
beserira, dpérd butod dutira dutiré cliliriguere
wede, “teeré tiiyd” jiinetOwayira. > Teero tiir4,

Jesuré padeora wacltutuanemoyira. Jesuré
padeoduriyira. BdérecoricOrd Aapérdcd Jesure
padeonucdyira.

Pablo quéégi tiirobiro Macedonia macaré iflarigue

6 Too siro céd Asia ditapu Jesuyé quetire
buera wdadugarare Espiritu Santo cdmotayigu.
Teero tiir4, Frigia, Galacia ditape tdatawa,
7 Misia dita taariropu jeayira. Toopé jea, Bitinia
ditape wdaaj0dmiyira. Espiritu Santo toopucaré
wadadutiriyigu. 8 Teero tiird, Misia netdwa, buawayira
Troaspu. 9 Toopdé fiami Pablo quéégi tiirdbiro sica
Macedonia dita macé céé puto wedesenuciri
INayigu:

—Bsd Macedonia macararé tiidpugu tldatiya,
jyigs.

10 Caa quéérdpu tiirébiro Ifiadri siro, maata &saré
néewaadariware dmadwa.” “Codmace mariré Mace-
donia macararé Jesuyé afuré quetire wededutigu
tiidjlyi”, jii wacliwd.

Filipospw Lidia padeonucdrigue

11¥s3 Troaspu niidrira dooriwsmena diamacéra
Samotracia nucéarOpu waajodwd. Apebdéreco
Nedpolis macapu wdawu. 12 Too macard Filipospu

16:10 Lucas atipilijoarige Troaspu niijiyi. Pablo toopéjeari, Lucas
céiimena waayiga Macedoniaps.
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maajedwus. Romanud tiiri maca niid. Macedonia
ditapure Filipos béri niiri macd mee niid.
Tiimacdpure siqué burecori putudwu. 13 Judioa
yeerisdri bureco niiri, tiimacdré witiwa, dia
wesapu jeaws. “Judioa suubusero toop#é niibocu”,
jii wacliwd. Numid neddrirare buajed, cédimena
dui, wedewu céars. 14 Toopére sicd Tiatira maca
macd niiwd. Coo suti wapapacdare s0a fiisdfiure
ddago niiwd. Cddmacaré padeogd niiwd. Coo
wamecutiwo Lidia. Coo Pablo wederére tuori,
COdmacé coore dfurd tuonunyseri tiiwi. 15 Coore,
cooya wii macardré wame0tiari siro, @sareé jiiwo:

—Yuure “diamacira Jesuré padeogo6 niiyo” jii
waclird, jamu, yda wiipu putudya, jliw0.

Coo bayiro putuadutiri tuora, putudws.

Pablore, Silare peresuwiipu SOnecorigue

16 Sicabureco @sd Cddmacéré siubuseropu Waara,
sicd numid wati sdénorigore bocaws. Coo apéraré
dutiapenoribasoco niiw6. Wati masireé ticorémena
too siropu waaadarere wedemasiw®. Coo teero wed-
erémena coore dutiapera paird niyeru wapaséwa.
17Pablore, @sdré bayir6 busurdmena jiinunusewo:

—Anid CBdmacé émudsepu niigéré padecotera
niiiya. Cddmacé basocare netdnére quetire
wedeeya, jiiw0.

18 Pee burecori teero jiinunusewo. Pablope
péasuti, cimenucd, witi coomena niigérs jiwi:

—Muu coomena niigéré Jesucristo wamemena
witiwadutia, jTiwi.

Madata witijOodriga niiwi.
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19 Coore dutiapera “deero tii niyeru
wapatanemoricu coomena” jiiwd. Teero tiir4,
Pablo, Silare fiee, tiimacd decopu dutirdpure
néewawa. 20 Queti beseri basoca putopure néejea,
jawa:

—Anid judioa niifya. Mariya macd macararé
wedefiafiord tiifya. 21 Apeyé niirecutirere bueeya.
Mari romanud niijird, teero niirijard booa. Mari
teeré tiimasiria, jliwa.

22 Toopé neddriracad Pablo, Silamena cuajoawa.
Queti beseri basoca Pablo, Silare céﬁye sutire tu-
uwéduti, tAnadutiwa. 23 Cédrd bayird tinatda, pere-
suwiipua tuunécosdnecowa. Tiiwii coteri basocure
dutiwitiwari jiird, dfurd biajddutiwa. 24 Cia teero
jirl tuogy, peresuwii coteri basocu niituri tatiapa
tuunécosOnecoyiga ciidrd. Puagé yucugu tusure
coperi watoapu cédye duporire stuctiduti, siatu,
biadupdjayigu.

Codmacs dita camefarl tiirigue

25 Nami deco Pablo, Silas Cddmaciard sai,
basapeoyira. Apérd peresu niird céd basari
tuoyira. 26 Waclifia manird dita bayird cdmefiayiro.
Céd niiri wii maqué botari cimefiayiro. Madata
tilwii biare sopepdmari padpetijodyiro. Niipetira
peresuwiips niirdré cOmedarimena siatUarigue
jOdpetijddyiro. 27 Tiiwii coteri basocu wac4,
tee pdddrigue soperire 1fla, “dutipetijoddya” jii
waclimiyigu. Teero tiigé, cuigu, céé basiro espada
née, sidgidu tiimiyigu. 28 Pablope caéré bayird
wedeseremena jiiyigu:
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—Mzuu basiro fiafiard tiirijafia. Bsd dnopé niipeti-
jaa, Jllyigs.

29 Teero jiiri tuogd, cédré coteri basocupe
sidwOlcore néeatiduti, Sidcutésdyiga Pablo, Silas
niirdpa.  Cuigu, bayiré Rapdpigura, cid puto
fiicAcoberimena jeaclimuyigu. 30 Too siro wamunuca,
ctidiré néewitiwa, sdifdyigu:

—¢Deero tiibOgari yuu, COdmacé yuure netdonéard
jiiga?

31 C48 yuuyira:

—Muu @53 Opé Jesuré padeogé, netdnénogadacu.
Muuya wii macardcd padeora, netdnénoddacua,
jiiyira.

32 Caéiré, catiya wii macdraré Codmactiye quetire
wedeyira. 33 Nami tii horara céa tdnadrigue cmiré
cosegudu néewayigu. Coseari siro, maata céd, caéitya
wii macard wamedtinoyira. 34 Tiiwii coteri basocu
catiya wiips néemudiwa, cadrd yaaré ecayigu. Cad,
cadtya wederamena bayird useniyira Coamacéré
padeonucara.

35 Bderi queti beseri basoca tiimaca coteri baso-
care Jllyira:

—Iniaré wionécodutira wéaya, jiiyira.

36 Tiimaca coteri basoca toop jea, céd jiidriguere
tiiwii coteri basocure wedeyira. Teeré tuo, cadpu
Pablore wedeyigu sda:

—Miaré queti beseribasoca “wionécoaro” jiidrira
niidwa. Teero tiird, afiurd waaya, jllyigu.

37Pablope tiimaca coteri basocare jiiyigu:

—Bsd romanud niipacari, queti beseri basoca
@sa tiidriguere beseripacara, &sdré basoca
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Ifacoropu tdnari tildwa. Peresuwiipu tuunésdnecori
tilawa. Mecatigd @sdr@ basocd Thahérdpu
wionécodugacua. Niiria. Céd basiro atijird, dséré
néewionecora atiaro, jilyigu.

38 Tiimaca coteri basoca queti beseri basocare
wedera waayira.

—Inia “romanu niia &sd” jii wedeawd, jilyira.

Teeré tuworda, queti beseri basoca cuiyira.
39 Tiiwiip4 jea, cédré acabore sdiyira. Saitda, céiaré
peresuwiipus niirdré néewioneco: —Atimacaré
niirijana; waaya, jilyira.

40 Pablo, Silas peresuwiipu niidrira wda, Lidiaya
wiipu sddwayira slica. Toopé Jesuré padeorare 1fia,
waécltutuare tico, wdaj0dyira.

17

Pablo Tesalonicapw tiirigue

1 Pablo, Silas netdwdayira Anfipolis, Apolonia
macdriré. Too netdwa, jeayira TesalOnica macapu.
Tiimacdpure judioa nedri wii niiyiro. 2 Pablo
cadé tilrucurobirora tiiwiipé sddwayiga. Itia sem-
ana céd yeerisdre burecoricdrd Cdamaciye queti
joaripti maquéré wedeyigu. 3 Tiipli maquéré céiré
wede, “COamacé beserigure Nafar0 netd diari siro,
masdgadaqui” jii wedeyigu.

—Jests yuu mudré jiidrige COdmacé beserigura
niii, jiiyigu.

4 Caé wederi tuord, siquéra judioa “teerora niid”
jii, Pablo, Silamena niinucdyira. Teero biiri pau
griegoa C0dmacaré padeord, pauw uputi macara
numid cédmena niinucdyira. 5 Teero tiird, dpéra
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judioa Ifatutiyira Pablo, Silare. Teero tiira, émud
daderare, fafiard niisodeaatirare néo, tiimaca
macardré claaro jiird, acaribidutiyira. Céd cuara,
JasOnya wiipu wadayira. Pablore, Silare basoca
decopu néewaadara d&madrd wdamiyira. 6 Buarlyira.
Céaré buahéra, Jasonrg, dpérd Jesuré padeordre
Nee, Wéewayira. Acaribiwa, tiimaca dutira putopu
jea, wedesdyira:

—Anid niipetiro céd waaropure wedemecidra ti-
icia. Mariya macdaré teerora tiijjedaya. 7 JasOn
céidiré cadiya wiipu cuodrigu niidwi. C&a niipetire
romanud Opé dutirére netdnucira tiidwa. “Api
Op& niil, Jesus wamecutigs” jlird tiidwd, jilyira
acaribiremena.

8 C44 teero jiiri tuord, niipetira, céfré dutiraca
dee tii masiriyira. 9 JasOnré, c&& menamacararé
niyeru ciitidutiyira cédmena.

—Ate wisiOre quénojedripu, wiyadda mudaré tee
niyerure, jiiyira.

Niyeru ciifidri siro, céaré duujayira.

Pablo Bereapw tiirigue

10 Maata tiiflamird Jesuré padeorda Pablo, Silare
waadutiyira Berea macapu. Toop# jea, judioa neari
wiipu sddwayira. 11 Berea macardpe TesalOnica
macard nemord basoca dfurd niiyira. Céa wed-
erére tuouséniyira. Teeré tuord, ;diamacérd ni-
imii? jiI masidugara, bérecoricord COamacaye
queti joaripliré teero buerucujdyira. 12 Teero tiira,
pau Jesuré padeonucdyira. Basocd afurd griegoa
numid, émudca pau padeonucdyira. 13 Tesaldnica
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macdrd judioa Pablo Bereapu “COamacéiye que-
tire wedegu tiidyigu” jiirére tuoyira. Teero tiir4,
toopé wdayira. Wedemecio, cuari tiiyira. 14 Teero
tiiri 1fiard, Jesuré padeora maata Pablore dia
pairimaapu waadutiyira. Silas, Timoteo tiimacapura
putudjdyira. 15 Pablore néewarira Atenaspu jea,
citiré toopé ciitij, cAmecOputuayira. Cédmenard
Pablo queti ticocoyigs:
—Boyero Silas, Timoteo atiaro anopé, jilyigs.

Pablo Atenaspw tiirigue

16 Pablo Atenaspu céidré yuegy, tiimacd macara
pee ciid padeord weerirare ifagé, bayird wacliyigu.
17Teero tiigy, judioa nedri wiipu sddwa, judioamena,
dpérd COdmactiré padeordmena wedeseyigu.
Bérecoricord maca decopu cé&@ buajedramena
wedeseyigu. 18 Ap@rd epicureoyere buerd,
estoicoyere buera Pablomena wedeseyira. Caé
Jesuyé quetire, diariraps masdrére wedeyigu
céidré. Céd basiro cameri sdifdyira:

—¢Deero jildugagu tiii ni, teero wedeseadmajaga?
jiiyira.

Apérapé jilyira:

—Apeditd macird céd padeordye maquéré
wedesegu niitu niii, jiiyira.

19 “J@mu” jii, caéré néewayira Aredpago buropu,
dutird nedrucuropu. Caare jilyira:

—Muu mama bueré wederére tuodugdga. 20 Muu
tuoyad maniriguere wedesea. Teeré masidugaga.
¢Deero jlidugaro tiii? jiiyira.

21 Atenas macdra, aper6 macara toop# jea niird
mama queti dicure tuo, wedese usenicua.
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22 Pablo Aredpagopu nedrd decopu wémunuca,
jiyigu:

—M#4d Atenas macdrd, médyarare bayiro padeoa,
yuw Iflarl. 23 Yuu IflanetOgé, mud suubuserere
Tfiagd, sicard6 m#a suubuseropu jOaturiguere THadwd:
“MASINA MANIGHRE SUUBUSERO NIIA”, jii
jOaturigue niidwé. Méad masiripacara sUubusegurena
yuu mudré wedea.

24 ’Coamaci atibdrecore, atibérecopu niirécaré
tiirigu niiwi. Bmulse, atiyepa Opé niil. Teero
tiigé, basoca céd tiiré wiserire niiriqui. 25 Mari
paderémena caaré tiidpumasifia manicu. Apeyeno
dusaricu caaré. Caa niipetirare catiré, yeerisare,
apeye niipetirere ticoqui.

26 ’Sica basocémenara niipetire pOnari macard
wadari tiirigs niiwi. Cé&aré atibéreco niipetiropu
waa, niiri tiirige niiwi. Caéard niipetire ponariré
“atiditapé nocdrd yoari niiddacua” jii cliirige ni-
iwl, 27 Cdamacé teero tiirigu niiwi, céaré dmadard
jiigh. Afiurd dmadmasih&rd niipacara, buabdcua.
Caté mari siquérd putogd niiqui. Yoaropwu ni-
iriqui. 28 Caé tutuaremena mari cati, waamasi,
niid. Maa basarére jOarira biiro joarira niiwa:
“Marica céé pOna niid”. 29 Mari Cddmacé pOna
niijird, oro, plata, &tdmena tiirirare “Coamacé niii”
jii waclirijard booa. Mari waclirémena COdmacé
queorére tiimasiricu. 30 C6dmaci too suguero
macardpure céaré masirijird, céaé dutirére tiihérare
teero 1fajarige nilwi. Atitdre niipetirare niipe-
tiropure céid fafaré tiirére waclipati, wasodutiqui.
31 Cdamaca niipetirare wapa tiiddari burecore be-
setoayigu. Tiibureco jeari, queord jiirémena wapa
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tiigédaqui. Cé&@ beserigumena teero tiigadaqui.
“Caéird maaré wapa tiigéde niii” jii &hogd, di-
arigupure masOrigu niiwi, jilyiga Pablo.

32 Diarirapu masarére wederi tuord, siquéra
buijayira. Ap&ripé: —Too siro mua wedeseri tuodda
teeréja, jilyira.

33 Pablo c&d too niirird, wéajodyiga. 34 Siquérd
Jesuré padeo, Pablore nunuyira. Sicé Aredpagopu
dutirdmena nedrucuga niiyigs. Cad wamecutiyigu
Dionisio. Apegdé Démaris wWamecutiyigo. Ap@ra
céidimena niiyira.

18

Corintopw Pablo tiirigue

1 Too siro Pablo Atenaspu niidrigs Corinto
macapu WdajOdyigu. 2 Toopdé jeagu, judioayu
Ponto dita macéré buajedyigu. Céé wamecutiyigu
Aquila. Pablo toopé waaadari suguero, Claudio
romanud Op# judioa Romapu niirdré witidutiyigs.
Aquila, cé@d numo Priscilamena Italiapu niidrira
witi, jeayira tiimaca Corintore. Pablo céfré ifiaga
Waayigu. 3 Caé cdd paderénord padegé niijigd,
céidimena padegudu putudyigu. Waicura caserimena
wiseri tiird niiyira. 4 Judioa yeerisére burecoricoro
cid nedri wiips wedegu wéayigu. Judioare, judioa
niihéraré padeodugdri tildugagu tiimiyigu.

> Silas, Timoteo Macedoniapu niidrira jeari,
Pablo wederé dicu wedeyigu. “Jesus COdmacé
beserigu niii”, jii wedemiyigu judioare. 6 Cédpe
caét wederére cAmotdnucayira. Caéré fafard jilyira.
Teero tiigg, COdmacé c&aré fiaflard tiiddarere éﬁogé,
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Céiti SOtod sdfiadrirore, tuuwé pdabateyigu. C&ard
jiyigu:

—M4d pecamepu waari, médye wapa niiddacu;
yée wapa mee niiddacu. Teero tiigd, mec@dmena
judioa niihéraré wedegu waaguda, jilyigu.

7 Tiiwil niidrige witiwayigu. Apewii putogd ni-
iri wiipu sddwayigu. Tiiwii Ticio Justoya wii ni-
iyiro. COamacéré padeogé niiyigu céé. 8 Judioa
nedri wii dutigg, cééiya wii macdrdmena Jesuré
padeoyira. C&& wamecutiyiga Crispo. Pau too
macdraca Pablo wederére tuord, Jesuré padeoyira.
Padeo, wamedtinoyira.

9 Sicafiami Pablo caniripace, quéégé tiirdbiro
Jesus cadré wederi tuoyigu. Cadre jilyiga:

—Cuirijafa. Yéere wederucujana. Wededuja
tiirfjjdfia. 10 Yus muumena niirucujad. Basocd
muuré fafiard tilmasiricua. Atimacaré pau yuure
padeoddara niilya, jilyigu.

11 Teero tiigd, Pablo sicacéma apecémd deco
toop# putudyigu. COdmaciye quetire bueyigu.

12 Teeburecorire sicé Acaya dita dutigé niiyigu.
Caé wdamecutlyige Galion. Caéé dutige niirito,
judioa sicdribiro wdaclird Pablore fiee, queti be-
serOpu néewayira. 13 Galionré jilyira:

—Ani C63maciré padeodutire romanud opa du-
tirére netdnucdre niid, jilyira.

14 Pablo wedegudu tiiri, Galion judioare
wedesuguecojdyigu:

—Ani apeyend fafodtd, basocére fafiard tiiatd,
muédré afurd tuobdajiyu. 15 Muédye, muad judioa
dutiré niirf, mé&a basiro quénofid. Yuu teenoré
besegudu mee niid, jiiyigu.
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16 C{id queti beserdpu niidrirare cdawionecojlyigs.
17 Niipetira Sostenes judioa nedri wii dutigdére fiee,
queti beseri wii diamacé pdayira. Galidnpe “céd
boor¢ tiiaro” jTijayigu.

Antioquiapw Pablo coeputéarigue, too Siro céé
wedewanemorigue

18 Pablo peeburecori putudyiga Corintops.
Too siro Jesuré padeorare “waagu tiia” jii,
dooriwumena wdajOdyige Siria ditaps waagu.
Priscila, Aquila caimena waayira. Cencreapu
buawasugueyira. Toop#é Pablo COdmacéiré “biiro
tiigéda” jiirirobirora tiigd, caé poare pedecdadjdyigu.
19 Too macérd Efesopu tidljeayira. Tiimacdpu Pablo
cliliyiga Priscila, Aquilare. Caépe judioa neari
wiipu sddwa, judioare wedeyigu. 20 C&éré yoasafiurl
putuddutimiyira. Cagépe booriyigu.

21 —Jerusalénpu yuure wdaro booa, bosebureco
ifagl wadagu. Mudré Thagé atinemogédacu,
Cdamaca boori, jiiyigu.

“Wdaagu tila” jii, waajddyige dooriwumena.
22 Cesareapu jea, Jerusalénpu maawadyigu.
Toopé Jesuré padeorare dfiudutiyige. Too macéa
Antioquiapu wdajodyigu. 23 Toopdre péero nii,
Waajodyigae slicd. Galacia dita maqué macariré,
Frigia dita maqué macariré netdwayigu. Niipetira
Jesuré padeorare waclitutuare ticonemoyigs.

Apolos Efesops buerigue
24 T{atore judioayu Alejandria macd macé Efesopu
jeayigu. C&@ wamecutiyige Apolos. Caa afurd
wedemeniga niiyigae. COamacéiye queti jOaripli
maquéré afiurd masigé niiyigu. 25 Mari Opé “biiro
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niirecutiro booa” jiirére buenorigu niiyigs. Juan
basocére wameOtiga buerigue dicure masipacu, dia-
macé Jesuyeére bueyigu useniremena. 26 Ci# judioa
nedri wiipa cuire manirdmena wedenucdyigu.
Priscila, Aquila caéré tuo, néewa, Cddmacéye que-
tire &fiurd diamacié wedenemoyira.

27 Caé Acayapu “Wéagada tila” jiiri, Jesuré
padeora “dfnurd waaya” jliyira. Caaré paperapl
jOabosayira.  Jesuré padeora Acayapu nNiirdré
“Apolore afurd bocaya” jii jéayira. Caa toopd
jeagu, COdmacé tildpuremena Jesuré padeorare
anurd tilapuyigs.

28 Ca@i niipetira iflacoropu judioare c@d wede-
meniremena docaclimuri tilyigu. CO@mac@ye queti
joariplipa cédré bue, “Jesus Codmaci beserigu niii”
jiirére hoyigu.

19

Efesopu Pablo buerigue

1 Apolos Corintopua  niirito, Pablope
amudreburire netdwd, Ffesopure jeayigu. Toopd
siquérd COAmacird padeordre buajedyigu. 2 Ciaré
sdifdyigu:

—M4d CoOamacaré padeori, ¢Espiritu Santo
médmena niinucari? jiiyigu.

Cédipe yuuyira:
. —Oba. Bsd Espiritu Santo niirére tuohéra niitw,
Jllyira.

3 —Too docare ¢nod wederiguere padeojira,
wameOtidutiri? jilyigu.
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—Juan wederiguere padeojird, wame0tidutiwuy,
jiiyira.
4Pablo jiinemoyigu:

—Juan basocdre wimedtiyigs. Teeména c&d
Nafiaré tiirére waclipati, wasorére éfioyira. Juan
biiro wedeyigu: “Yuu siro api atigudaqui. Cadré
padeoyd”, jiiyigu. Caé teero jii wederigura niii
Jesus, jiiyigu.

5 Caa teero jiirl tword, Jesus wamemena
wamedtidutiyira. 6 Pablo céfré fiaapedri, Espiritu
Santo cédpure niiga diijedyiga. Ap@rd basocdye
wedeserere  masiripacara, wedesenucdyira.
Codmaci wededutirere wedeyira. 7 C&a niipetira
niird, doce &mua niiyira.

8 Pablo tiimacdpu judioa nedri wiipu
wdarucuyiga.  It1drd muipiird tiiwiipére cuire
manirdmena wedeyigu. “COamaca dutiré
basocdpure niiddare jeatoaa” jilirémena Jesure
padeori tijjddugagu tiiyigu.  Siquéra caa wederére
tuodugdriyira. Padeoriyira. Mama buerére basoca
tuocOropu Nafiard wedeseyira. Teero tiigd, Pablo
witiweoj0dyigy; Jesuré padeorare néewitiwayigt.
Bérecoricord Tiranoya wiips nedyira. Tiiwii bueri
wiipu bueyigu sticd. 10 Puacémad bueyigu. Teero
tiira, tiidita Asia macdrd tuopetij0dyira Jesuyé
quetire. Judioa, judioa niih&réci teereé tuoyira.

11 Cdamacé cad sicard tiimasirere Pablomena
tiiéfioyigu. Ca@mena ifiafia manirére tiiyigu. 12 Caé
paacddre caserire, citiya Opéd pénidrigue caserire
néewayira diarecutirare.  Teeména netdnéyira;
watia sddnorirare cOdwionecoyira.
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13 S1quérd judioa wlanetdra watidré cGadwionecora
niiyira. C&a mari Opa Jests wimemena watiaré
cO0dwionecodugamiyira.

—Jesus Pablo wedewarucugus wamemena méaré
witiwadutia, jiimiyira watiareé.

14 Teerora tiird tiimiyira Esceva pdnacd. Esceva
judioay, palare dutiga n11y1gu Caa pOna siete
niiyira. 15 Céa teero tiiri, wati céaré yuuyigu:

—Jesuré yuu masia. Pablocdré masid. ¢Médpeja
noano niii? jiiyigu.

16 Basocd watl sddnorigu céidpure bupufdpeayigs.
C&4 niipetira nemord tutuanetdnucjiyigu. Céard
Nafiar0 peti tilyigu. Sutimanird, cdmicutira tiiwii
niidrira cutucOwitiwayira. 17 Cédré teero wéaare que-
tire Efeso macéira tuopetijddyira. Niipetira judioa,
judioa niih&rdca tuoyira. Bayird cuiyira sda. Maril
Opii Jesuyére afiurd quioniremena wedeseyira sda.

18 Pau too sugueropu Jesuré padeonucdrira
jea, c&d fafiaré tiirére wedeyira. 19 Pau yaso
doarira c&d bueré papera tutirire néened,
SOec0djdyira niipetira Iflacoropu. Teetutiri wapa
céid bapaqueori, “cincuenta mil” niyeruquiri
plataquiri wapacutimiyiro. 20 Ateména mari Opiaye
queti sesajodrd tiiyiro. Chamaca tutuaremena pau
padeonemora tiiyira.

21 Ate waari siro, Pablo wacliyiga: “Yuu
Jerusalénpu putwawaguda. Toopé wadaadari
sauguero, Macedonia, Acaya ditapus IfanetOga
waaguda. Jerusalénpu jea, niidri siro, Romapu
iflagi wdaro boocu”, jli wacllyiga. 22 Teero
tiigg, puard caaré tildpurare ticocosugueyigu
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Macedoniapus. Cé niiyira Timoteo, Erasto. Caéipe
putudjdyigu ména toopé Asia ditapu.

Efesopu cliasore wdarigue

23 Tiatorena mama bueré padeorémena bayir6
Clasore Waayiro. 24 Clasori tiinucdyigu sica plata
padegé. Cad wamecutiyige Demetrio.  Plata-
mena ciéd padeogdya wii tiirdbiro biiré wiseriga tii,
ddagu niiyiga. Céd padeogd weerigo wamecutiyigo
Artemisa. Tee wiserigaré duara, Demetrio, caaré
padecoteracd pairé wapatarucuyira. 25 Caéré pade-
cotera, apérd plata paderare nédyigu. Care jilyigu:

—M#a afurd masia: Mari ate paderémena afiurd
wapatd niijamid. 26 Ano Efesopure Pablo paure ciii
wederémena nunuri tiitGai mée. Ano Asiapuciré
m&d TharObirora, teero biirl méd tuordbirora pau
niicua. Basoca tiiriraja “padeora mee niiiya” jliawi
catidu. 27 Ate bayir6 quioa. Mari tiiré béri niiré
putudbocu. Artemisa afiunetdj6agdya wiicd biéri
niiri wil putudbocu. Coo Asia macard padeogd
niipetira atibéreco macard padeogé niiyo. Coo
uputi maco niirére basoca fafiard wedesenucari,
biéri niiré putudbocu, jilyigu.

28 Ca@ teero jiirl tuord, bayird cua, acaribiyira:

—Artemisa dfunetdjddgd Efeso macird padeogd
niiyo, jiiyira.

29 C{a acaribiri, pau tiimacd macardcd “¢deero
waai?” jiI  masiripacara, acaribipetij0dyira.
SicArdména céd nedrdpu cutuwdyira. Pablomena
bapacutiwarirare bayiré fiee, néewayira. Céa
niiyira Gayo, Aristarco. Macedonia macara
niiyira. 39 Pablo basoca decopu sddwadugamiyigu.
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Jesuré padeordpe cééré waadutiriyira. 31 Ap@ra
Pablore maird queti ticocoyira. C&d siquérd
Asia macard dutira niiyira. “Pablo @sa neardpu
sAdatirijadrd”, jilicoyira. 32 Toopé niird dpérd céd
boor6 acaribiyira. Apérd apeyené acaribiyira.
Ap@rica teerora jiiimajdyira. “;Mari dnopé deero
tiird neddri?” ji masiriyira. 33 Apérd judioa
Alejandrore TIfiabuayira. Basocd diamacépu
caré tuunéconucdcoyira, wedearo jiird. Céaré
“ditamanijoana” jiidugagu, wé8tucomiyigu. “Bsa
wapa cuoria”, jlidugamiyigu. 34 “Céé judioayu niil”,
ji Thamasird, acaribinemoyira. Pua hora sicaribiro
acaribiyira.

—Artemisa dflunetdjddgd Efeso macird padeogd
niiyo, jiiyira.

35 Sica tilmacd macararé dutigé too acaribirare
ditamaniri tiiyigu. C&aré jiiyigu:

—Muad Efeso macird, yuure tuoyd. Niipetiro
macard ateré masicua: Mari atimaca Efeso macéra
Artemisa afiunetdj0agd padeori wiire cotera niia.
Coo queoré amudsepu diiatiriguere cotera niia.
36 Sicé “teero mee niid” jlimasiriqui. Teero tiir4,
nocordrd acaribiya. Afiurd wéiclisugueya, noo
boor6 tiidimari jiird. 37 Anid méd néeatiarira
apeyé mari padeori wii maquéré yaariarira
niidwd. Mari padeogore fafiard wedeseriarira
niidwd. 38 Demetrio, dpérd plata paderdmena
wedesdre cuogy, queti beserdopu wdaaaro. Tee
niiddarerena queti besero, queti beseri basocaca
niilya. Toopé cdmerl wedesaard. 39 Muad apeyeno
saidugdra, atimacd macard dutirdmena cid nedrdpu
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wedesera wdaya.  Caéd mudré wedeadacua.
40 Mec&id mari acaribiariguere romanud dutird
mariré wedesdriquioro tiird tiia. Mari teero peti
acaribiro bauré acaribidmajard tiidwé. Teero
tiird, romanud céd wedesari, mariré deero jii
yuumasifia maniddacu, jiiyigu.

41 Teero wedeseyapacuti: —NocOr0rd niia,
jiyigs.

20

Macedoniapw, Greciapw Pablo wdarigue

1 Clasore petiari siro, Pablo Jesuré padeorare
neddutiyign.  C&aré waclitutuare tico, “wdagu
tiia” jii, Macedoniapu waajodyigs. 2 Too maqué
macdripu netdwdagu, too macararé céd wederémena
waclitutuare ticonemowayigua. Teero tii, jeayigu
Greciapua. 3 Toopé 1tidrd muiplird putudyigs.
Caa Siriapu dooriwamena waagudu, judioa cadré
siddugare quetire tuoyigu. Teero tiigg, “Macedonia
Waarimapura cAmeputéawaguda sticd” jii waclyigu.
4 Caé wdari, apérd caaré bapacutiwarira niiwa.
Céd niiwd: SOpater Berea macd macé (cid Pirro
wamecutigu macé niiwi); Segundo, Aristarco (céa
puard TesalOnica macdra niiwa); Gayo Derbe maca
macé; Timoteo; Tiquico, Trofimo (céa puard Asia
macard niiwa). 5 C8a asi saguero waa, Troaspu
@isdré yuerira niiwd.* 6 Bsa Filipospa putudws.
Toopé pd pUuri tiirémena wdéoya maniré paré
yaari bosebureco ifiaw&. NocOr0rd nii, waajodwa

* 20:5 Lucas atipil joariga Filipospu niijiyi, Pablo toopt jeari.
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dooriwumena. Cinco burecori siro jeaws Troaspu.
Toopi sica semana putuaws.

Troaspw Pablo TfianetOgé wdarigue

7 Yeerisdri bureco niiri, #sd nedw& bocaadara.
Apebudrecope Pablo wéagudu niijiga, cédré
wedewi. Nami deco niiri, wedegu tiiwi ména.
8 Pmudrd macad tatia asd nedri tatiapu pee
sidwOcorepa niiwé. 9 Sicé mamu ventana sopepu
duigé wugod jeanowi. Ca& wamecutiwi Eutico.
Pablo yoari peti wedegu tiiri, cdnicOnudriga niiwi.
Yepapu faacodiawi. Cé&#é duiariro itidcasa sotoapw
niiwé. Cédpe cutudiwd, diaarigupure néemudcowa.
10 Pabloca diiwdwi. Ca& sotoa munibia, caaré
fieediyo, C&rd jwi:

—Noc0Ordca ucudrijahia. Catijai ména, jliwl.

11 Mudwa, cédré pd bato, yaa, wedeseboejoa,
wadaj0awl. 12Mamupere wiipé néejdéawa. Caé catiri,
afurd yeeripilinacutira niiwa stica.

Troaspu niidrira Mileto macdpu wdarigue

13 Pablo a&saré jiirirobirora dooriwumena céd
suguero Asopu waajoawa. Pablo asdré: —Yuu
maapu waa, Asops mudré bocaguda, jTiwl.

14 Asopu asdmena buajed, @sd atiriwupu
sdawi. Too siro Mitilenepu tidwawu. 15 Too
macard apebdreco Quio nucérd diamacépu
tidjeaws. Maawdriwe. Too macdrd apebdreco
Samospu tidjeaws. Too macdrd apebdreco
Miletopu jeajodwé sda. 16 Bsd Miletopu wdara,
Ffesore diamacé netdjddwa. Pablo Asiapu yoari
putuddugariwi. Caaré basioatd, Jerusalénpu
Pentecostés bosebureco Tfiadugawi.



Hechos 20:17 Ixxxii Hechos 20:27

Pablo  Efeso  macdrd  batod  dutirdre
wedeyaponorigue

17 Pablo Miletopu niigd, Ffeso macard Jesuré
padeora butoa dutirare atiduticowi. 18 C&a jeari
Tfia, C&areé jiiwi:

—M&a anur® masicu yss m#d watoapure
tiirécutiriguere. Yuu sicato Asiapu jeagu, tée
yuu niitugups tiitlcoriguere aflurd masicu. 19 Yuu
mari Opé dutiré tiigé, “dpérd nemord &fnuré
tiia” jiI wacliriwe. Méamena utiwa. Judioa yuure
fafiard tiidugdri, flafiard netdwd. 20 Niipetire mad
afurd niiddarere wedepetijdwd. Basoca neardpu,
mudye wiseripu teero wederucujawé. 21 Judioare,
judioa niihé&racaré ateré sicaribiro wedewu: “Maéa
Naflaré tiirére waclipati, wasoyd; C0amacayere
anurd tiinucifa; Jesus mari Opdré padeoya”,
jii wederucujawé. 22 Yuu mecatigd wdagu tiia
Jerusalénpu Espiritu Santo ywure dutirirobirora.
Toopt yuure deero wdaro wdaadacu masiriga. 23 Ate
dicure masia: Basocd Nafiar0 netdrl tii, yuure
peresuwiipu SOnecoadacua.  Ateré macdricdro
Espiritu Santo yuure wedei. 24 Ateré masipacy,
wiclipatiria. Yuu catirére mairia. Mari Opé Jesus cad
paderé cilitiriguere peotidugaga. Coamaca basocdre
netdnére quetire wededutiwi yuure.

25 'Yuw méd putopu niigd, Cddmacé dutiré
basocapure niiddare jeariguere wedewarucuws.
“M#a sicéno yuure Ihianemoricu sda”, jii tuguefajdga.
26 Teero tiigs, mec&d muaré wedea: Yuu
wederiguere tuorira pecamepu waari, yée wapa
niiricu. 27 Yuu méaré niipetire C6amacéiye quetire
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wederija tiiriwu. 28 Teero tiird, m&d basiro coteya.
Jesuré padeori pdna macardcaré anurd cote,
buenemofia. M#aré Espiritu Santo cllirige niiwi,
cédré Tfanunusearo jiigh. COdmacé cid maciye
diimena céfré cidyara wdari tiirige niiwi. Teero
tiird, oveja coteri basoca tiirébiro cédré tiidpuya.
29 Yuu tuguefari, yuu wdari siro, apé€rd jiiditorepira
méamena niird jeaadacua. Yaiwa ovejare sidrd
tiirobiro méa Jesuré padeorére petiri tiidugdadacua.
30 Siquéra mid menamacaraca wedewisioadacua,
Jesuré padeoréa cédré tuonundgsearo jiird. 31 Teero
tiird, afurd tuomasi niifia. M#a ateré acaboricu:
ItiAcima méd niipetirare &hurd tiiddarere
béanedremena bérecori, iamiri wedeww.

32"Yuu waagu tila. Cd8macé méaré afiurd cotearo.
Caé mairé quetimena mudré tutuare ticoaro. Tee
queti muéaré waclitutuari, padeonemori tiimasicu.
Tee quetire padeori, dpérd Jesuré padeordamena
mudré dfuré ticogedaqui Cddmacé. 33 Apérdyé
niyeru, oro, suti boonemoésariwa yuu. 34 Mad
masicu: Yée wamorimena padews. Teeména yuu,
yuu menamacara booriguenoré buawi. 35 Niipetire
yuu tiiriguemena médré &howd. Mari paderémena
boanedraré tiidpuro booa. Mari Opé Jesus cii
jiiriguere wiclird booa: “Ticogépe fieegii nemord
useniqui”, jilyigs, jliwi Pablo.

36 Teeré jiitoanucd, c&d niipetiramena
Nicdcoberimena jeaclmu, CO8macéré  saiwi.
37 Niipetira bayird utiwa. Caaré paabua, wasopuro
Upl tiiwd. 38 Cad “méd ywure Iflanemoricu sda”
jiidriguere waclird, nemord bdanedrd putudwa. Too
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siro dooriwupu céiéré cliticora waawa.

21

Jerusalénpu Pablo wdarigue

1 Bsd Efeso macdrd butod dutirdre “wdara
tiia” jiitoa, dooriwupu mudsd, waajodwd. Waa,
diamacé wéa, Cos macipu jeaws. Apebdreco
Rodas macdpw, too macard Patara macapu jeaws.
2 Toopu Feniciapu wéariwucare buajedwu. Tiiwupd
mudsd, wdajodwé. 3 Waa, Chipre nucérdré ifiawa,
tilnucérd acunifiape putudaws. Too netdwa, Siria
ditapure jeawus. Jea, Tiro macapua maajeawu.
Toopé tiiwé macdrd apeyé ciéd néewariguere
apamonecoadara tiiwa. 4 Toopé @sa Jesuré
padeorare Amad, buajedwu. Ciéddimena sica semana
putadwu. C&3 Espiritu Santo masiré ticorémena
Pablore “Jerusalénpu wdarijifia” jlimiwd. 5 C&a
teero jilpacari, tili semana petiri, waajodwa slica.
Céd niipetira, cd numosdnumid, céd pdna asiré
bapacutibuawa macd wesaps. Ditatuparipu
NicAcoberimena jeaclimu, COdmacaré sdiwé. 6 Saitoa,
“Wdara tiia” jii, dooriwacapa mudsdwi. Cédpe cidye
wiseripu putuajodwa.

7Tiropu niidrira waa, Tolemaida macapu jeawu.
Toopé Jesuré padeordre danuduti, sicabureco
putadwu cédimena. 8 Apebdreco wéaa, Cesareapu
jeawu. Toopé jeara, Felipe Jesuyé queti wedegéya
wiipu sddwawu. Felipe Jesuré padeora siete yaaré
batorira menamacé niirige niiwi. C&é putopu
putadwu. 9 C&d pOna numid manumanird bapari
niiwa. Céa profetas niiwa.
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10 Yoari &sd niiripacari, sicé Judeapu niidrigu
jeawi. Profeta niiwi. C&& wamecutiwi Agabo.
11 Bsd puto jea, Pabloyada siaturidare née, caa
basiro ca@iye dupori, cé@iye wamoripu siatuwi.
Siatutoa, @saré jiwl:

—Espiritu Santo jiidwi yuure: “Judioa Jerusalénpu
atida Oparé siatiadacua dno muu siaturo tiirobiro.
Cadreé judioa niihérapure ticoadacua”, jiiwi Agabo.

12 Caditeerojiiri tuord, ésd Pablore: —Jerusalénpu
waarijafa, jlimiwd.

Cesarea macdardca: —Waarijafia, jlimiwa.

13 Caéipe jliwi:

—Utirijana. Yuure bayiré waclpatiri tiird
tila.  Jerusalénpu Jesuyé wapa yuure siatuy,
siddugapacari, waaguda, jiiwi.

14 Ciad “j4u, anud” jiihéri ifiard: —Cdamaci booro
tiidro, jiijawd.

Noc0Orord ditamanird putuaws.

15 Bsd too niidrira @sdye Ifianotoa, wdaajoawd
Jerusalénpu. 16 Siquéra Cesarea macard Jesuré
padeord wdawa asdmena. C&3 @sdré néewawa
MnasoOnya wiips. C&é Chipre macé niirigs niiwi.
Yoari Jesuré padeogdé niiwi. Toopd caniwd.

Pablo Santiagore Tfiagé wdarigue

17 ¥sa Jerusalénpu jeari, Jesuré padeora
useniremena bocawa asaré. 18 Apebdreco Pablo
@sdmena Santiagore Ifagd waawi. Toopd niipetira
butod dutird niiwd. 19 Pablo c&ar8 dfudutiwi,
Judioa niih&rdré COdmacé caéimena tiiriguecord
dearé manir® wedemudnucdwi. 20 Teeré two,
COamacaré usenire ticowa. Pablore jiiwa:
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—Bsdya wedegu, muua masicu: Pau peti judioa
Jesuré padeora niifya. C&3 “Moisére dutiré
clifiriguere tiipetiro booa” jiird tiifya. 21 C&a ate
wedepatirere tuodyira: Muu judioa niihéraye
ditapwu niigé, judioa toopé niirdré Moisés dutirére
“tiirijafia” jiiyiro. C&a pOnaré cOnerigu yapa maca
caserore “widec0ddrijana” jilyiro. Teero biiri mari
judioa tiirécutirenocaré “tiirijafia” jilyiro. Teeré
tuoyira. 22 “;Deero tiigédari c&@?” jii wedeseawd
Gisd muurd. CH3 muu “dnopd jeaayigw” jiirére
tuoddacua. 23 Teero tiird, #sd biiro wactidwa: Bmud
bapari Coamacaré “biiro tiidda” jlidrira niiawa.
24 Muu céiimena COAmacéwiipu wdari, dfubocu.
Muuca céid tiirdbirora tiiyd. C&a marf tiirénor tiira
tildwd. Atebdrecorire fiafiaré tiidriguere acaboOre
sdird tiildwd. Niipetire waicura céd COAmaciré
ticoadarare muu sdibosdya. Muu teero tiidri siro,
céid poare pedecdidutiadacua. Muwu biiro tiidriguere
masird, niipetira judioa muuye quetire “teero
jlidmajard tiijiya” jiiddacua. “Caacd Moisére
dutiré cuiriguere afur® tiigé niil”, jiiddacua.
25 Jesuré padeora judioa niih&rdpere “biiro tiiri
dfuddacu” mari jiiriguere jOacotoaww: Waicura dil
céid padeordre ticoariguere yaarijifia. Waicuraye
diire SInirijdfia. Wdicura dii dii cddfia manireé diiré
yaarijdfia. Ap&rdména faflard feeaperijdfia, ji
jOaww, jlIwa.

Pablore peresuwiipu néewarigue

26 Apebdrecope Pablo céid baparire néewawi.
Pablo ca&é fafaré tiidriguere acaboOre sditOari,
CO0dmacawlipu sdawayira. Pablo pairé wedeyigu:
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—Sica semana dusaa anid hafiaré tiiériguere
acabore saiddaro. Niituri burecore céacord
waicurare sidduti, ticoadacua Coamacéré, jiiyigu.

27 Cua siete burecori peOtladara tiiri, ]udloa A51a

st~ A~

fard, Ap8rdré clarosdri tiiyira. C&A cadrd fiee,
acaribiyira:

28 _Psdyawedera, tiidpura atiya. Anird niii niipe-
tiropu niipetirare flafiard buewarucugu. Cé&é mari
judioa maquéré, Moisére dutiré cliliriguere, teero
biiri atiwili maquéré fiafiard wedesewarucuyigs.
Apeyeréja, griegoare atiwiipare néesdawi. Caa
biiro tiigg, atiwii fafiaré maniri wiire ﬁaﬁogé tiii,
jiiyira.

29 Ate suguero Troéfimo Efeso macé Pablomena
macipu niiri ifayira. Teero Ifiarira niijird, céd
“catiré Coamacawiipu néesddjiyi” jii waclrira ni-
imiwa.*

30 Ca wedesdr tuord, niipetira tilmaca macara
acaribibatejoawa. Cutujeawa. Pablore fiee,
Wéecowitiawa, tée COdmactiwil sopeputOpu. Madata
sopepdmariré biajdwd. 31 Pablore sidddarapw tiirf,
apéra basoca surara dutigapure wedera wdaarira

niiwa: ) ) ] o
—Niipetira atimacd Jerusalén macard ned, cua,

acaribira tiidwa, jilyira.

32 Caiti tee quetire tuogd, cadiyara surarare, céiré
dutirdre néd, diiati, cutudtiwa céd putopu. Surara
dutigé suraramena cutuatiri ifiard, Pablore pdarira
duujawa.

21:29 COamacawii Jerusalénpu niimiri wiipure judioa niih&raré
sddwadutiriyira.
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33 Surara dutiga Pablo putopu jea, surarare
Needuti, peadd cOmedaména siatudutiwi. Basocare
sarfiawt:

—¢Nod niil ani? ¢Deero tilari? jiimiwl.

34Basocdpe api meréa, apéradcd meréa noo boord
acaribiamajdwa. Teero tiigg, surara dutigépe
afurd tuobéariwi. Céad@yara surarare néewadutiwi
céd niiri wiicapu. 35 Tiiwii mudwaropu jeari, basoca
bayiré tuudiyéwa. Teero tiira, surara Pablore
néeapa néecomudwd. 36 Niipetira c&d siro tu-
udiyoOatira: —S1dc03jdnia, jii acaribiwa.

Pablo “yuww wapa cuoria” jlirigue

37 Tiiwiipé sOnecoadara tiiri, Pablo surara
dutigére saifidyigu:

—Yuu muusmena wedeseri, ¢afiuniddari? jiiyigu.

Cadré yuuyigu:

—ijAyo! Muucd griegoayere wedesemasijadyo.
38 ¢Muu Egipto mac& &sd romanudré
coddugamirigu mee niii? Caé cuatro mil basocare
slarépira dutigé niiyigu. Cadyarare néd, basoca
manirdpu Néewayigy, jilyigs.

39 Pablo yuuyigu:

—Yuu céét mee niid. Judioayw niid. Tarso Cilicia
ditapw niiri maca macé niid. Béri niirf maca macé
mee niid. Yuwu anidré wededugaga. Muu boorli,
wedeguda, jilyigu.

40 Surara dutigd “jauw” jilyigu. Teero tiigd, too
mudwaropa nucligara, wéétucowi. Cad ditamaniri
ifia, hebreoayemena wedewi cadré:
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22

1 —Yaa wedera, yuu pacusémud, yuure tuoya
ména. Yuu muédré yée maquéré wedeguda, muad
yuure “wapa cuorii” jiiaro jiigd, jliwi.

2 Caa hebreoayemena wederi tuord, nemord di-
tamanijdoawa. Pablo c&ard jiiwi:

3 —Yuu judioayu niid. Tarso Cilicia ditapu niiri
macdpu bauawu. Atimacdpé masawé. Gamaliel
yuure buewi. Ca&é Moisés marl fecésaémudré

dutiré niipetirere buepetijawl yuure. M&a
atitore Cddmacé dutirére tiirécutirobirora yuuca
dflurd tiirucujaa. 4 Yuu tiiburecops mama

buerére padeorare fafiard tiirucuws. Siquéraré
siddutiwe. Bmud, numire fiee, ciird peresuwiipu
sOnecodutirucuws. > Paiaré dutigd, niipetira
Judioare Dutira Peti “teerora tiiwi” jii masicua.
C&ard yuwure dutirépliriré jOabosarira niiwa.
Teepliriré née, mariya wedera Damascopu niiraré
ticogudu tiimiwé.  “Mama buerére padeorare
fiee, siatu, néewaguda Jerusalénpu, cédré fafiard
tildutigads”, jlimiwdé.

Pablo wasorigue queti
(Hch9.1-19; 26.12-18)

6 'Maa wdagu, Damascopu jeagudu tiiri, coeritd
niirf, waclifia manird amudsepu bolediati yuu
puto bayiré capemord boewu. 7 Teero wdari, yuu
ditapu Naaclimujodwé. Sicé yuure wedeserl tuowd:
“Saulo, ¢deero tiigé yuure Nafiar0 tilnunései?” jiiwi.
8 “sNod niil muu?” jiiwé. “Yuu Jesus Nazaret
macd macé muu RNaflard tiinundsegura niid”,
jliwi. 9 Yuumena wdariracd tee boediatiriguere 1fia,

~~~~~ ~1)

“cuijoaawa” jiiwd. Caé ywumena wedeseriguere
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“tworiate” jiiwd. 10 Yuu caéré saifiawa: “Opd,
¢deero tiiri boogari?” jiiwé. Caéé yuure yuuwi:
“Wamunucafia. Damascopu waaya. Toopé muuré
sicéd wedegudaqui niipetire muu tilddare COamacé
quénorére”, jliwi. 11 Yuumena wdarira yuure
teddwata, Damascopu waara. Yuure asibatére
capeari bauhéri tiiw.

12 "Tiimacdpure Ananias wamecutige niiwi.
COamacaré quioniremena padeogy, Moisére dutiré
cliliriguere tiigé niiwl. Niipetira judioa tiimaca
niird cégré “afunii” ji Iflawd. 13 Ywure ifagd
jea, yau wesapu nucil, yuure jliwl: “Yaa wedegu
Saulo, ThamuOcoya slicd”, jliwl. WAaclifia manird
caaré Namulcowu. 14 Yuure jiinemowi: “Tiatopu
COdmacaé marl HhHecasémud padeorigs muuré
besetoayigu, cé@ boorére muuré masiard jligé.
Cat macé Afiugére ifa, cad wedeserere tuodro jiigd,
beseyigu. 15 Muu ciéfiyere wedegu wdaagudacu.
Niipetirare niipetirops muu Ifadriguere, muu
tuodriguere wedewarucugue waagudacu. 16 Teero
tiigd, yoari yuerijdfia mus. Wémunucina. Mari
Opiiré padeojigé, muu fiafiaré tiirére acabore saiia.
Saitda, wameOtidutiya”, JTiwl.

Pablo judioa nithérd putops wdadutiriguere wed-
erigue

17 "Too  siro  Jerusalénpu  putuajeaguy,
COAmacawiipu cadird sdigd jeaws. Yuu caaré sdigh
tiiri, caniripacu, quéérdpu tiirdbiro Jesuré ihawd.
18 Jesus yuure jiiwi: “Boyero atimacd Jerusalénré
witiwaya. Ano macdrd yée quetire mua wederi,
booriadacua”, jliwi. 19 Yuu caaré jiiwa:  “Opd,
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cid Afiurd masicua: Niipetire judioa céd neéré
wiseripa muuré padeorare tdnaduti, peresuwiipua
sOnecorucuwu. 20 Esteban muuye queti wederigure
céd sidritore, yuucd toopéra ifanucliwé. Cadrdé
sidrdye suti sotod maquéré cotebosaws. ‘Afiurd
tiird siddya’, jii waclimiwé&”, jii wedemiwa Jesuré.
21 Caé yuure jliwl: “Wdaya. Yuu aperopé yoaropu
ticocogudacu muuré judioa niih&rd putopw”, jliwl.

Pablo surara dutigemena wedeserigue

22 NocOrora afurd tuotuwa. Teeré tuord, bayird
acaribiwa stica.

—Caaré siacodjana. Caaré booridojaa, ji
acaribiwa.

23 Acaribira, c@i cUarere &fiord, cédye suti
sotod safiarére tuuweé, wéétuwa. Dita maané,
déebatecowa. 24 C&d teero tiiri iflagé, surara
dutigé Pablore sdnecojddutiyiga céiflya wii popeapu.
SOnecotoanucd, Pablore “;deero tiird basoca muuré
acaribii?” ji wederi tiidugégu, c&tré tinagédu
siatudutiyige. 25 Siatuari siro, Pablope ca& puto
nucfigé cien surara dutigére jilyigu:

—Ma yuure béri peti tdnamasiricu; romanuaré
dutiré teero tiidutiria. Yueu romanudyu niid; queti
beseribasoca yuu tildriguere beseriya ména, jilyigu.

26 Cadx teero jirl tuogy, cien surara dutigé cadré
dutigépure wedegu waayigu.

—Mauwu 8fiurd tilya. J0O niidrigs “romanudys niid”
jiiawi, jilyigu.

27Teeré tuogy, surara dutigé saifidga waayigu:

—¢Niir0rd mus romanudys niii? jiiyigu.

—Yja, cadrd niid, jilyigu Pablo.
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28 Surara dutigépe: —Yuu paird niyeru wap-
atiwg, romanudyu niirére sddgadu, jilyigs.

—Yuuja maata baudgupura romanudyu niirigu
niiw, jilyigu Pablo.

29 Teeré tuwora, cadré tdnaddara tiimidrira maata
aperopé jeaconucdyira. Surara dutigécd cui ni-
iyigu. “Romanudyure ‘tdnafid’ jligd, siatudutimidyu”

s~ A

Pablo Judioare Dutird Peti putopu wederigue

30 Teero tiigd, judioa caéré wedesdre diamaci
maquéré masidugagu, apebdrecope paiaré du-
tirare, teero biiri niipetira Judioare Dutird Petire
nédyigu. Pablore joaduti, néediati, c&d Tfacoropu
nucidutiyigs.

23

1Pablo Judioare Dutird Petire 1fia, jilyigu:

—Yaa wedera, yuu catiré burecorire tée
mec@édpumena  COdmac&  Ihacoropw  afurd
yeeriplinacutia, jilyigu.

2 Ananias paiaré dutigi teeré tuogd, Pablo wesa
nuclirdré useropu pdadutimiyige céé teero jiiré
wapa. 3 Teero tiigd, Pablo caaré jilyigu:

—C0amacé muuré Hafard tiigadaqui. Muu tiid-
itOrepigu niid. Muu too duia, yuure queti besegudu
Moisés dutiré jiirdbirora. Muu basirora tee dutirére
netdnucdgé tila, yuure paadutigupeja, jilyigu.

4Too nuctird caaré jilyira:

—Biiro hafiard wedeserijard booa paiaré dutigé
Coamaca clilirigure, jiiyira.

5 Pablo c&iré jilyigu:
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—Yaa wedera, caéé paiaré dutigé niirére yuu
masiriatu. COdmacéye queti joariplipa biiro joare
niid: “Médya macd macirdré dutigare fafiar®
wedeserijafa”, jiia, jllyigu.

6 Pablo too niird saduceo basoca, dpéra fariseo

—Y4a wedera, yuu fariseo basocura niid yuu
pacusémud tiirobirora. Basoca diarira masdarére
yuu padeoda. Ate yuu padeoré wapa m#éa yuure ano
queti beserdpu néeatia, jilyigu.

7 Teeré tuword, fariseo basoca, saduceo basoca-
mena bayird cameri jilyira. Teero tiira, sicirOména
niimiarira batajddyira. 8 Saduceo basoca diarirapu
masarére, teero biiri dngelea, watid niirére pade-
oriya. Fariseo basocape teeré padeodya. 9 Céd
bayird acaribiyira. Teero tiird, siquérd Moisés
jOarigue buerd wémunucdyira. Fariseo basoca ni-
iyira. Bayiro ciasoremena wedemiyira:

—Anir& wapa fafiaré buaria. Apeto tiigd, angele
caéré wedesejiyi, jlimiyira.

10 C43 bayiré cdmeri jiinemori ifiagd, surara
dutigé Pablore wéetamut0ri jiigé, cuiyigue. Teero
tiigs, Pablo c&d watoapu niigéré surarare
néeatidutiyigs. C&d niiri wiicapu néewadutiyigu
stica.

11 Tiifiami Jesus Pablo puto baud, jilyigu:

—Wacltutuaya. Atimacd Jerusalénpu yée que-
tire wedearirobirora Romapuciré wedegudacu,
jiyigu.

Judioa Pablore siddugdmirigue

12 Apebdrecope apérd judioa yayidropu nea,
“Pablore siddda” jlimiyira. “Mec&dmena yaari,
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Sinirinucddda; Pablore sidtOarapu, yaaada. Caaré
sidriatd, COdmacé mariré fafiard tiidro”, jlimiyira.
13Teero wedesera cuarenta nemord niiyira. 14 Céa
paiaré dutira, apérd butod dutira putopu waa,
céidire jilyira:

—Bsad Cdamaci Thacoropu yaarinucaawd; Pablore
sidddari suguero, yaaria. 15 Teero tiird, mua,
niipetira médmena dutird™ surara dutigére queti
ticocoya. Ca& Pablore néediatiaro. “Bsa cad
tilariguere afiurd sdifiddugaga”, jiicoya. Pablo m&a
puto jeaadari suguero, cadré sidddara, climuddacu,
jiimiyira.

16 Pablo bayio macé céd siddugédre quetire
tuogy, surara niiri wiicapu sddwa, Pablore queti
wedeyigu. 17 Pablope caé wederi tuogd, sicé cien
surara dutigére atiduti, jiiyigu:

—Anir®8 muu dutigé putopus néewaya. Queti
wedegudu tiidyigu caareé, jiiyigu.

18 Caziré surara dutigé putopu néewa, jilyigu:

—Pablo mari peresu cuogé yuure atiduti, aniré
Mmuu putopu Néeatidutiawi. Queti wedegudu tiidyigu
muuré, jilyigua.

19 Surara dutigé mamuré wamopu fiee, néewa,
basoca tuohéropu sdifidyigu:

—¢Neen6 queti wededugai yuure? jilyigu.

20 Mamupe caéiré wedeyigu:

—Judioa muuré queti ticocoadacua. Niipetira
“biiro tiidda” jilidyira. Pablore famigd Judioare
Dutird Peti nedrdpu néewadutiadacua muuré.
“Cad tildriguere afurd sdifiadugaga”, jliditoadacua.

* - . . . ~
23:15 Cadmena dutird Judioare Dutira Peti niiyira. Pecasdyemena
“junta suprema” jiicua.
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21 Caré tworijafia. C&d menamacird cuarenta
nemord @mud caard duti, coteadacua. Céa yaari,
Sinirfadacua; caéré sidtOarapw, yaaadacua. Céa
“mari teero tiiriatd, C6dmaci fafiar0 tilaro” jiidyira.
Quénotdaayira ¢l tiiddarere. Mecatigd muu “jau”
jiiré dicure yuera tiicua, jilyigu.

22 Surara dutigépe jilyigu:

—Sicénoré “teeré caaré wedeawd” jlirijdfia.
Nocor0rd nii, jilyigu.

Surara dutigs Pablore Félix putopw ticocorigue

23 Surara dutigéd cien surara dutird puardré
atiduti, wedeyigu:

—Surarare quénodutiya.  C&3 mecad fami
nueve niiri, waaadacua Cesareapu. Doscientos
surara dupomena waaaro; setenta caballoamena
pesawaaro; doscientos saderéyucure néewaaro.
24 Pablo c&t pesawaadara caballoacaré quénodrd.
Apeyend meréd wadaaro manird Félix atidita
dutigépure néewaya, jilyigu.

25 Wedetoa, paperapil joayigu. Ate cé@ joarigue
tiirébiro niia:

26 “Yuu Claudio Lisias, muu Félix Judea dita
dutigére dfudutia. 27 Yus muuré ticocogure
judioa feejddwd. Cadré sidddara tiimidwd. Yuuw
c&@ romanudyw niirére tuogy, suraramena caaré
netdnédwi. 28 ‘sNeend wapa caiird wedesai?”
jiI masidugagu, Judioare Dutird Peti nedrOpu
cttré néediwaawd. 29 Judioare dutiré maqué
dicure ‘netdnucdawl’ jii wedesddwd. Tee dicure
caaré wedesari, fieen0 wapa sidmasifia manidwg;
céa Nafar0 tiiripacari, peresuwiipa sdOnecomasifia
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manidwé. 30 Apérd judioa ‘caiéré siddda’ jiiré

queti yuupure jeaawd.  Teero tiigd, maata

muupure ticocoa. Cad@ré dnopd wedesaddrirare
muupure ‘wedesdrd waaya’ jilawé. NocOrord
niia”,

jiI jOayigu.

31 Tiiflami surara c@& dutiarirobirora
Pablore néewa, néejeayira Antipatris macaps.
32 Apebdrecope surara dupomena Wwdarira
toord cdmecOputuaatiyira cédya wiicapura
sticd. Caballoamena waarira dicu Pablomena
netdwdyira. 33 Cad Cesareapu jea, surara dutiga
jOaripliré ticoyira tiidita dutigére. Pablocaré
céiipure ticoyira. 34 Caa tiipliré buetoa, Pablore
sdifdyigu:

—¢Noo macépu niif muw? jilyigu.

—Cilicia macé niid, jilyigu.

35 —Muuré wedesdra dnop# jeari, muuré tuogada,
jiyigs.

Teero jlitoa, Pablore Herodeniiya wiicapu cote-
dutiyigu.

24

Félix putopu Pablore wedesdrigue

1 Sicamoquéfie burecori siro paiaré dutigé
Ananias, siquérd butod dutirdmena Cesareapu
jeayira. Basocare wedesarirare wedesebosagu
céiimena jeayigu. Caé wamecutiyiga Tértulo.
Félixpure Pablore wedesdyira. 2 Pablore néejeari,
Tértulo caairé wedesanucayigu:

—Ysaré dutigd, muu dutirémena afiurd niirecutia
@#sd. Muu masirémenard atidita afuri dita waaro
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tila. 3 Niipetiropu niipetire muu @sar€ tiibosarere
useniremena ifiad. 4 Muuré pdasutiri tiidugdriga.
Teero tiigd, péero wedesecoguda. HYsaré péero
tuocojifia ména. 5Ysd Ifiari, dni fiafiol. Niipetiropu
judioare sicArdOména niimirirare cdmeri batari ti-
inetdl. Nazaret macé buerigue nunurdré suguega
niii. 6 Cddmac@wiire flaflodugdmiyigu. Teero tiira,
@sa caaré peresu Neewdt. Ysa judioare queti beser-
obirora caaré queti besedugamiwé. 7 Bsa teero
tiiddara tiiri, Lisias surara dutigé @sa puto sdaati, tu-
tuaromena cééré néejoawi. 8Ysa ciatré wedesarere
muupure wedesadutiwi. Muu basiro caéré sdifiate.
Teero tiigy, ate niipetire &sd wedesdrere “niiréra
niicu” jii masigadacu mus, jiiyigu.

z

9Judioa “&j&, teerora waawu” jlinemocoyira.

Pablo Félixre wederigue

10 Félix Pablore fayigu, wedeseya jiigia. Pablo
wedeseyigu:

—Yuu masid: Muu yoari atiditd macardré queti
beseri basocu niid. Teero tiigg, useniremena
muuré wedeguda yée maquéré. 11 Niipetire
yuu tiiriguere, muu sdifiarl, pas basocd muuré
wedemasicua. Doce burecori netdd, yuu
Jerusalénpu jeari siro. Toopé C6amacéré padeoga
jeaws. 12 Anid yuure dpérdmeéna cimeri fiafiard jiiri
buajedriwa. C0dmacawiipu, #sd nedré wiseripu,
teero biiri macldpu yuu basocare cuari tiiri
buajedriwa. 13 C&3 wedesdrere “biiro tiiawi”
jlimasiriya. 14 Yuu tiirére wedeguda. Mama bueré
jiirObirora yuu COdmacs @sd Necisamud padeorigure
padeda. Anid mama buerére padeori booriya.
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Yuu doca niipetire Moisére dutiré ciiriguere,
teero biiri profetas joariguere padeda. 15 Yuu anid
tiirobirora COamacé tiiddarere yuea. Céé basoca
diariraps masOgadaqui, afiuré tiirdre, Maflaré
tiirare teerora. 16 Teero tiig4, yuu masird jeatuaro
wapa cuohégu niidugaga, COdmacié Ifacoropy,
basoca ifiacoropu teerora.

17 "Yuu peecimari aperopd wdanetOarigu
Jerusalénpu jeawwu slicd. Judioa bdanedraré niyeru
ticogu jeawu. Teero biiri CO@macéré padeoga
apeyeno ticogu jeawu. 18 Yuu teeré tiigd tiiri,
siquérd Asia macard judioa yuure buajedwa
CO0dmactwiips.  Yuupe too sugueropw Moisés
cosedutirirobirora cosetGawu. Yuure buari, pau
basocd maniwd. Acaribire maniwé. 19 Céa
yuure buajedrira muupure atiro booa, yuure
wedesddugaraja, yuure wedesdre cuordja. 20 Caa
atiheri, anid wedearo. Yuu Judioare Dutira Peti
putopu nuciliri, céd Nafiaré buariguere wedesaard.
21 Ate docare yuure wedesdmasiya. Yuu cid putopu
niiga, bayird busurOmena jiiwéi: “Basoca diarira
masarére padeda yuu. Ate yuu padeoré wapa mud
mecad yuure dno queti beserdpu néeatia”, jliwdg,
jyigs.

22 Félix mama bueré maquéré dfiurd masigé ni-
ijig, ciard jiiyigu:

—Nocordrd tuoguda. Lisias surara dutigé
jearipw, m&d wedesdre maquéré nemord afurd
sdinagada, jilyigu.

23 Teero jiitoa, cien surara dutigére jiirige niiwi:

—Anir@ afurd cotedutiya. Céé niirdpu wéanetd,

ce s~ A

niijaard. C&d& menamacdrd caaré tiidpudugari,
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cdmotarijafa, jiirige niiwi.

24 Pee burecori wadaripacari, Félix, c&& numo
Drusilamena jeayigu slicd. Coo judioayo niiyigo.
Pablore néeatidutiyige. Jesucristore padeorére
wederi, tuoyigu. 25 Pablo wedegu, jilyigu:

—C0dmacé mari anuro tiiri booi. Mari fiafiarére
tildugapacara, tiirijard booa. Atibdéreco petiri,
Cdamaca wapa tiigadaqui, jilyigu.

Félix teero jiiri twogd, cuijOdyige. Pablore
waadutigu jllyigu:

—Apet0 apeyend tiiré maniri, muuré
atidutiguda siic4, jilyigs.

26 Naird0 Félix Pablore atiduti, c@&émena
wedeseyigu. “Caé ywure niyeru ticori boomiga,
caéré wionécogudu”, jli waclmiyigu.

27 Pyacéma siro Félix dutigé niirére witijayigu.
Cati wasoro sddgia wimecutiyiga Porcio Festo. Félix
judioamena afurd putuddugagu, Pablore toopéra
cldjayigu.

25

Pablo Festore wederigue

1Festo tiiditapu jeayigu, dutiga niiré sadga jeagu.
Itidbureco siro Cesareapw niidrige Jerusalénpu
waayigu. 2 Toopd paiaré dutird, apérd judioa uputi
macdra Pablore cid wedesariguere wedeyira céirsé
slica. 3 Cadré tutuaremena saiyira:

—Bsaré tiidpuya. Pablore &no Jerusalénpu
néeatidutiya, jiimiyira.

C4d caaré maapu atigére sidddarere quénord
tiimiyira. 4 Festo c&aré jilyigu:
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—Pablo Cesareapu cotenoqui. Yuu maata
puteawaguda toopdre. 5 Teero tiird, mud
menamacara teeré afiurd wedesemasird yuumena
Waaaro. Caa fafaré tiigd niiri, toopé wedesaardo,
jiyigu.

6 Festo puamoquéfie burecori dward niiyigu
toopére. Too siro putuajddyige Cesareapu. Cad
putuajeari bureco, apebdrecope queti beseri
basocu duirdpu dui, Pablore néeatidutiyiga. 7 Pablo
toopé sddjeari, judioa Jerusalénpu atiarira cad
putope nednucdyira. Pee fafanet0jOdre cadré
wedesdmiyira. C&3 wedesdrere “diamacéird niia”
jii 8flomasiriyira. 8 Pablo “yua wapa cuoria” jiigs,
wedeyigu:

—Judioa dutirére netdnucdgé mee niid yuu.
Cdamacawiire Hfaforiws. Romanud Oparé
netonucariwe, jilyigu.

9 Festope judioamena &furd putuddugagy,
Pablore saifidyigu:

—¢Jerusalénpu waadugagari? Muu wdari, yuu
toopé muuye maquéré besegudacu, jiimiyigu.

10Pablo cadré yuuyigu:

—Yuu dno romanudré queti beserdpuw nuciia.
Anopdra yuure besero booa. Muu afiurd masicu:
Yuu judioare fafiard tiiriwa. 11 Yuu fafiaré ti-
iriguno niiggja, “cadéré sidrd booa” jiiri docare,
“4flurd diaguda” jiijAbocu. C&d wedesdre diamaci
niihérird, sicanopera yuure judioapure ticomasirii.
Teero tiigd, romanud Opé yuure besearo saa, jilyigu.

12 Festo caaré tiidpuri basocamena wedesetoa,
jiyigu:
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—Muu romanud Opapure beseri booa. Too do-
care muu cagpure besedutigs waagudacu, jilyigu.

Festo, Agripare Pabloye maquéré wederigue

13 Pee burecori waaripacari, tiidita 0p& Agripa,
Berenicemena Cesareapu waayige Festore
Afiudutigu waaga. 14 Céa toopé peeburecori niird,
Festo Agripare wedeyigu Pabloye maquéré.

—Félix peresu clilirige sicéd niil 15 Yuu
Jerusalénpu niiri, paiaré dutird, judioa butod
dutira caéré wedesawa yuupure. “Caaré siadutiya”,
jiimiwd. 16 Yuu c&drd yuuws: “Bsd romanud teero
peti ‘sidjdfia’ jlimasiriga. Sic& wedesanorigu, caaré
wedesdriramena queti beserdopu wedesesuguero

besemasifia manid”, jliwa. 17 Teero tiigd, céd ano
jeari bureco apebdrecope pearo manird yuu queti
beseri basoca duirdpu duijigé, céaré néeatidutiws.
18 “Too nuctlird pee fafiaré céiré wedesaddacua”,
jil waclimiwé. Maniriro niiwé. 19 C&a padeoré
maqué dicure cadaré wedesdwda. Apeyé, sica Jesus
wamecutigus céé diarige niipacari, Pablope “catii”
jliwl. 20 Yuu ateré deero tii masih&gé, Pablore
sdifawi: “¢Jerusalénpu waadugagari? Muu Waari,
toopé muuye maquéré besenoddacu”, jiimiwd.
21 Caape “romanud Op& yuwure besearo” jiiwl
Teero tiigg, caéré anord clitijddutiwa slicd, tée mari
Opépure ticocorips, jilyigu.

22 Agripa Festore jilyigu:

—Yuuca cad wedeseri tuodugaga, jiiyigu.

—Jau, Namigd tuogadacu, jilyigu caape.
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23 Apebéreco Agripa, Berenicemena céd dfuré
Opdrd suti sdfiarira niiwa.* Basoca Tfacoropu afiurd
tiiéfiowa, sddwawa nedri tatiacapa. Surara dutirg,
uputi macdrd too macird céiiimena sddwawa. Cad
nedpetiri, Festo néeatidutiwi Pablore. 24 Caa sddjeari,
Festo jTiwi:

—Bsa Opé Agripa, méd niipetira &sdmena neard
tuoyd. Anird niii niipetira judioa wedesérigu.
Jerusalén macara, teero biiri 8no macdra yuupure
“s1ar® booa” jil acaribiwa. 25 Céd teero jiipacari,
fleené wapa sidmasifia maniwé, yuu tuguefiari,
Caé basiro “romanud Opé ywure besearo” jiiri,
“toopdra ticocoguda” jiiwé cédré. 26 Yuu caéré
ticocogu, mari Opéré fieend jOamasiriga. Teero
tiigg, caareé néeatidutiawd maa putopu. Muuré tiigg,
néeatidutiaw@, @sd Opé Agripa. Mari céamena
wedeseari siro, caaré wedesire maquéré anurd
jéabocu. 27 Peresupus niigéré ticocogu, “ate
wedesawa caare” jii joacoheri, Nafianid, yua wacliri,
T

26

Pablo Agripare wederigue
1 Agripa Pablore jiiwi:
—Mecitigd yuuya muurd cad wedesarere, jiwd.
Pablo wedeguda jiig@, wamoré wéétu, wedewi:
2 _Ysa Opa Agripa, mec@tigh muu yuure
wededutiri, afiurd usenid. Teero tiigd, judioa
yuure wedesdre niipetirere muuré wedeguda.

* . .z srem ~ o~ o~ 7
25:23 Lucas atipli joarige Cesareapu niijigé, céé ap€rdména
nedjiyi Agripare ifiagé. Ifiafia Hechos 27.1.
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3 Muu judioa niirecutirere, teero biiri @sd sicaribiro
padeohérecaré masipetijdga niiri, bayiro usenia.
Teero tiigd, yuure afurd tuocdduiya.

4 "Niipetira judioa yaa dita macara, Jerusalén
macdrd yss mamupura céidimena niirecutiriguere
masiiya. 5 Cédca yuu fariseo basocu niirére yoari
masiiya. Fariseo basocu niijigé, apérd judioa
nemord Moisés dutirére dfurd tiipetijawd. Céa
muuré wededugara, teeré wedemasiya. 6 Cd@maci
@sd MNec@stmudré cadé tilddarere wedeyiga. Yuu
caa tiladarere padeoré wapa judioa yuure queti
besedutiwa. 7 Teeréna yuera tiia &sa doce pdnari
macard. Teero tiird, bérecori, fiamiri C6amacaré
padeorucujda. Yuucd teeré yuegu tiia. Hsd Opdg,
tee yuu yueré wapara judioa yuure wedesara tiiiya.
8 Midpe ¢deero tiird Cédmacé basoca diarirapure
masorére padeorii?

9 Yuuja too sugueropu Jesus Nazaret macd
macaré padeorare “faflard tiiré boocu yuure” jii
waclmiwé. 10 Jerusalénpu teero tiimiwé. Paiaré
dutird céd dutiriguemena pau Jesuré padeorare
Nee, peresu tiirucumiwé. C&aré siari, “teerora siard
booa” jiirucumiwé@. 11 Pee judioa nedré wiseripu
Wwaa, Jesuré padeoduaro jiigd, fafiard tiirucumiwd.
Bayiré céiimena clagu, tée apeyé ditapu céaré
Nafar0 tilnunasemiwé.

12 "Teeré tiigd, waamiwé Damascopure paiaré
dutirda  yuwwre  dutirépliri  jOabosariguemena.
13 Maapu yuua wadari, coeritd niiri, &mudsepu
muipli béreco macé bdero nemord boediatiri
ifaw@. Yuu puto ywumena wdarira putopucaré
blesesajodwa. 14 Teero wdarira, &sa niipetira
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NaaclimujOodwé ditaps. Sicé yuure hebreoayemena
wedeseri tuowd: “Saulo, ¢deero tiigé yuure fiafiard
tilnundsei? Muu basirope fafiard tiiga tila, yuure
teero tiigd”, jliwi. 15 “;Nod niil muu?” jliwd
caaré. “Yuu Jesus muu Nafiar0 tiinundsegura niia.
16 Wamunucafa. Yuu muuré ‘wedecotearo’ jiigd,
muuré bauda. Mecétigd muu Ifiarére, yus muuré too
siropu baudadarere wedegu waagudacu. 17 Judioa,
judioa niihérd muuré fafard tiiri, yuwa muuré
netdnégadacu. Muuré cédpure ticocoa. 18 Muu
yéere wedegu, céid capearire Ifiapori tiigé tiirébiro
niigadacu. NaitidrOpu tiirobiro wdaarare boeropu
wdari tiinucigédacu muu. C&3 Satands dutirére
duujd, COdmacé dutirépere tiidro jligé, muuré
ticocoa yuu. C&d fafiaré tiirére acabOre fieedrd
jiigd, ticocoa. Céd yuure padeordmena niidrd jiigs,
ticocoa”, jliwi yuure.

19 "Teero tiigd, @sd Opé Agripa, &mudsepu
dutirigue quéérlpu tiirobiro yuu tuoriguere
netdnucariwu. 20 Wedenucawii  Damasco
macardré. Too siro Jerusalén macdraré, niipetiro
Judea dita macéararé, teero biiri judioa niihéracaré
wedews. C8ar8 “méd fafaré tiirére waclipati,
wasoya” jiiwé. “COamacéré padeonucdia”, jiiwé.
“M#a anuré tiirémena méd wasorére fona”, jiiwi.
21Yuu teeré wederé wapa judioa Cddmacawiipu yuu
niigére fee, stddugdmiwa. 22 Cia teero tiidugépacari,
COdmactpe yuure tildpurucujdi. Teero tiigd, yuu
atitore wputi macararé, dapérd béri niirdcaré
Cddmaciiye quetire wedea. Tiatopu Moisés,
dpérd profetas siropu wdaaadarere jOarira niiwa.
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C&a jiirirobirora yuu wedea: 23 “Cristo COdmac
beserigure nafiar6 netdddaro niird tilyiro. Diatoa,
caard diarigupu masasuguegudaqui. Teero tiiga,
caé netdnére maquéré wedegudaqui judioare,
judioa niih&rdré”,* jii joarira niiwa, jii wedewi
Pablo.

24 Cad teero jiirird, Festo bayiré wedeseremena
jaw:

—Pablo, muu mecégé tila. Muu basiro pee
buenetdjigs, mecigi tiia, jTiwi.

25 Pablope jilyigu:

—WYsaré dutiga Festo, yuu meciagi mee tiia. Yuu
wederé diamacéird niid. Quioniremena wedea.
26 Mari Op& Agripa tee maquéré afiurd masiqui.
Teero tiigd, cuiro manird wedea caaré. Ate yuu
wedeariguere tuopetijdjiyi. YayiOropu waariyiro.
27 Muute @sa Opé Agripa, ¢muu profetas jOariguere
padeoi? Yuu masid: Muu padeocu, jiiwi.

28 —iNocOrdgd wedepacu, yuure Jesuré padeogé
waari tiidugdcu! jliwl Agripa Pablore.

29 —Cdamaca boori, péerogd o pairé wedepacy,
teeré padeogé waari tildugdga. Muu, teero biiri ni-
ipetira yuure mecad taora yuu tiirdbiro niiri booga.
Peresu niiré dicure méaré boosariga, jiiwi.

30 Agripa, Festo wamunucdri, Berenice,
ciimena duirdcd wamunucawa. 31 Witiwa, cmerl
wedeseyira:

—Ini cé@ tiirémena peresu tiimasifia mania.
Teero tiird, ;fieen0 wapa cadiré siabogari? jilyira.

32 Agripa Festore jilyigu:

* 26:23 Isaias 42.6; 49.6.
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—Ini “romanud dpé yuure besearo” jiiriatd, cadrsé
wionécoboajiyu, jilyigu.

27

Romapu Pablore ticocorigue

1 Festo Italiapu ticocomasiri Tfiagéi, Pablore,
teero biiri apérd peresu niirdré Julio cien surara
dutigare cotedutiwi. Julio romanud dpéya poOna
macard surara dutigé niiwi. 2 Hsad Adramitio
macdwu dooriwupu mudsawé. Tiiwd Asia dita
maqué petarips waaadaro tiiwé. Sicé TesalOnica
macad macé @sdmena wdawi. Cagd wamecutiwi
Aristarco. Caaya maca Macedonia ditaps niiyiro.

3 Apebdreco Sidonpure jeawws. Julio Pablore
anurd tiiwi; céaré céd menamacara niirira putopu
Tfagé wdadutiwi, c&@ boorénoré “ticoaro” jiigé.
4 Too niidrira tiiweména waawu slicd, Wino @sa
diamacéipe bayir0d paapuws. Teero tiird, Chipre
nucirdré diamacépe netdwdws.  Toopé wino
pdapubayiriwa. 5 Cilicia, Panfilia dita netdwa,
Mirapu jeaws Licia ditapure.

6Toop# cien surara dutigdé Italiapu waaadariwure
buajedrigu niiwi. Alejandria macawu niiwé. Ysaré
tiiwupd cliliwl. 7 Wéa, peeburecori afiurdgd waawu.
Bayiro fafiard netdrémena jeaws Gnido macad
diamactipure. Wino bayir6 paapucamotaws ména.
Teero tiira, Creta nucarOpure waa, Salmonré
netdwd, Creta acunifiape sodeaws. 8 Bayiro fiafiard
netdrémena sicapeta Afiuri Peta wimecutiri petapu
jeawu. Tiipeta Lasea maca puto niiwi.

9 ¥sa yoari pearémena péerogd dusawd puuriro,
wino bayiro paapure waaadari suguero. Teero tiiro,
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bayiré quiows, wdari. Teeré masigd, Pablo cédré
wedemiwi:

10 —_Marfi netdwdri, quio niiddacu, yuu tuguefari.
Mid néeware, madyaws, mari catirécaré tiididbocu,
JImiwi.

11 Caa teero jiipacari, cien surara dutiga Pablo
wedeariguere padeoriwi. Tiilwé waatigu, tiiwa
dutigépere padeowi. 12 Tiipetape puuriro niirf,
Nafaniyiro. Teero tiird, pau tilwé macara “Fenicepu
waafiadda, puuriro netddda jiird” jlimiwd. Fenice
maca peta Cretapu niiyiro. Tiipeta muipii sddwaro
niiri peta niijird, wino bayird paapuriyiro.

Pairimaapw 0co winoména pearigue

13 Wino aperopé péero pdapuatiri, “jamu,
jeajodddacu” jlimiwd. Teero tiird, tiiwapd mudsj,
Creta wesagapu wdamiwéi. 14 Hsd péerogd waaari
siro, wdclifia manird wino bayird tiinucérd
putope pdapuatiws, Nordeste céd jiiré. 15 Wino
@saré aperopé néejdodwa. Wino atirope deero
tii @sd Wdaamasiriwe. Teero tiird, “teerora too
Wwaaj0aard” jii, wino noo paapucorope Waajodwd.
16 Cauda nucardpu netdwawu. Tiinucérd apenifiapé
wadari, Wino bayiro jeariwa. Toopé yucusoro cid
siatd wéeriwure bayiré paderémena wéecowu
pairiwa wesapu. 17 Wéemudcotoa, siatipeows. Hsa
waariwucare watiri jiird, céd plligaduplrimena
siatudiyowa. Sirte ditatupari niirdcapu paapucori
jiird, cui niiwd. Teero tiird, wino fieeré caserire
joddiocowa. C&d jOAdri siro, wino pdapucorope
waawu. 18 Apebdreco oco pea, pdapu, ocoturi
paca niiri ifard, apeyé cddduowa. 19 Itidbureco
wdaromena, c&d basiro tiiwé maquéré cddduowa
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slicd. 20 Pee burecori muipli béreco macé, fiocda
bauriwa. Oco pea, teerora pdapujdwé. Teero tiird,
“deero til mari catiricu” jii waclimiwé.

21Yoari yaaheriifiagi, Pablo céd decopu jeanucd,
Jaw:

—Yus menamacdrd, muéd yuwure tuoatd,
dfuniboajlyu; Cretare witiriboajiyu; dooriwu
maquéré faforiboajiyu; mari cOadriguere
cuoblajiyu ména. 22 Mariré teero wadapacari,
waclitutuaya. Sicé diaricu. Atiwé dicure tiididadacu.
23 Yuu COamactiré padeogd niid. Caa dutirére tiia.
Caé Nami yuu putopu angelere ticocoarigu niidwi.
24 Angele yuure wedeawt: “Pablo, cuirijafia. Muurd
romanud Op& putopu jearo booa. Muuré tiigg,
COdmacéd muue menamacdrdré netdnégadaqui
sici diaro manird”, jiiawi. 25 Teero tiird, mua
waclitutuaya. Yuu COAmacéré padeda. Cad yuure
jlidrirobirora wdaadacu. 26 Teero afiur® wdapacari,
atiwé nucérdpu stuflaclimuddacu, jiiwi Pablo.

27 Pua semana asd Cretare witiwari siro,
pairimaa Adridticope Wino bayird paapucoremena
wdawa. Nami deco tiiwé macdrd padera “mari
dita putopu jeara tiitd niid” jliwd. 28 C&d ;nocdrd
@céamil? jlird, opada canoti, duudioco, queofiawa.
“Treinta y seis metros @c&dd”, jii iflawd. Péero
waa, queofidwad sticd. “Veintisiete metros @cada”,
jiwa sda. 29 Btdpapd Naapeari jii, cuiwa. Teero
tiira, bapari comepiri* teeyapups siattredarimena
cOdfiowd, waaturope Weéefiepasoaro jiird. “Boyero
bderi boomiga”, jiiwd. 30 Tiiwé macard padera
dutijéddugamiwd. “Bsd cOmepiriré waasuguérope

*
27:29 Pecasdyemena: anclas.
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cOdfoddara tiia”, jiidito, péeriwugdré néediocora
tiilmiwa diapu. 31 Pablope cien surara dutigdre,
suraracaré jiiwi:

—Anid atiwupd putudheri, maa sicé catiricu, jiiwi.

32 Teero tiird, surarape weéefieredarire pdata,
tilwégaré fMaafior tilwa.

33 Boeadari suguero, Pablo asdré “yaaya” jiigd,
niipetirare jiiwi:

—Pua semana netdd, m&d afurd yaaripacara,
“¢deero wdaadari mari?” jiicotero. 34 Teero tiird, maéa
dfurd niidda jiird, yaaro booa. Mecdtigd mariré
Nafiard waapacari, m&dré meréd waaricu, jliwi.

35 Teeré jii, pdré née, niipetira Thacoropu
COamacaré usenire tico, paré puatd, yaanucawi.
36 Waclitutua, céficd yaawa. 37 Bsd niipetira tiiwupd
niird doscientos setenta y seis niiwa. 38 Céa
yaadugarere yaaari siro, trigoporire c6anojawa,
tiiwé nucaéhériwa putudaro jiira.

Dooriwu ditatupari buropu segactimurigue

39 Bleclimuri, ditare Tiflar8, “;Noopé niii?”
jiimasiriwa. Opacoca ditatuparigu niiréré ifiawa.

—Toop# waaada; ditatuparigups SGumactimubocu,
jawa.

40 Teero tiird, cOmepiriré coOtérijaard jiird,
weéefledredarire widetdcodiocowa. Waaripiri
waatuge waaturepiriré joddiocowa. Waasuguéro
niiri caserore wéemudtucowa, Wino néewaaro jiira.
Teero tiir4, tiiwuré ditatuparipa ticocomiwa.
41 Wdaa, waclifia manird ditatupari buro oco
watoa niiri buropu sugacopeawu waasugueérope.
CameNariwy. Waaturope ocoturi pdapusdcori,
watijdawd.
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42 Teero wdari Ifiard, surara jiiwa:

—Jamu, mari peresu tiirdre sidjaco; céd baapa
dutijddbocua, jliwa.

43 Cien surara dutigépe “Pablore sidbOcua” jiigd,
cAmotdwi. Bdamasirdrd: —Naafiudsugue, ditapu
baapdfa, jliwi—. 44 Ap@rd tdboapirimena, tiiwd
maqué watidrepirimena pasapawaya, jliwi.

Teero tiira, ditapu jea, niipetira netdpetijawd.

28

Malta nucgropw Pablo tiirigue

19sa ditapu jeapetira, tuowd: Tiinucérd Malta
wamecatiwe. 2 Too macard basoca afurd tiiwa
@saré. Oco pea, yusudri Iiard, pecame diobosawa.

—Silimard atiya m#d niipetira, jiiwd.

3 Pablo peca seegé wdaa, néeati, cati waatiari,
dfa tildotopw niidrigu asire cuigy, witiwi. Pabloya
wamopu bacafidfiumuwi. 4 Tiinucérd macard afa
céitiya wimopure tusari fiard, cdmeri jliwd: “Ani
basoca siarigu niiqui. Caé dia pairimaapu netdarigu
niipacw, céé Nafaré tiiré wapa diagudaqui”, jiiwa.

5 (Cagpe pecamepu Wwéebatesoewi dfiar€.
Plniriwi caéré. 6 Too macdrdpe waclimiyira:
“Bipijoaddacu. Bipiriatd, waclifia manird flaaclimu,
diajodgadaqui”, jlimiyira. C&a yoari yuemi, caarsé
meréd waaheri ifla, meréa wacliyira stica. “Ani
basocé mee niiqui; sicéd basocd padeogé niiga
niiati”, jiiwa.

7 Too putogd tiinucérd macdra dutigéya dita
niiwé. Caé wamecutiyigu Publio. Caa ésaré bocawi.
Itidbureco @sa cé@é puto niiri, aflurd tiiwi. 8 Publio
pacue wioré, yoopote diagu pesawi. Pablo c&d
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niirdpu sddwa, Codmacaré sdibosa, caéré faapeo,
netonéwi. 9 Caa teero tiiri Thard, 8pérd tiinucérd
macdraca diara atirucuwa. NetOnénowa. 10 Hsaré
pee apeyeno ticowa. Too siro @#sd wdaaadara tiiri,
@saré dusarécoro ticowa.

Romapu Pablo jearigue

11 Tt14rd muiplrd niiwé @sd toopare. Alejandria
macad macdwu tée pUuriro Wdapetirips niiwa
tiinucaropure.  Tiiwé 8quédpu cdd padeord
Céstor, POlux queoré céd paateture tusaww. Bsi
tilwupd mudsd, wdaajodwa. 12 Waa, Siracusa
macd petapu jeawu. Toopé itidbureco putudws.
13 Too macdra tiinucérd wesa wda, Regio macapu
jeawu. Sicabureco siro &sa sirope wino paapuatiws.
Puabdreco siro Puteoli macdpu jeawu. 14 Toopdre
Apérd Jesuré padeorare buajedwu. Cia @sdrd: —Sica
semana @sa puto putudya, jliwa.

Too putudari siro, maapus waa, Romapu jeawu
sda. 15 Ap&rd Roma macdrd Jesuré padeora @sa
Romapu waare quetire tuotdayira. Teeré tuo, tée
Foro de Apio macdpu éisiré bocara jeawa. Apérica
Tres Tabernas wamecutiropu ésaré bocawa. Pablo
chars Thagé, COdmacaré usenire tico, waclitutuare
buanemoéwi. 16 Bsd Romapu jeari, too macdra
dutira jiiwa:

—Pablo meréa niidugari, afiuniddacu.

Caémena surara sicé caaré cotegudure cliliwl.

Romapu Pablo tiirigue
17 Ttidbureco siro Pablo judioa uputi macararé
neddutiwi. Caa nedtoari, jIwi:
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—Yaa wedera, ywa mariya wederare, mari
Nec@s@mud tiirécutiriguere netonucariws.
Netdnucdripacari, Jerusalénpu judioa yuure
Nee, romanudré dutirdpure tico, yuwure peresu
tildutiwa. 18 Romanudré dutird yuure sadifidpeti,
siari tiiréno wapa buariwa. Wionécodugamiwa.
19Judioape booriwa. Teero tiigg, yuu “romanud Opé
yuure queti besearo” jiiwa. Yuupe yda wederare
wedesdre cuoriwa. 20 Teero tiigd, mudré ifia,
wedeseguda jiigd, boocdawd. COamacé beserigu
mari Israelya pdna macara yoari yueriguyere yuu
wederé wapa atida comeda siatuarigu niid, jiwi.

21 C4a caard jiiwa:

—Bsd sicapli Judea macdrd@ muuye maquéré
cid jOariplir® feeriwu. Teero biiri too macard
mariya wedera dnopé jeara, fafar0 wedeseriwa
muuré. 22H¥sa masia: Niipetiropure mama buerére
“flaflanid” jlicua. Bsd muu padeorére tuodugaga,
jawa.

23 C{d nedddari burecore wedectija, waajodwa.
Tiibureco niiri, pauw basocd c&& niirl wiipu
jeawa.  Boleri wedenucdrigs wedenaniojoawi.
CO0dmace dutiré basocdpure niiddare jeariguere
wedewi. Moisére dutiré cliliriguemena, profetas
jOariguemena wedeyapono, “Jesus COdmaci
beserigu niii” jii padeori tiijjddugague tilmiwi.
24 Siquéra Pablo wederére twora “niirdra niia”
jiiwd. Apérdpé padeoriwa. 25 Cimeri wedesetoa,
sicdribiro wacliri, waajodwa. C&d wdaadari
suguerogd, Pablo jiiwi:

—Profeta Isalas mu#d fecésémudré joOariguere
tuoyad. Diamacé maquéré Espiritu Santo biiro
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CG&reé joari tiirige niiwi:

26 Basocare wedegu wdaya:

“M#a tuopacdra, tuomasiriadacu;

Ifiapacara, Iiflamasiriadacu”, jiifia céare,

27 Ciéipe dfurd waclidugaricua;

tuodugaricua;

ifiadugaricua.

C&a afiurd two, aflurd ifia, wicliré wasoata,

yu ciidré netdnéboajiyu,” jii wedeya,

j jéariga niiwi. 28 Teero tiird, dflurd masifia méa:
Cdadmact cad basocare netdnére quetire judioa ni-
ih&raré wedenoddacu. Céfipe tuoddacua, jiiwi.

29 Cai teero jiidri siro, judioa céd basiro bayird
cameri wedeseco, witiwawa.

30 pyacama Pablo céd waso, wapatidutiri wiipu
niiwi. Toop# cadéré ifiard jearare useniremena
bocarucuwi. 31 Cuiro manird C6amacé dutiré
basocapure niiddare jeariguere, teero biiri mari
Opé Jesucristoyere wederucujawi dpérd cdmotaro
manird.

* 28:27 Isaias 6.9-10.
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